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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1702/2003,
24. september 2003,

millega nihakse ette 6husdidukite ja nendega seotud toodete, osade

ja seadmete lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise

ning projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise
rakenduseeskirjad

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2002. aasta
midrust (EU) nr 1592/2002, mis kisitleb tsiviillennunduse valdkonna
tihiseeskirju ning Euroopa Lennundusohutusameti loomist (1) (edaspidi
calgmidrus®), nagu seda on muudetud midrusega (EU)
nr 1701/2003, (%) eriti selle artikli 5 13iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Algmaidrusega kehtestatakse iihised olulised nduded tsiviillennun-
dusohutuse ja keskkonnakaitse iihtse kdrge taseme tagamiseks;
selles ndutakse, et komisjon votaks iihetaolise kohaldamise taga-
miseks vastu vajalikud rakenduseeskirjad; méddrusega luuakse
Euroopa Lennundusohutusamet (edaspidi ,amet”), mis peab
aitama komisjonil konealuseid rakenduseeskirju edasi arendada.

(2)  Olemasolevad lennukdlblikkust késitlevad lennundusnduded, mis
on loetletud ndukogu madruse (EMU) nr 3922/91, (3) viimati
muudetud komisjoni miirusega (EU) nr 2871/2000, (4) 1I lisas,
tunnistatakse alates 28. septembrist 2003 kehtetuks.

(3)  Tuleb vastu votta iihised tehnilised nduded ja haldusmenetlused,
et tagada algmiidruse kohaldamisalasse kuuluvate lennundustoo-
dete ning nende osade ja seadmete lennukdlblikkus ja keskkon-
nanduetele vastavus; selliste nduete ja menetlustega tuleks tépsus-
tada asjakohaste sertifikaatide viljaandmise, jétkamise, paranda-
mise, peatamise vOi kehtetuks tunnistamise tingimused.

(4)  Toodete, osade ja seadmete tootmise ja hooldamisega seotud
organisatsioonid peaksid vastama teatavatele tehnilistele nduetele
niditamaks, et neil on vdimed ja vahendid oma kohustuste ja
nendega seotud eeliste tditmiseks; komisjon peab vastu votma
meetmed, et tdpsustada asjaomaste vastavust tdendavate sertifi-
kaatide viljaandmise, jitkamise, muutmise, peatamise voi kehte-
tuks tunnistamise tingimusi.

(5)  Lennukdlblikkust késitlevate tihiste oluliste nduete rakendusmeet-
mete vastuvotmisel peab komisjon hoolitsema, et need kajastaksid
tehnika taset ja hiid tavasid, votaksid arvesse {ilemaailmse sdidu-
kite kasutamise kogemusi ning teaduse ja tehnika arengut ja
voimaldaksid viivitatama reageerida Onnetuste ja tdsiste intsiden-
tide kindlakstehtud pd&hjustele.

(6)  Vajadus tagada lennundustoodete ning nende osade ja seadmete
ithiste lennukolblikkuse ja keskkonnakaitse nduete iihetaoline
kohaldamine nduab, et liikmesriikide padevad asutused ja vaja-
duse korral amet jargiksid konealustele nduetele vastavuse hinda-
misel Tihiseid menetlusi; amet peaks ndutava iihetaolise kohalda-
mise holbustamiseks todtama vilja sertifitseerimistingimused ja
juhismaterjali.

(") EUT L 240, 7.9.2002, Ik 1.

() ELT L 243, 27.9.2003, Ik 5.
() EUT L 373, 31.12.1991, Ik 4.
() EUT L 333, 29.12.2000, Ik 47.
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@) Selleks tuleb vdimaldada sujuv iileminek ameti uuele reguleeri-
vale raamistikule ja tagada seejuures iildise ja kdrge ohutustaseme
sdilimine iihenduse tsiviillennunduses; lennundustodstusele ja
litkkmesriikide haldusasutustele tuleb anda piisavalt aega uue
raamistikuga kohanemiseks ja enne kdesoleva mééruse joustumist
viljaantud sertifikaatide kehtivuse jiatkumise tunnustamiseks
kooskdlas algmaéruse artikliga 57.

(8)  Kiesoleva midrusega ettendhtud meetmed pohinevad ameti arva-
musel, () mis on esitatud kooskdlas algméiruse artikli 12 15ike 2
punktiga b ja artikli 14 15ikega 1.

(9)  Kdiesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas algmii-
ruse artikli 54 1dike 3 alusel loodud Euroopa lennundusohutus-
ameti komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisala ja méisted

1. Kéesoleva médrusega ndhakse kooskdlas algmédruse artikli 5
1oikega 4 ja artikli 6 1dikega 3 ette iihised tehnilised nduded ja
haldusmenetlused lennundustoodete ning nende osade ja seadmete
lennukdlblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise kohta ja
tépsustatakse jargmist:

a) tiilibisertifikaatide, piiratud tiilibisertifikaatide, tdiendavate tiiiibiserti-
fikaatide ja tiiiibisertifikaatide muudatuste véljaandmine;

b) lennukdlblikkussertifikaatide, piiratud lennukolblikkussertifikaatide,
lennulubade ning kiitamissertifikaatide véljaandmine;

¢) kinnitatud remondiprojektide viljaandmine;

d) keskkonnakaitse nduetele vastavuse nditamine;

e) miirasertifikaatide véljaandmine;

f) toodete, osade ja seadmete kindlakstegemine;

g) teatavate osade ja seadmete sertifitseerimine;

h) projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimine;

i) lennukdlblikkust kisitlevate ettekirjutuste viljaandmine.

2.  Kaéesolevas midruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) J44 — ,Joint Aviation Authorities” (Uhinenud Lennuametid);

b) JAR — ,Joint Aviation Requirements” (iihtsed lennundusnouded);

¢) osa 21 — dhusdidukite ja nendega seotud toodete, osade ja seadmete
ning kdesoleva médruse lisas loetletud projekteerimis- ja tootjaorga-
nisatsioonide sertifitseerimise nduded ja menetlused;

d) osa M — algmidruse kohaselt vastuvdetud jatkuva lennukdlblikkuse
nouded;

e) peamine tegevuskoht — ettevOtja peakontor vOi registreeritud
asukoht, kus toimub pdhiline finantstegevus ja kdesolevas mairuses
osutatud tegevuste kontrollimine;

f) artikkel — tsiviildhusdidukis kasutatavad osad ja seadmed,

g) ETSO — Euroopa tehnilised normatiivid. Euroopa tehnilised norma-
tiivid on {iksikasjalik lennukolblikkusspetsifikaat, mille amet on vélja

() 1.9.2003.
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andnud, et tagada vastavus kdesoleva mairuse nduetele, ja mis on
konkreetsete artiklite jaoks minimaalne tehniline standard,;

h) EPA — osade Euroopa nduetele vastavuse kinnitus. Osade Euroopa
nduetele vastavuse kinnitus tihendab seda, et artikkel on valmistatud
kooskolas heakskiidetud projekteerimisandmetega, mis ei kuulu
asjaomase toote tiilibisertifikaadi omanikule, vélja arvatud ETSO
artiklid.

Artikkel 2
Toodete, osade ja seadmete sertifitseerimine

1. Toodetele, osadele ja seadmetele antakse osas 21 nimetatud serti-
fikaadid.

2. FErandina loikest 1 ei kohaldata osa 21 alajagude H ja I sétteid
ohusdidukite, sealhulgas nendesse paigaldatud toodete, osade ja sead-
mete suhtes, mis ei ole registreeritud mones liikmesriigis. Nende suhtes
ei kohaldata ka osa 21 alajao P sitteid, vilja arvatud juhul, kui liik-
mesriigi poolt on ette ndhtud Shusdiduki identifitseerimismérgid.

3. Kui lisas (osa 21) viidatakse vajadusele kohaldada ja/vdi jérgida
komisjoni miiruse (EU) nr 2042/2003 I lisa (osa M) siitteid ning liik-
mesriikk on otsustanud vastavalt nimetatud mééruse artikli 7 1dike 3
punktidele a ja b nimetatud osa mitte kohaldada kuni 28. septembrini
2008, on nimetatud kuupdevani selle asemel kohaldatavad asjakohased
riigisisesed eeskirjad.

Artikkel 2a

Tiiiibisertifikaatide ja nendega seotud lennukdlblikkussertifikaatide
kehtivuse jatkumine

1.  Toodete puhul, millele mdni liikkmesriik on enne 28. septembrit
2003 andnud tiibisertifikaadi vOi dokumendi, mis vdimaldab
lennukdlblikkussertifikaadi vdljaandmist, kohaldatakse jérgmisi sétteid.

a) Sellisel tootel loetakse olevat kédesoleva médruse kohaselt vélja antud
tiilibisertifikaat, kui:

i) selle tiiiibisertifitseerimise aluseks on:

— toodete puhul, mis on sertifitseeritud nende JAA andmelehel
maédratletud JAA menetluste kohaselt, JAA tiilibisertifitseeri-
mise alus, voi

— muude toodete puhul projekteerimisriigi tiitibisertifikaadi
andmelehel maédratletud thiibisertifitseerimise  alus, kui
projekteerimisriik on:

— litkkmesriik, vélja arvatud juhul, kui amet otsustab
eelkoige kasutatud lennukdlblikkuse tingimusi ja kasuta-
mise kogemusi arvesse vdttes, et selline tiiiibisertifitsee-
rimise alus ei taga piisavat ohutustaset, mis vastaks
midruse (EU) nr 1592/2002 ja kiesoleva miirusega
noutavale tasemele; voi

— riik, kellega liikkmesriik on sdlminud kahepoolse lennu-
kolblikkust késitleva voi samalaadse kokkuleppe, mille
alusel need tooted on sertifitseeritud projekteerimisriigi
lennukdlblikkuse tingimuste alusel, vilja arvatud juhul,
kui amet otsustab, et need lennukdlblikkuse tingimused
vOi kasutamise kogemus vdi projekteerimisriigi ohutus-
slisteem ei taga piisavat ohutustaset, mis vastaks médruse
(EU) nr 1592/2002 ja kiesoleva miirusega ndutavale
tasemele.
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Amet viib lébi teise taande sétete moju esimese hindamise, et
esitada komisjonile oma arvamus, sealhulgas vdimalikud ettepa-
nekud kédesoleva médruse muutmise kohta;

ii) keskkonnakaitsenduetena késitatakse Chicago konventsiooni
lisas 16 sitestatud ndudeid, mida toote suhtes kohaldatakse;

iii) kohaldatakse projekteerimisriigi lennukdlblikkuseeskirju.

b) Enne 28. septembrit 2003 liikmesriigi registrisse kantud dhusdiduki
konstruktsioonitiilip loetakse heakskiidetuks kéesoleva maédruse
kohaselt, kui:

i) selle pohikonstruktsioonitiilip oli osa punktis a nimetatud tiiiibi-
sertifikaadist;

i) koik sellesse pohikonstruktsioonitiilipi tehtavad muudatused, mis
ei kuulu tiibisertifikaadi omaniku vastutusalasse, on heaks
kiidetud; ja

iii) lennukolblikkuse eeskirjad, mille registreerimisliikmesriik on
vilja andnud vo&i vastu votnud enne 28. septembrit 2003, on
tdidetud, sealhulgas projekteerimisliikmesriigi lennukdlblikku-
seeskirjades tehtud muudatused, mille registreerimisliikmesriik
on heaks kiitnud.

¢) Amet méadrab enne 28. martsi 2007 tiilibisertifikaadi toodetele, mis ei
vasta punktile a.

d) Amet méédrab enne 28. mértsi 2007 tiilibisertifikaadi miiraandmelehe
kdigile toodetele, mis vastavad punktile a. Kuni selle médramiseni
voivad litkkmesriigid jitkata mirasertifikaatide viljaandmist koos-
kolas kehtivate riigisiseste digusaktidega.

2. Toodete puhul, mille tiilibisertifitseerimise menetlus toimus JAA
vOi litkkmesriigi kaudu 28. septembril 2003, kohaldatakse jargmisi
satteid:

a) kui toodet sertifitseerib mitu litkmesriiki, vOetakse aluseks kdige
edenenumas arengujirgus olev menetlus;

b) osa 21 punkti 21A.15 alapunkte a, b ja c ei kohaldata;

c) erandina osa 21 punkti 21A.17 alapunktist a on tiilibisertifitseerimise
aluseks JAA voi vajaduse korral liikmesriigi tiilibisertifitseerimise
alus, mis kehtib sertifikaadi taotlemise kuupdeval;

d) osa 21 punkti 21A.20 alapunktide a ja b tditmisel loetakse, et JAA
voi litkmesriigi menetluste kohaselt tehtud nduetele vastavust kasit-
levad tdhelepanekud on teinud amet.

3. Toodete puhul, millel on riigisisene tiiiibisertifikaat voi sellega
samavidrne sertifikaat ja millega seotud muudatuse sertifitseerimisme-
netlust ei olnud liikmesriik kdesolevale médrusele vastava tiilibisertifi-
kaadi médramise ajaks 10petanud, kohaldatakse jargmisi sétteid:

a) kui sertifitseerimismenetlust teostas mitu liikkmesriiki, vOetakse
aluseks kdige edenenumas arengujiargus olev menetlus;

b) osa 21 punkti 21A.93 ei kohaldata;

¢) kohaldatava tiilibisertifitseerimise alus on JAA vdi vajaduse korral
liikkmesriigi tiilibisertifitseerimise alus, mis kehtib muudatuse heaks-
kiitmise taotluse kuupideval,

d) osa 21 punkti 21A.103 alapunkti a alapunkti 2 ja alapunkti b tait-
misel loetakse, et JAA voi litkmesriigi menetluste kohaselt tehtud
nduetele vastavust késitlevad tahelepanekud on teinud amet.

4.  Toodete puhul, millel on riigisisene tiiiibisertifikaat voi sellega
samavédrne sertifikaat ja millega seotud olulise remonditddde projekti
sertifitseerimismenetlust ei ole liikkmesriik kéesolevale mairusele vastava
tiilibisertifikaadi méadramise ajaks 16pule viinud, loetakse osa 21 punkti
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21A.433 alapunkti a tditmisel, et JAA voi litkmesriigi menetluste koha-
selt tehtud nduetele vastavust kisitlevad tdhelepanekud on teinud amet.

5. Liikmesriigi poolt vélja antud lennukdlblikkussertifikaat, mis
tdendab vastavust 16ike 1 kohaselt méadratud tiitibisertifikaadile, loetakse
kdesoleva médiruse nduetele vastavaks.

Artikkel 2b
Téiendavate tiiiibisertifikaatide kehtivuse jitkumine

1.  Téiendavate tiilibisertifikaatide puhul, mille on vélja andnud liik-
mesriik vastavalt JAA menetlusele voi kehtivatele riigisisestele menet-
lustele, ning selliste toodete muudatuste puhul, mille ettepaneku teeb
moni muu isik kui toote tiilibisertifikaadi omanik ja mille liikmesriik
on kehtivate riigisiseste menetluste kohaselt kinnitanud, loetakse
taiendav tiilibisertifikaat voi selle muudatus kooskdlas kédesoleva méaru-
sega vilja antuks, kui tdiendav tiiiibisertifikaat vdi selle muudatus kehtis
28. septembril 2003.

2. Téiendava tiiiibisertifikaadi puhul, mille sertifitseerimismenetlust
teostab liikmesriik 28. septembril 2003 kohaldatava JAA tdiendava
tiitibisertifikaadi menetluse alusel, ja toodetes, mille sertifitseerimisme-
netlust teostab liikmesriik 28. septembril 2003 kehtivate riigisiseste
oOigusaktide alusel, tehtavate oluliste muudatuste puhul, mille ettepaneku
teeb moni muu isik kui toote tiiiibisertifikaadi omanik, kohaldatakse
jargmisi sétteid:

a) kui sertifitseerimismenetlust teostab mitu litkmesriiki, vOetakse
aluseks kdige edenenumas arengujiargus olev menetlus;

b) osa 21 punkti 21A.113 alapunkte a ja b ei kohaldata;

c) kohaldatav sertifitseerimise alus on JAA vdi vajaduse korral liikmes-
riigi sertifitseerimise alus, mis kehtib tdiendava tiiiibisertifikaadi voi
olulise muudatuse kinnitamise taotluse kuupieval,

d) osa 21 punkti 21A.115 alapunkti a tditmisel loetakse, et JAA voi
liikkmesriigi menetluste kohaselt tehtud nduetele vastavust késitlevad
tdhelepanekud on teinud amet.

Artikkel 2¢
Mbone liikmesriikides registreeritud 6husdiduki kiitamise jitkamine

1. Ohusdidukite puhul, millele ei ole vilja antud kiesoleva méairuse
artikli 2a 16ike 1 punktile a vastavat tiilibisertifikaati, kuid millele liik-
mesriik on vilja andnud lennukdlblikkussertifikaadi enne, kui médrus
(EU) nr 1702/2003 hakkas selles liikmesriigis kehtima, (!) ning mis olid
28. martsil 2007 selle litkkmesriigi registris, loetakse konkreetsed lennu-
kolblikkusnduded vélja antuks kédesoleva méadruse kohaselt jargmistel
tingimustel:

a) kohaldatavad konkreetsed lennukdlblikkusnouded on projekteerimis-
riigi poolt vélja antud tiiiibisertifikaadi andmeleht ja tiiiibisertifikaadi
miiraandmeleht v0i samavédrsed projekteerimisriigi dokumendid,
tingimusel et projekteerimisriik on sO0lminud ametiga vastavalt
midruse (EU) nr 1592/2002 artiklile 18 nende dhusdidukite projek-
tide jétkuvat lennukdlblikkust holmava todkorra;

b) keskkonnakaitsenduetena kisitatakse Chicago konventsiooni lisas 16
sétestatud ndudeid, mida selle dhusdiduki suhtes kohaldatakse; ja

c) kohaldatavad lennukdlblikkuseeskirjad on projekteerimisriigi kohus-
tuslik jatkuva lennukdlblikkuse teave.

2. Konkreetsed lennukdlblikkusnouded vdimaldavad jétkata lennute-
gevust, milleks dhusdidukil on digus 28. mairtsil 2007, ja need kehtivad

(") EU 15: 28. september 2003; EU 10: 1. mai 2004 ja EU 2: 1. jaanuar 2007.
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kuni 28. martsini 2008, kui neid ei asenda ameti kédesoleva méiruse
kohaselt vélja antud konstruktsioonitiiiibi heakskiit ja keskkonnasertifi-
kaat. Vastavate Ohusdidukite piiratud lennukdlblikkussertifikaate
annavad vélja liikkmesriigid vastavalt osa 21 alajaole H nimetatud ndue-
tele vastavuse tdendamisel.

3. Komisjon vdib pikendada 1dikes 2 nimetatud kehtivusaega maksi-
maalselt 18 kuu voOrra teatavat tiilipi Shusdidukite puhul, tingimusel et
amet alustab vastavat tiilipi Shusdiduki sertifitseerimismenetlust enne
28. mirtsi 2008 ning amet otsustab, et menetlust on vdimalik 1dpetada
pikendatud kehtivusaja jooksul. Sel juhul teatab amet oma otsusest
komisjonile.

Artikkel 2d
Osade ja seadmete sertifikaatide kehtivuse jéitkumine

1. Liikmesriikide vilja antud osade ja seadmete sertifikaadid, mis
kehtisid 28. septembril 2003, loetakse vélja antuks kéesoleva miéruse
kohaselt.

2. Osade ja seadmete puhul, mille sertifitseerimismenetlust voi
millele loa andmise menetlust teostas moni litkmesriik 28. septembril
2003, kohaldatakse jargmisi sitteid:

a) kui loa andmise menetlust teostas mitu litkmesriiki, vietakse aluseks
kdige edenenumas arengujirgus olev menetlus;

b) osa 21 punkti 21A.603 ei kohaldata;

c) osa 21 punkti 21A.605 kohaselt kohaldatavad andmenduded on
need, mis kehtivad asjaomases liikmesriigis sertifikaadi voi loa
saamise taotluse kuupéeval;

d) osa 21 punkti 21A.606 alapunkti b tditmisel loetakse, et asjaomase
liikkmesriigi tehtud nduetele vastavust késitlevad tdhelepanekud on
teinud amet.

Artikkel 2e
Lennuluba

Tingimusi, mille liikmesriigid on méadranud enne 28. mértsi 2007 lennu-
lubade voi muu lennukdlblikkussertifikaadi véljaandmiseks 6husdidu-
kile, millel ei olnud kdesoleva méédruse kohaselt antud lennukolblikkus-
sertifikaati voi piiratud lennukdlblikkussertifikaati, loetakse méaratuks
kooskdlas kdesoleva midrusega, vélja arvatud juhul, kui amet otsustab
enne 28. mirtsi 2008, et sellised tingimused ei taga piisavat ohutustaset,
mis vastaks miiruse (EU) nr 1592/2002 v&i kiesoleva midrusega
ndutavale tasemele.

Lennuluba v6i muud lennukdlblikkussertifikaati, mille liitkmesriigid
annavad vilja enne 28. mértsi 2007 Shusdidukile, millel ei olnud kies-
oleva médruse kohaselt vilja antud lennukdlblikkussertifikaati voi
piiratud lennukdlblikkussertifikaati, loetakse vastavalt kéesolevale
médrusele vélja antud lennuloaks kuni 28. mértsini 2008.

Artikkel 3
Projekteerimisorganisatsioonid

1. Toodete, osade ja seadmete projekteerimise vOi nende muutmise
vOi remontimise eest vastutav organisatsioon peab niditama oma péde-
vust kooskdlas osaga 21.

2. Erandina 1dikest 1 vdib organisatsioon, mille peamine tegevuskoht
on iihendusse mittekuuluvas riigis, ndidata oma padevust sertifikaadiga,
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mille konealune riikk on asjaomase toote, osa vdi seadme kohta vilja
andnud, tingimusel et:

a) konealune riik on projekteerimisriik; ja

b) amet on kindlaks mééranud, et kdnealuse riigi siisteem hdlmab sama-
sugust nduetele vastavuse kontrollimise soltumatut taset, nagu on ette
ndhtud kéesolevas mairuses, kas samavéirse organisatsioonide serti-
fitseerimise siisteemi voi konealuse riigi padeva asutuse otsese osale-
mise kaudu.

3. Projekteerimisorganisatsioonide sertifikaate, mille liikkmesriik on
andnud vOi mida ta tunnistab vastavalt JAA nduetele ja menetlustele
ja mis kehtivad enne 28. septembrit 2003, loetakse vastavaks kéesole-
vale médrusele. Sellisel juhul ei iileta osa 21 alajaos J nimetatud teise
taseme tdhelepanekute 1dpetamisperiood iihte aastat, kui kdnealused
téhelepanekud on seotud erinevustega eelmisest kehtinud JARst.

4. Tibisertifikaadi omanik, kellel ei ole 28. septembril 2003 asja-
kohast kehtivate JAA menetluste kohaselt antud projekteerimisorgani-
satsiooni sertifikaati, néditab oma péadevust osa 21 punktis 21A.14 sites-
tatud tingimustel enne 28. septembrit 2005.

5. Organisatsioon, kes taotleb tdiendavat tiiiibisertifikaati, oluliste
remonditodde projekti heakskiitmist voi abijouallika projekti heakskiit-
mist ja kellele liikmesriik ei ole 28. septembriks 2003 andnud kehtivate
JAA menetluste kohaselt asjakohast projekteerimisorganisatsiooni serti-
fikaati, nditab oma padevust kooskdlas osa 21 punktidega
>M6 21A.112A 4, 21A432B voi abijouallika puhul punktiga
21A.602B enne 28. septembrit 2005.

6.  Organisatsioonide puhul, mille projekteerimisorganisatsiooni serti-
fikaat antakse kohaldatavate JAA menetluste kohaselt liikmesriigi kaudu
28. septembril 2003:

1. osa 21 punkti 21A.234 ei kohaldata;

2. osa 21 punkti 21A.245 tditmisel loetakse, et JAA menetluste kohaselt
tehtud nduetele vastavust késitlevad tdhelepanekud on teinud amet.

Artikkel 4
Tootjaorganisatsioonid

1.  Toodete, osade ja seadmete tootmise eest vastutav organisatsioon
peab nditama oma padevust kooskdlas osaga 21.

2. Erandina 15ikest 1 vdib tootja, kelle peamine tegevuskoht on {ihen-
dusse mittekuuluvas riigis, ndidata oma padevust sertifikaadi abil, mille
konealune riik on asjaomase toote, osa v3i seadme kohta vilja andnud,
tingimusel et:

a) konealune riik on tootjariik; ja

b) amet on kindlaks médranud, et kdnealuse riigi slisteem hdlmab sama-
sugust nduetele vastavuse kontrollimise soltumatut taset, nagu on ette
ndhtud kéesolevas méiruses, kas samavédrse organisatsioonide serti-
fitseerimise siisteemi voi kdnealuse riigi pddeva asutuse otsese osale-
mise kaudu.

3. Tootjaorganisatsioonide sertifikaati, mille liikmesriik on andnud
vOi mida ta tunnistab vastavalt JAA nouetele ja menetlustele ja mis
kehtib enne 28. septembrit 2003, loetakse vastavaks kdesoleva mééru-
sele. Sellisel juhul ei iileta osa 21 alajaos G nimetatud teise taseme
tdhelepanekute 10petamisperiood iiht aastat, kui konealused tdhelepa-
nekud on seotud erinevustega eelmisest kehtinud JARst.

4.  Organisatsioon nditab oma kéesolevale méirusele vastavat pade-
vust enne 28. septembrit 2005.

5. Kuni organisatsioon on ndidanud oma pidevust vastavalt osa 21
alajagudele F ja G, loetakse nouetele vastavuse deklaratsioone ja kiita-
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missertifikaate, mille kdnealune organisatsioon on vélja andnud kehti-
vate siseriiklike eeskirjade kohaselt, véljaantuks vastavalt kéesolevale
médrusele.

6.  Organisatsioonide puhul, mille tootjaorganisatsiooni sertifikaat
antakse kohaldatavate JAA menetluste kohaselt liikmesriigi kaudu 28.
septembril 2003:

a) osa 21 punkti 21A.134 ei kohaldata;

b) osa 21 punkti 21A.145 tditmisel loetakse, et JAA menetluste koha-
selt tehtud nduetele vastavust késitlevad tdhelepanekud on teinud
amet.

Artikkel 5
Joustumine

1.  Kéesolev médrus joustub 28. septembril 2003, vilja arvatud osa 21
punkt 21A.804(a)(3), mis joustub 28. mirtsil 2004, ja osa 21 alajagu H,
mis joustub 28. septembril 2004.

2. FErandina osa 21 punktist 21A.159 vodivad liikmesriigid kuni
» M2 28. septembrini 2007 < anda piiratud kehtivusajaga sertifikaate.

3. Erandina osa 21 punktist 21A.181 voivad liikmesriigid kuni 28.
septembrini 2008 anda piiratud kehtivusajaga sertifikaate.

4. Kui liikkmesriik kohaldab 1diget 2 vdi 3, teatab ta sellest komisjo-
nile ja ametile.

5. Erandina 13ikest 1 voivad kdesoleva midruse lisa (osa 21) jao A
alajagude F ja G kohaselt heakskiidetud tootjaorganisatsioonid jétkata
kuni 28. septembrini 2010 kiitamissertifikaatide voi nduetele vastavuse
deklaratsioonide véljaandmist, kasutades EASA vormi 1 esimest
versiooni, mis on sitestatud kiesoleva miiruse (EU) nr 1702/2003
lisa (osa 21) I liites.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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LISA
OSA 21

Ohusdidukite ja nendega seotud toodete, osade ja seadmete lennukdlblikkuse ja
keskkonnaohutuse ning projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimine

Sisukord

21.1 Uldosa
JAGU A — TEHNILISED NOUDED

ALAJAGU A — ULDSATTED

21A.1 Reguleerimisala

21A.2 Muu isiku kui sertifikaadi taotleja voi omaniku kohustus
21A3 Rikked, hiired ja defektid

21A.3B Lennukdlblikkust kasitlevad ettekirjutused

21A4 Projekteerija ja tootja vaheline kooskdlastus

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIIRATUD
TUUBISERTIFIKAADID

21A.11 Reguleerimisala

21A.13 Ka&lblikkuskriteeriumid

21A.14 Piddevuse nditamine

21A.15 Taotlemine

21A.16A Lennukdlblikkuse tingimused

21A.16B Eritingimused

21A.17 Tiilibisertifitseerimise alus

21A.18 Kohaldatavad keskkonnakaitsenduded ja sertifitseerimistingi-
mused

21A.19 Uut tiiiibisertifikaati ndudvad muudatused

21A.20 Vastavus tiilibisertifitseerimise alusele ja keskkonnakaitse ndue-
tele

21A.21 Tiitibisertifikaadi vdljaandmine

21A.23 Piiratud tiitibisertifikaadi véljaandmine

21A.31 Tiitibiprojekt

21A.33 Ulevaatused ja katsed

21A.35 Katselennud

21A41 Titibisertifikaat

21A.44 Omaniku kohustused

21A.47 Ulekandmine

21A.51 Kehtimine ja joushoidmine

21A.55 Andmete séilitamine

21A.57 Késiraamatud

21A.61 Jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

(ALAJAGU C — EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES
JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAATIDES

21A.90 Reguleerimisala

21A91 Tiitibiprojektis tehtavate muudatuste liigitus
21A.92 Kalblikkuskriteeriumid

21A.93 Taotlemine

21A.95 Viheolulised muudatused
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21A.97
21A.101

21A.103
21A.105
21A.107
21A.109

Olulised muudatused

Kohaldatavate sertifitseerimistingimuste ja keskkonnakaitse
nduete méairatlemine

Tuibikinnituse andmine
Andmete sdilitamine
Jatkuva lennukolblikkuse tagamise juhendid

Kohustused ja EPA-mairgistus

ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID

21A.111
21A.112A
21A.112B
21A.113
21A.114
21A.115
21A.116
21A.117

21A.118A
21A.118B
21A.119
21A.120

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid

Piddevuse nditamine

Taiendava tiitibisertifikaadi taotlemine
Nouetele vastavuse nditamine

Téiendava tiiiibisertifikaadi védljaandmine
Ulekandmine

Muudatused selles toote osas, mida tdiendav tiitibisertifikaat
kasitleb

Kohustused ja EPA-maérgistus
Kehtimine ja joushoidmine
Késiraamatud

Jatkuva lennukolblikkuse tagamise juhendid

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI
SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

21A.121
21A.122
21A.124
21A.125A
21A.125B
21A.125C
21A.126
21A.127
21A.128
21A.129
21A.130

Reguleerimisala
Ka&lblikkuskriteeriumid
Taotlemine

Heakskiidukirja véljaandmine
Tahelepanekud

Kehtimine ja joushoidmine
Tootmise jarelevalvesiisteem
Katsed: dhusdidukid

Katsed: mootorid ja propellerid
Tootja kohustused

Nouetele vastavuse deklaratsioon

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

21A.131
21A.133
21A.134
21A.135
21A.139
21A.143
21A.145
21A.147
21A.148
21A.149
21A.151
21A.153
21A.157

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid

Taotlemine

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi véljaandmine
Kvaliteedististeem

Késiraamat

Nouded sertifikaadi saamiseks

Muudatused sertifitseeritud tootjaorganisatsioonis
Asukoha muudatused

Ulekandmine

Sertifikaadi vdljaandmise tingimused
Muudatused sertifikaadi tingimustes

Kontrollimised
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21A.158 Tahelepanekud

21A.159 Kehtimine ja joushoidmine
21A.163 Oigused

21A.165 Omaniku kohustused

ALAJAGU H - LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA
PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID

21A.171 Reguleerimisala

21A.172 Kalblikkuskriteeriumid

21A.173 Liigitus

21A.174 Taotlemine

21A.175 Keel

21A.177 Parandamine v3i muutmine

21A.179 Ulekandmine ja uuesti viljaandmine liikmesriikides
21A.180 Kontrollimine

21A.181 Kehtimine ja joushoidmine

21A.182 Ohusdiduki identifitseerimine

ALAJAGU I — MURASERTIFIKAADID

21A.201 Reguleerimisala

21A.203 Kalblikkuskriteeriumid

21A.204 Taotlemine

21A.207 Parandamine v3i muutmine

21A.209 Ulekandmine ja uuesti véljaandmine liikmesriikides
21A.210 Kontrollimine

21A.211 Kehtimine ja joushoidmine

ALAJAGU J — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SER-

TIFIKAAT

21A.231 Reguleerimisala

21A.233 Kalblikkuskriteeriumid

21A.234 Taotlemine

21A.235 Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi viljaandmine
21A.239 Kvaliteedi tagamise siisteem

21A.243 Andmed

21A.245 Nouded sertifikaadi saamiseks

21A.247 Muudatused kvaliteedi tagamise siisteemis
21A.249 Ulekandmine

21A.251 Sertifikaadi véljaandmise tingimused
21A.253 Muudatused sertifikaadi tingimustes
21A.257 Kontrollimine

21A.258 Téhelepanekud

21A.259 Kehtimine ja joushoidmine

21A.263 Oigused

21A.265 Omaniku kohustused

ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED

21A.301 Reguleerimisala
21A.303 Vastavus kohaldatavatele nduetele
21A.305 Osade ja seadmete sertifitseerimine

21A.307 Osade ja seadmete paigaldamise jaoks kéibelelaskmine
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(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)

ALAJAGU M — REMONDITOOD

21A.431
21A.432A
21A.432B
21A.433
21A.435
21A.437
21A.439
21A.441
21A.443
21A.445
21A.447
21A.449
21A.451

Reguleerimisala

Kalblikkuskriteeriumid

Padevuse nditamine

Remondiprojekt

Remonditoode liigitus

Kinnitatud remondiprojekti viljaandmine
Varuosade tootmine

Remondit6ode tegemine

Piirangud

Parandamata kahjustused

Andmete séilitamine

Jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

Kohustused ja EPA-mirgistus

(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVI-
DELE VASTAVAD LOAD

21A.601
21A.602A
21A.602B
21A.603
21A.604
21A.605
21A.606
21A.607
21A.608
21A.609
21A.610
21A.611
21A.613
21A.615
21A.619
21A.621

Reguleerimisala
Kalblikkuskriteeriumid

Pddevuse nditamine

Taotlemine

Abijduallika (APU) ETSO luba
Nouded andmetele

ETSO loa viljaandmine

ETSO loaga seonduvad digused
Konstruktsiooni ja lennutehniliste niitajate deklaratsioon (DDP)
ETSO lubade omanike kohustused
K&rvalekallete heakskiitmine
Muudatused konstruktsioonis
Andmete séilitamine

Ameti korraldatavad kontrollimised
Kehtimine ja joushoidmine

Ulekandmine

ALAJAGU P — LENNULUBA

21A.701
21A.703
21A.705
21A.707
21A.708
21A.709
21A.710
21A.711
21A.713
21A.715
21A.719
21A.721

Reguleerimisala
Kolblikkuskriteeriumid
Pidev asutus

Lennuloa taotlus
Lennutingimused
Lennutingimuste kinnitamise taotlus
Lennutingimuste kinnitamine
Lennuloa véljaandmine
Muudatused

Keel

Ulekandmine

Kontrollimine
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21A.723 Kehtimine ja joushoidmine
21A.725 Lennuloa kehtivuse pikendamine
21A.727 Lennuloa valdaja kohustused
21A.729 Andmete séilitamine

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTI-
FITSEERIMINE

21A.801 Toodete identifitseerimine
21A.803 Identimisandmete kisitlemine
21A.804 Osade ja seadmete méargistamine
21A.805 Kriitiliste osade mérgistamine
21A.807 ETSO artiklite identifitseerimine

JAGU B — MENETLUS PADEVATELE ASUTUSTELE

ALAJAGU A — ULDSATTED

21B.5 Reguleerimisala

21B.20 Pideva asutuse kohustused

21B.25 N&uded padeva asutuse korraldusele
21B.30 Dokumenteeritud menetlused

21B.35 Muudatused korralduses ja menetlustes
21B.40 Vaidluste lahendamine

21B.45 Aruandmine/kooskdlastamine

21B.55 Andmete séilitamine

21B.60 Lennukdlblikkust kisitlevad ettekirjutused

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIIRATUD
TUUBISERTIFIKAADID

(ALAJAGU C — EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES
JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAATIDES

ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI
SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

21B.120 Kontrollimine

21B.125 Téhelepanekud

21B.130 Heakskiidukirja véljaandmine

21B.135 Heakskiidukirja séilitamine

21B.140 Heakskiidukirja muutmine

21B.145 Heakskiidukirja piiramine, peatamine ja kehtetuks tunnistamine
21B.150 Andmete séilitamine

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
21B.220 Kontrollimine

21B.225 Tahelepanekud

21B.230 Sertifikaadi viljaandmine

21B.235 Pidev jarelevalve

21B.240 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi muutmine

21B.245 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi peatamine ja kehtetuks tun-
nistamine

21B.260 Andmete sidilitamine
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ALAJAGU H - LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA
PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID

21B.320 Kontrollimine

21B.325 Lennukdlblikkussertifikaadi véljaandmine

21B.326 Lennukdlblikkussertifikaat

21B.327 Piiratud lennukdlblikkussertifikaat

21B.330 Lennukolblikkussertifikaatide ja piiratud lennukdlblikkussertifi-

kaatide peatamine ja kehtetuks tunnistamine

21B.345 Andmete siilitamine

ALAJAGU I — MURASERTIFIKAADID

21B.420 Kontrollimine

21B.425 Miirasertifikaatide véljaandmine

21B.430 Miirasertifikaadi peatamine ja kehtetuks tunnistamine
21B.445 Andmete séilitamine

ALAJAGU J — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SER-
TIFIKAAT

ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED
(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)
ALAJAGU M — REMONDITOOD
(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVI-
DELE VASTAVAD LOAD

ALAJAGU P — LENNULUBA

21B.520 Kontrollimine

21B.525 Lennulubade véljaandmine

21B.530 Lennulubade kehtetuks tunnistamine
21B.545 Andmete séilitamine

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTI-
FITSEERIMINE

LIITED — EASA VORMID
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21.1 Uldosa

Kiesolevas osas tihendab pddev asutus:

a) organisatsioonide puhul, kelle peamine tegevuskoht on liikmesriigis,
konealuse liikmesriigi méaératud asutust voi litkmesriigi taotluse korral ametit;
voi

b) organisatsioonide puhul, mille peamine tegevuskoht on {ihendusse mittekuu-
luvas riigis, ametit.

JAGU A
TEHNILISED NOUDED

ALAJAGU A — ULDSATTED
21A.1 Reguleerimisala

Kéesolevas jaos kehtestatakse iildsétted, mis reguleerivad kdesoleva jao kohaselt
viljaantud voi viljaantavate sertifikaatide taotlejate ja omanike Oigusi ja kohus-
tusi.

21A.2 Muu isiku kui sertifikaadi taotleja v6i omaniku kohustus

Meetmeid ja kohustusi, mida kdesoleva jao kohaldamisalasse kuuluva toote, osa
voi seadme sertifikaadi omanik voi taotleja votma peab, v3ib tema nimel votta
iikskdik milline fiiiisiline voi juriidiline isik, tingimusel et sertifikaadi omanik voi
taotleja suudab niidata, et ta on selle isikuga solminud kokkuleppe omaniku
kohustuste nduetekohase tditmise tagamiseks.

21A.3 Rikked, hiired ja defektid

a) Andmete kogumise, kontrollimise ja analiiiisimise siisteem. Tiiiibisertifikaadi,
piiratud tiiiibisertifikaadi, tdiendava tiiiibisertifikaadi, Euroopa tehnilistele
normatiividele (ETSO) vastava loa, oluliste remonditédde kinnitatud projekti
voi mis tahes muu vastavalt kdesolevale méidrusele viljaantuks loetava
asjaomase sertifikaadi omanikul on selliste aruannete ja andmete kogumise,
kontrollimise ja analiiiisimise siisteem, mis on seotud rikete, hdirete, vigade
vdi muude kdrvalekalletega, mis kahjustavad voi vdivad kahjustada
tiiibisertifikaadis, piiratud tiitibisertifikaadis, tdiendavas tiiiibisertifikaadis,
Euroopa tehnilistele normatiividele (ETSO) vastavas loas, oluliste
remonditddde kinnitatud projektis voi mis tahes muus vastavalt kdesolevale
médrusele viljaantuks loetavas asjaomases sertifikaadis késitletud toote, osa
voi seadme lennukdlblikkuse sdilitamist. Konealust siisteemi késitlev teave
tehakse kéttesaadavaks koikidele toote, osa vOi seadme teadaolevatele
kiitajatele ja taotluse korral koikidele seonduvate rakendusméiruste alusel
volitatud isikutele.

b) Aruandmine ametile.

1. Tiibisertifikaadi, piiratud tiiibisertifikaadi, tdiendava tiiiibisertifikaadi,
ETSO loa, oluliste remonditddde kinnitatud projekti voi mis tahes muu
vastavalt kdesolevale madrusele véljaantuks loetava asjaomase sertifikaadi
omanik annab ametile aru kdikidest riketest, hiiretest, vigadest voi
muudest kdrvalekalletest, millest ta on teadlik ja mis on seotud tiiiibiserti-
fikaadis, piiratud tiiiibisertifikaadis, tdiendavas tiiibisertifikaadis, ETSO
loas, oluliste remonditodde kinnitatud projektis voi mis tahes muus vasta-
valt kdesolevale médrusele viljaantuks loetavas asjaomases sertifikaadis
kasitletud toote, osa voi seadmega ja mis on pdhjustanud voi vdib pdhjus-
tada ohuolukordi.

2. Need aruanded koostatakse ameti kehtestatud vormis ja viisil vdimalikult
kiiresti ja edastatakse igal juhul hiljemalt 72 tunni jooksul pérast voimaliku
ohuolukorra kindlakstegemist, kui seda ei takista erandlikud asjaolud.

c) Teatatud korvalekallete uurimine.

1. Kui punkti b voi punkti 21A.129(f)(2) voi 21A.165(f)(2) alusel teatatud
korvalekalde on pShjustanud projekteerimis- voi tootmisviga, uurib tiiiibi-
sertifikaadi, piiratud tiitibisertifikaadi, tdiendava tiitibisertifikaadi, ETSO
loa, oluliste remondit6dde kinnitatud projekti voi mis tahes muu vastavalt
kdesolevale madrusele viljaantuks loetava asjaomase sertifikaadi omanik
voOi vajaduse korral tootja puuduse pdhjuseid ja teatab ametile uurimistu-
lemustest ja vdimalikest meetmetest, mida ta puuduse korvaldamiseks
votab voi votta kavatseb.
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2. Kui amet leiab, et puuduse korvaldamiseks tuleb votta meetmeid, esitab
tillibisertifikaadi, piiratud tiiiibisertifikaadi, tdiendava tiilibisertifikaadi,
ETSO loa, oluliste remonditddde kinnitatud projekti voi mis tahes muu
vastavalt kédesolevale médrusele viljaantuks loetava asjaomase sertifikaadi
omanik ametile asjassepuutuvad andmed.

21A.3B Lennukdlblikkust kisitlevad ettekirjutused

a) Lennukolblikkust késitlev ettekirjutus on ameti véljaantud voi vastuvoetud
dokument, milles méiratakse meetmed, mida rakendada dhusdiduki vastuvoe-
tava ohutustaseme taastamiseks, kui tdendid néitavad, et kdnealuse dhusdiduki
ohutustase voib vastasel juhul vdheneda.

b) Amet annab vilja lennukdlblikkust kisitleva ettekirjutuse, kui:

1. amet on teinud kindlaks, et 6husdidukis on ohuolukord, mille on pdhjus-
tanud Ghusdidukis vai sellesse paigaldatud mootoris, propelleris, osas voi
seadmes olev viga; ja

2. see olukord voib tdendoliselt esineda voi tekkida mones muus Shusdidukis.

¢) Kui amet peab vilja andma lennukolblikkust késitleva ettekirjutuse, et korval-
dada punktis b nimetatud ohuolukord vdi nduda iilevaatuse ldbiviimist, peab
tiitibisertifikaadi, piiratud tiiiibisertifikaadi, tdiendava tiiiibisertifikaadi, ETSO
loa, oluliste remonditddde kinnitatud projekti vdi mis tahes muu vastavalt
kéesolevale médrusele viljaantuks loetava asjaomase sertifikaadi omanik:

1. tegema ettepaneku asjakohaste parandusmeetmete vOi ndutavate vaatluste
v0i mdlema kohta ja esitama nende ettepanckute iiksikasjad ametile heaks-
kiitmiseks;

2. kui amet on alapunktis 1 nimetatud ettepanekud heaks kiitnud, tegema
asjaomased kirjeldavad andmed ja kasutusjuhised kéttesaadavaks koikidele
toote, osa vOi seadme teadaolevatele kiitajatele vdi omanikele ja taotluse
korral koikidele isikutele, kes peavad lennukdlblikkust késitlevat ettekirju-
tust tditma.

d

=

Lennukolblikkust késitlev ettekirjutus peab sisaldama véhemalt jérgmist
teavet:

1. ohuolukorra véljaselgitamine;
2. asjassepuutuvate dohusdidukite identifitseerimine;
3. vajalikud meetmed,
4. vajalike meetmete rakendamise tihtaeg;
5. joustumise kuupéev.
21A.4 Projekteerija ja tootja vaheline kooskodlastus

Iga tiilibisertifikaadi, piiratud tiitibisertifikaadi, tdiendava tiilibisertifikaadi, ETSO
loa, kinnitatud tiitibiprojekti muudatuse voi kinnitatud remondiprojekti omanik
teeb koostodd tootjaorganisatsioonidega, et tagada:

a) punktis 21A.122, 21A.133 vdi 21A.165(c)(2) ndutav piisav kooskdlastus
projekteerija ja tootja vahel ja

b) toote, osa v3i seadme jitkuva lennukdlblikkuse asjakohane toetamine.

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIRATUD TUUBISERTIFI-
KAADID

21A.11 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse toodete tiilibisertifikaatide ja Ohusodidukite
piiratud tiilibisertifikaatide véljaandmise menetlus ja kdnealuste sertifikaatide
taotlejate ja omanike digused ja kohustused.

21A.13 Kaolblikkuskriteeriumid

Kiesolevas alajaos sétestatud tingimustel vaib tiitibisertifikaati voi piiratud tiitibi-
sertifikaati taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on nédidanud voi néditab
oma péadevust kooskdlas punktiga 21A.14.

21A.14 Piddevuse niitamine

a) Iga thiibisertifikaati voi piiratud tiilibisertifikaati taotlev organisatsioon néiitab
oma padevust projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadiga, mille amet on
andnud kooskolas alajaoga J.
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vB
b) Erandinda punktist a v3ib taotleja oma pddevuse nditamiseks jouda ametiga
kokkuleppele selliste menetluste kasutamise suhtes, mis kehtestavad kiesoleva
lisa tditmiseks vajalikud konkreetsed konstrueerimispohimdtted, vahendid ja
meetmed, kui toode on moni jargnevatest:
1. ilikerglennuk voi tiiviklennuk, purilennuk vdi mootorpurilennuk, dhupall
vOi Ohulaev; voi
2. viike lennuk, mis vastab kdikidele jargmistele punktidele:
i) Uks iilelaadeta kolbmootor, mille suurim stardivdoimsus (MTOP) on
kuni 250 hj;
ii) tavakonfiguratsioon;
iii) tavapédrane materjal ja struktuur;
iv) lennud visuaallennureeglite (VFR) alusel viéljaspool jédtumistingi-
musi;
v) maksimaalselt 4 istekohta, sealhulgas piloodi istekoht, ja suurim star-
dimass kuni 1361 kg;
vi) hermetiseerimata kabiin;
vii) vdimenduseta juhtimisseadmed,
viii) standardvigurlennud kuni 3 g; voi
3. kolbmootor; voi
4. mootor voi propeller, millel on mootorpurilennukite kehtivate lennukdlblik-
kuse tingimustele vastav tiitibisertifikaat; voi
v M6
5. fikseeritud vdi reguleeritava seadenurgaga propeller.
VB

21A.15 Taotlemine

a) Tuibisertifikaadi voi piiratud tiiiibisertifikaadi taotlus esitatakse ameti kehtes-
tatud vormis ja viisil.

b) Ohusdiduki tiiiibisertifikaadi v&i piiratud tiiiibisertifikaadi taotlusele tuleb
lisada Shusdiduki kolmevaateline joonis ja esialgsed ldhteandmed, sealhulgas
kavandatavad kasutusniitajad ja -piirangud.

c) Mootori voi propelleri tiiiibisertifikaadi taotlusele tuleb lisada mootori voi
propelleri iildine paigutusjoonis, konstruktsiooniomaduste kirjeldus, kasutus-
néitajad ja kavandatavad kasutuspiirangud.

21A.16A Lennukdlblikkuse tingimused

Amet annab kooskolas algmédruse artikliga 14 vilja lennukdlblikkuse tingimused
kui standardid, mille abil néidata toodete, osade ja seadmete vastavust algméaaruse
I lisa olulistele nduetele. Sellised tingimused peavad olema piisavalt iiksikasja-
likud ja konkreetsed, et selgitada taotlejatele, mis tingimustel sertifikaadid vélja
antakse.

21A.16B Eritingimused

a) Amet ndeb tootele ette konkreetsed iiksikasjalikud tehnospetsifikaadid ehk
eritingimused, kui seonduvad lennukdlblikkuse tingimused ei sisalda toote
jaoks piisavaid vdi asjakohaseid ohutusstandardeid, sest:

1. tootel on uued voi ebatavalised konstruktsiooniomadused vorreldes kons-
trueerimispShimdtetega, millel kehtivad lennukdlblikkuse tingimused pdhi-
nevad; voi

2. toote kavandatav kasutus on ebatavaline; voi

3. muude samalaadsete toodete kasutamisel vOi samalaadsete konstruktsioo-
niomadustega toodetega saadud kogemused on nididanud, et voib tekkida
ohuolukord.

b) Eritingimused sisaldavad ohutusstandardeid, mida amet peab vajalikuks, et
kehtestada ohutustase, mis vastab kehtivate lennukolblikkuse tingimuste koha-
selt kehtestatud tasemele.
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21A.17 Tiiiibisertifitseerimise alus

a) Tuibisertifitseerimise alus, millest tiilibisertifikaadi voi piiratud tiiiibisertifi-
kaadi viljaandmiseks teatama peab, koosneb:

1. konealuse ameti kehtestatud kehtivatest lennukdlblikkuse tingimustest, mis
on jous sertifikaadi taotluse kuupdeval, vilja arvatud juhul, kui:

i) amet on médranud teisiti; voi

ii) taotleja soovib voi punktide c¢ ja d alusel ndutakse vastavust hiljem
joustuvatele muudatustele.

2. Kooskolas punktiga 21A.16B(a) ettendhtud eritingimused.

b) Suurte lennukite ja suurte tiivikGhusdidukite tiiiibisertifikaadi taotlus kehtib
viis aastat ja muude tiilibisertifikaatide taotlused kehtivad kolm aastat, vilja
arvatud juhul, kui taotleja nditab taotlemise ajal, et toode vajab projekteeri-
miseks, viljaarendamiseks ja katsetamiseks pikemat aega ja amet on sellega
ndus.

c) Juhul kui punktis b sitestatud ajavahemiku jooksul ei ole tiiiibisertifikaati
vélja antud voi on selge, et seda vélja ei anta, voib taotleja:

1. esitada uue tiitibisertifikaadi taotluse ja tdita koiki punkti a sétteid, mida
kohaldatakse algse taotluse suhtes; voi

2. taotleda algse taotluse pikendamist ja tdita lennukdlblikkuse tingimusi, mis
kehtivad taotleja valitud kuupdeval, mis ei tohi olla varasem kui kuupéev,
mis eelneb tiiiibisertifikaadi véljaandmisele punktis b sitestatud esmase
taotluse esitamise tdhtajaks.

d) Kui taotleja soovib tiita lennukolblikkuse tingimustes tehtud muudatust, mis
jOustub pérast tiilibisertifitseerimise taotluse esitamist, peab ta tditma ka koiki
muid muudatusi, mis ameti arvates konealuse muudatusega otseselt seon-
duvad.

21A.18 Kohaldatavad keskkonnakaitsenouded ja sertifitseerimistingimused

a) Ohusdiduki tiiiibisertifikaadi viljaandmise suhtes kohaldatavad miiranduded
on néhtud ette kooskdlas Chicago konventsiooni lisa 16 1 koite II osa peatii-
kiga 1 ja:

1. allahelikiirusega reaktiivlennukite puhul vastavalt 1 koite II osa peatiikki-
dega 2, 3 ja 4;

2. propellerlennukite puhul vastavalt 1 koite Il osa peatiikkidega 3, 4, 5, 6
ja 10;

3. helikopterite puhul vastavalt I koite II osa peatiikkidega 8 ja 11; ja
4. ilehelikiirusega lennukite puhul vastavalt I koite II osa peatiikiga 12.

b) Ohusdiduki ja mootori tiiiibisertifikaadi viljaandmise suhtes kohaldatavad
heitega seotud nduded on nihtud ette Chicago konventsiooni lisas 16:

1. tahtliku kiituse vailjalaske lennul tokestamise puhul I koite II osa
peatiikis; 2;

2. iiksnes allahelikiirusel kditamiseks ettendhtud turboreaktiivmootorite ja
turboventilaatormootorite heite puhul II kdite III osa peatiikis 2 ja

3. tksnes iilehelikiirusel kasutamiseks ettendhtud turboreaktiivmootorite ja
turboventilaatormootorite heite puhul II koite III osa peatiikis 3.

c) Amet annab kooskdlas algmédruse artikliga 14 vilja sertifitseerimistingi-
mused, millega ndhakse ette vastuvoetavad vahendid punktis a sétestatud
miiranduetele ja punktis b sdtestatud heitega seotud nduetele vastavuse néita-
miseks.

21A.19 Uut tiiiibisertifikaati noudvad muudatused

Fiitsiline voi juriidiline isik, kes teeb ettepaneku tootes muudatuste tegemise
kohta, peab taotlema uut tiiiibisertifikaati, kui amet leiab, et konstruktsioonis,
voimsuses, telgsurvejous vOi massis tehtav muudatus on nii markimisvaérne, et
tuleb 1abi viia kohaldatava tiilibisertifitseerimise alusele vastavuse tdieulatuslik
uurimine.
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21A.20 Vastavus tiiiibisertifitseerimise alusele ja keskkonnakaitse nduetele

a) Tuibisertifikaadi voi piiratud tiitibisertifikaadi taotleja peab nditama kohalda-
tavatele tiilibisertifitseerimise alustele ja keskkonnakaitse nduetele vastavust ja
esitama ametile vahendid, mille abil seda néidati.

b) Taotleja kinnitab, et ta on ndidanud vastavust kdikidele kohaldatavatele tiiiibi-
sertifitseerimise alustele ja keskkonnakaitse nduetele.

¢) Kui taotlejal on asjaomase projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat, esitab ta
punktis b nimetatud deklaratsiooni kooskodlas alajao J sétetega.

21A.21 Tiiiibisertifikaadi viljaandmine

Taotlejal on digus ameti viljaantavale toote tiilibisertifikaadile pérast seda, kui ta
on:

a) ndidanud oma péddevust kooskdlas punktiga 21A.14;
b) esitanud punktis 21A.20(b) nimetatud deklaratsiooni, ja
¢) ndidanud, et:

1. sertifitseerimisele kuuluv toode vastab kohaldatavatele tiilibisertifitseeri-
mise alustele ja keskkonnakaitse nduetele, mis on maéératletud kooskdlas
punktidega 21A.17 ja 21A.18;

2. voimalikud tditmata jddnud lennukdlblikkust kasitlevad sitted on kompen-
seeritud teguritega, mis tagavad samavéirse ohutustaseme;

3. tkski nditaja ega omadus ei muuda seda sertifitseerimisele kuuluva kasu-
tusotstarbe piires avariiohtlikuks; ja

4. Tuibisertifikaadi taotleja on selgesonaliselt véljendanud, et ta on valmis
tditma punkti 21A.44;

d) Ghusdiduki tiitibisertifikaadi puhul on Ghusdidukisse paigaldatud mootoril voi
propelleril voi molemal kéesoleva méaruse kohaselt véljaantud voi méératud
tiilibisertifikaat.

21A.23 Piiratud tiiiibisertifikaadi viljaandmine

a) Ohusdiduki puhul, mis ei vasta punkti 21A.21(c) sitetele, on taotlejal digus
ameti véljaantavale piiratud tiilibisertifikaadile pérast seda, kui ta:

1. vastab ameti kehtestatud asjakohasele tiilibisertifitseerimise alusele, tagades
ohusdiduki kavandatud kasutuse piisava ohutuse, ja kohaldatavatele kesk-
konnakaitse nduetele;

2. on selgesonaliselt véljendanud, et ta on valmist tditma punkti 21A.44.

b) Ohusdidukisse paigaldatud mootori vdi propelleri vdi mdlema puhul peab
olema:

1. kéesoleva midruse kohaselt véljaantud vGi médratud thiibisertifikaat; voi

2. ndidatud vastavus Shusdiduki ohutu lennu tagamiseks vajalikele sertifitsee-
rimistingimustele.

21A.31 Tiiiibiprojekt
a) Tiibiprojekt koosneb:

1. joonistest ja spetsifikaatidest ja nende loetelust, mis on vajalikud kohalda-
tavatele tiilibisertifitseerimise alustele ja keskkonnakaitse nouetele vastava
toote konfiguratsiooni ja konstruktsiooniomaduste méaaratlemiseks;

2. materjale ja menetlusi ning tootmis- ja kokkupanekumeetodeid kaisitlevast
teabest, mis on vajalik toote nduetele vastavuse tagamiseks;

3. heakskiidetud lennukélblikkuse piiranguid kisitlevast osast, milles on ette
néhtud juhendid kohaldatavate lennukdlblikkuse tingimustega médratletud
lennukolblikkuse sdilitamiseks, ja

4. muud andmed, mis on vajalikud selleks, et vdoimaldada maérata vordluse
kaudu hiljem valmistatud sama tiilipi toodete lennukdlblikkuse, miira,
kiituse viljalaske lennul ja heitgaaside (vajaduse korral) niitajad.

b) Iga tiiiibiprojekt peab olema nduetekohaselt identifitseeritud.
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21A.33 Ulevaatused ja katsed

a) Taotleja peab korraldama koik vajalikud kontrollimised ja katsed, et ndidata
vastavust kohaldatavatele tiilibisertifitseerimise alustele ja keskkonnakaitse
nduetele.

b) Enne punktiga a ndutavate katsete ldbiviimist peab taotleja olema kindlaks
médranud:

1. katsekeha puhul:

i) et materjalid ja menetlused vastavad kavandatava tiiiibiprojekti spetsi-
fikaatidele;

ii) toote osad vastavad kavandatava tiilibiprojekti joonistele;

i) tootmisprotsess, konstruktsioon ja montaaz vastavad kavandatava
tiilibiprojekti méaratlustele; ja

2. katsete ajal kasutatav katseaparatuur ja modteseadmed on asjakohased ja
nduetele vastavalt kalibreeritud.

c) Taotleja lubab ametil teha vajalikke iilevaatusi punkti b tditmise kontrollimi-
seks.

d) Taotleja lubab ametil vaadata iile kdik aruanded, teha kontrolle ja viia ldbi voi
jélgida katselende voi maapealseid katseid, mis on vajalikud selleks, et kont-
rollida taotleja poolt punkti 21A.20(b) kohaselt esitatud nduetele vastavuse
deklaratsiooni kehtivust, ja teha kindlaks, et iikski niditaja ega omadus ei
muuda toodet sertifitseerimisele kuuluva kasutusotstarbe piires avariiohtlikuks.

e) Katsete puhul, mida amet on punkti d kohaselt ldbi viinud vdi jélginud:
1. taotleja esitab ametile punktile d vastavuse deklaratsiooni; ja

2. tootes, selle osas vdi seadmes ei vOi teha katsega seotud muudatusi, mis
voiksid mojutada noduetele vastavuse deklaratsiooni, ajavahemikus, mis
jaab punktile b vastavuse nditamise ja selle ametile kontrollimiseks esita-
mise vahele.

21A.35 Katselennud

a) Tuibisertifikaadi saamiseks tehtavad katselennud viiakse 14bi kooskdlas tingi-
mustega, mille amet on katselendude jaoks tdpsustanud,;

b) Taotleja teeb kdik katselennud, mida amet vajalikuks peab:

1. et teha kindlaks vastavus kohaldatavatele tiilibisertifitseerimise alustele ja
keskkonnakaitse nduetele; ja

VM6

_ 2. kéesoleva jao kohaselt sertifitseerimisele kuuluvate Ohusdidukite, vilja
arvatud 1) kuumadhupallide, gaasiga tdidetud vabalennuShupallide, trossiga
kinnitatud gaasiga tdidetud ohupallide, purilennukite ja mootorpurilennu-
kite ning ii) kuni 2 722-kilogrammise suurima stardimassiga Shulaevade ja
lennukite puhul, et teha kindlaks, kas on saadud piisav kinnitus selle kohta,
et Shusdiduk, selle osad ja seadmed on usaldusvéirsed ja tootavad ndue-
tekohaselt;

(reserveeritud);
d) (reserveeritud);
e) (reserveeritud);
f) alapunktiga (b)(2) ettendhtud katselennud sisaldavad:

1. ohusdidukite puhul, milles on sellist tiiiipi turbomootorid, mida tiilibisertifit-
seeritud ohusoidukites ei ole varem kasutatud, vdhemalt 300 tundi todacga
tiilibisertifikaadile vastava tdiskomplekti mootoritega; ja

2. koikide muude Shusdidukite puhul 150 tundi kasutust.
21A.41 Tiiiibisertifikaat

Loetakse, et nii tiilibisertifikaat kui ka piiratud tiiiibisertifikaat hdlmavad tiiiibi-
projekti, kasutuspiiranguid, tiitibisertifikaadi lennukdlblikkust ja heidet késitlevat
andmelehte, kohaldatavaid tiitibisertifitseerimise aluseid ja keskkonnakaitsendu-
deid, millele vastavust amet nduab, ja muid kohaldatavates sertifitseerimisspetsi-
fikaatides ja keskkonnakaitsenduetes tootele ettendhtud tingimusi voi piiranguid.
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Ohusoiduki tiiiibisertifikaat ja piiratud tiiiibisertifikaat hdlmavad lisaks miira
tiiibisertifitseerimise andmelehte. Mootori tiiiibisertifitseerimise andmelehte
holmab andmeid heidet kisitlevate nduete tditmise kohta.

21A.44 Omaniku kohustused
Iga tiitibisertifikaadi voi piiratud tiilibisertifikaadi omanik:

a) votab endale punktides 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.55, 21A.57 ja 21A.61
ettendhtud kohustused; selleks jétkab ta punktile 21A.14 vastavate kdlblikkus-
nduete tditmist; ja

b) tdpsustab kooskdlas alajaoga Q maérgistuse.
21A.47 Ulekandmine

Tiilibisertifikaati voi piiratud tiiiibisertifikaati v3ib iile kanda ainult sellisele fiiiisi-
lisele vdi juriidilisele isikule, kes suudab tiita punktist 21A.44 tulenevaid kohus-
tusi ja on nididanud selleks oma suutlikkust tdita punkti 21A.14 kriteeriume.

21A.51 Kehtimine ja joushoidmine

a) Tiibisertifikaat voi piiratud tiiibisertifikaat antakse vilja madramata ajaks.
Selle kehtivuse tingimuseks on, et:

1. omanik vastab kdesoleva osa nduetele; ja

2. sertifikaadist ei loobuta vdi seda ei tunnistata kehtetuks ameti kehtestatud
haldusmenetluste alusel.

b) Kui tiilibisertifikaadist voi piiratud tiiiibisertifikaadist loobutakse voi see
kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see ametile.

21A.55 Andmete siilitamine

Tiitibisertifikaadi voi piiratud tiitibisertifikaadi omanik hoiab asjaomast projektee-
rimisteavet ning jooniseid ja katseprotokolle, sealhulgas katsetatud toote kontrol-
liprotokolle, ametile kéttesaadavana ja sdilitab neid andmaks vajalikku teavet
toote jitkuva lennukdlblikkuse ja kohaldatavatele keskkonnakaitse nduetele
vastavuse tagamiseks.

21A.57 Kisiraamatud

Tiiibisertifikaadi voi piiratud tiilibisertifikaadi omanik koostab, siilitab ja ajako-
hastab koikide kohaldatavate tiilibisertifitseerimise aluste ja keskkonnakaitse
nduetega ndutavate kdsiraamatute originaalid ja annab taotluse korral ametile
nende koopiad.

21A.61 Jitkuva lennukolblikkuse tagamise juhendid

a) Tiibisertifikaadi voi piiratud tiilibisertifikaadi omanik koostab jétkuva lennu-
kolblikkuse tagamise juhenditest vdhemalt iithe komplektse koopia, mis
sisaldab kooskolas kohaldatavate tiilibisertifitseerimise alustega koostatud
kirjeldavaid andmeid ja kasutusjuhiseid, ja esitab selle kdikidele teadaoleva-
tele ihe voi mitme Ohusdiduki, mootori vdi propelleri omanikele toote edas-
tamisel vOi asjaomase Ohusdiduki esimese lennukdlblikkussertifikaadi
véljaandmisel, olenevalt sellest, kumb toimub hiljem, ja teeb seejarel kone-
alused juhendid taotluse korral kittesaadavaks koikidele teistele isikutele, kes
peavad mond juhendit tditma. Mone kapitaalremonti voi muud pdhjalikku
hooldust késitlevate jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite késiraamatu
vOi selle osa kéttesaadavust voib edasi liikata, kuni toode on kasutusele
voetud, kuid see peab olema Kkittesaadav enne seda, kui moni toodetest
saavutab médératud vanuse voi lennutundide/-tsiiklite arvu.

b) Lisaks tehakse jitkuva lennukolblikkuse tagamise juhendite muudatused kétte-
saadavaks koikidele teadaolevatele toote kéitajatele ja taotluse korral kdikidele
isikutele, kes peavad mdnda juhendit tditma. Ametile esitatakse kava, milles
néidatakse, kuidas jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite muudatusi
levitatakse.

(ALAJAGU C — EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES JA PIIRATUD
TUUBISERTIFIKAATIDES

21A.90 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse tiilibiprojektides ja tiitibisertifikaatides tehtavate
muudatuste heakskiitmise menetlus ja konealuste heakskiitude taotlejate ja
omanike oOigused ja kohustused. Kéesolevas alajaos tehtavad viited tiitibisertifi-
kaatidele holmavad tiilibisertifikaate ja piiratud tiiibisertifikaate.
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21A.91 Tiiiibiprojektis tehtavate muudatuste liigitus

Tiitbiprojektis tehtavad muudatused liigitatakse viaheolulisteks ja olulisteks.
»Viheoluline muudatus” on muudatus, millel ei ole méarkimisvéiarset moju
toote massile, tasakaalule, konstruktsiooni tugevusele, usaldusvairsusele, kasutu-
somadustele, miirale, kiituse viljalaskele lennul, heitgaasidele vdi muudele toote
lennukolblikkust mojutavatele néitajatele. Ilma et see piiraks punkti 21A.19
kohaldamist, loetakse kéesolevas alajaos koiki muid muudatusi ,,olulisteks
muudatusteks”. Olulised muudatused kiidetakse heaks vastavalt punktile
21A.95 ja véheolulised vastavalt punktile 21A.97 ning maérgistatakse asjakoha-
selt.

21A.92 Kaolblikkuskriteeriumid

a) Uksnes tiiiibisertifikaadi omanik vdib taotleda titiibiprojekti olulise muudatuse
heakskiitmist vastavalt kdesoleva alajaole; koik teised peavad tiiiibiprojekti
olulist muudatust taotlema vastavalt alajaole E.

b) Iga fiiiisiline voi juriidiline isik voib taotleda tiiiibiprojekti vaheolulise muuda-
tuse heakskiitmist vastavalt kdesolevale alajaole.

21A.93 Taotlemine

Tiitibiprojekti muudatuse heakskiitmise taotlus tehakse ameti kehtestatud vormis
ja viisil ja see sisaldab:

a) muudatuse kirjeldust, milles mééaratletakse:

1. koik tiilibiprojekti ja heakskiidetud kiasiraamatute osad, mida muudatus
mdjutab; ja

2. sertifitseerimisspetsifikaadid ja keskkonnakaitse nduded, millele muudatus
kooskolas punktiga 21A.101 vastama peab;

b) andmeid vOimalike uute iilevaatuste kohta, mis peavad niditama muudetud
toote vastavust kohaldatavatele sertifitseerimisspetsifikaatidele ja keskkonna-
kaitse nduetele.

21A.95 Viheolulised muudatused
Viheolulised muudatused tiiiibiprojektis liigitab ja kiidab heaks kas:
a) amet; voi

b) nduetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon ametiga kokkule-
pitud menetluse kohaselt.

21A.97 Olulised muudatused
a) Olulise muudatuse kinnitamise taotleja:

1. esitab ametile pShjendavad andmed ja kirjeldavad andmed, mis tuleb tiiiibi-
projektile lisada;

2. nditab, et muudetud toode vastab punktis 21A.101 tapsustatud kohaldata-
vatele sertifitseerimisspetsifikaatidele ja keskkonnakaitse nduetele;

3. kinnitab, et ta on ndidanud vastavust kohaldatavatele tiitibisertifitseerimise
alustele ja keskkonnakaitse nduetele, ja esitab ametile andmed, millel
kinnitus pdhineb; ja

4. kui taotlejal on asjakohane projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat, esitab
ta alapunktis (a)(3) sitestatud deklaratsiooni vastavalt alajao J sitetele;

5. tdidab punkti 21A.33 ja vajaduse korral punkti 21A.35 ndudeid.

b) Tiilibiprojektis tehtava olulise muudatuse heakskiit on piiratud nende
konkreetsete tiilibiprojekti konfiguratsioonidega, milles muudatus tehakse.

21A.101 Kohaldatavate sertifitseerimistingimuste ja keskkonnakaitse nouete
miiratlemine

a) Tiuiibisertifikaadis tehtava muudatuse taotleja peab nditama, et muudetud
toode vastab lennukdlblikkuse tingimustele, mida muudetud toote suhtes
kohaldatakse ja mis muudatuse taotlemise kuupdeval kehtivad, ja punktis
21A.18 sitestatud kohaldatavatele keskkonnakaitse nduetele.

b) Erandina punktist a voib taotleja ndidata, et muudetud toode vastab punktis a
médratletud lennukolblikkuse tingimuste ja muude ameti arvates otseselt
asjaga seonduvate sertifitseerimistingimuste varasemale muudatusele. Siiski
ei voi varem muudetud lennukdlblikkuse tingimustele anda eelist nende lennu-
kolblikkuse tingimuste ees, millele tiilibisertifikaadis on viidatud. Taotleja
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voib ndidata vastavust lennukdlblikkuse tingimuste varasemale muudatusele
jargmistel juhtudel:

1. Muudatuse puhul, mida amet oluliseks ei pea. Otsustades konkreetse
muudatuse olulisuse iile votab amet arvesse koiki eelnevaid asjaomaseid
konstruktsioonimuudatusi ja koiki seonduvaid muudatusi toote tiitibisertifi-
kaati kuuluvates kohaldatavates sertifitseerimistingimustes. Muudatusi, mis
vastavad tihele jargmistest kriteeriumidest, loetakse automaatselt olulisteks:

i) Uldist konfiguratsiooni vdi konstruktsioonipdhimétteid ei ole siilitatud.
ii) Muudetava toote sertifitseerimiseks kasutatud eeldused enam ei kehti.

2. Piirkondade, siisteemide, osade v3i seadmete puhul, mida muudatus ameti
arvates ei mojuta.

3. Piirkonna, siisteemi, osa vdi seadme puhul, mida muudatus mdjutab ja
mille puhul amet leiab, et vastavus punktis a kirjeldatud lennukdlblikkuse
tingimustele ei mojutaks olulisel miédral muudetud toote ohutustaset voi ei
oleks praktiline.

¢) Kuni 2 722 kilogrammise suurima massiga dhusdidukis (v.a tiivikdhusdiduk)
voi  kuni 1361 kilogrammise suurima massiga mitteturbiinmootoriga
tiivikhusdidukis tehtava muudatuse taotleja vOib ndidata, et muudetav
toode vastab tiiiibisertifikaadis viitena sisalduvatele tiilibisertifitseerimise
alustele. Kui amet siiski leiab, et muudatus on mones valdkonnas oluline,
voib ta nduda vastavust taotluse kuupdeval kehtivale tiilibisertifikaadis viitena
sisalduvate tiilibisertifitseerimise aluste muudatusele ja ameti arvates otseselt
asjaga seonduvale sertifitseerimistingimusele, vilja arvatud juhul, kui ta leiab,
et vastavus konealusele muudatusele voi sertifitseerimistingimusele ei
mojutaks olulisel médral muudetud toote ohutustaset voi ei oleks praktiline.

d) Kui amet leiab, et muudatuse taotlemise kuupdeval kehtiv lennukolblikkuse
tingimus ei nde kavandatava muudatuse jaoks ette asjakohaseid standardeid,
peab taotleja tditma ka eritingimused ja selliste eritingimuste muudatused, mis
on ette ndhtud punkti 21A.16B sitetega, et tagada ohutustase, mis vastaks
muudatuse taotluse kuupéeval kehtiva lennukdlblikkuse tingimusega kehtes-
tatud tasemele.

e) Suure lennuki ja suure tiivikdhusdiduki tiitibisertifikaadi muutmise taotlus
kehtib viis aastat ja muude tiilibisertifikaatide muutmise taotlus kolm aastat.
Kui muudatus ei ole heaks kiidetud vdi on selge, et seda kéesolevas
alapunktis sitestatud téhtajaks heaks ei kiideta, vdib taotleja:

1. esitada uue tiiibisertifikaadi muutmise taotluse ja tdita kdik punkti a
satteid, mida kohaldatakse algse muutmise taotluse suhtes; voi

2. taotleda algse taotluse pikendamist ja tdita punkti a sdtteid, mis kehtivad
taotluse kuupéeval, mille on valinud taotleja ja mis ei tohi olla varasem kui
kuupéev, mis eelneb muudatuse kinnitamise kuupéevale kédesolevas punktis
sétestatud esmase muudatuse taotluse esitamise tdhtajaks.

21A.103 Tiiiibikinnituse andmine

a) Taotlejal on digus saada ametilt tiiiibiprojektis tehtavale muudatusele heakskiit
pérast seda, kui ta on:

1. esitanud punktis 21A.97(a)(3) nimetatud deklaratsiooni; ja
2. ndidanud, et:

i) muudetud toode vastab punktis 21A.101 tdpsustatud kohaldatavatele
sertifitseerimistingimustele ja keskkonnakaitse nduetele;

ii) voimalikud tditmata jadnud lennukdlblikkust kisitlevad sétted on
kompenseeritud teguritega, mis tagavad samavéirse ohutustaseme; ja

iii) ikski nditaja ega omadus ei muuda seda sertifitseerimisele kuuluva
kasutusotstarbe piires avariiohtlikuks.

b) Viheoluline muudatus tiitibiprojektis kiidetakse vastavalt punktile 21A.95
heaks tiksnes juhul, kui on ndidatud, et muudetud toode vastab punktis
21A.101 tépsustatud kohaldatavatele sertifitseerimistingimustele.

21A.105 Andmete siilitamine

Taotleja hoiab asjaomast projekteerimisteavet ning jooniseid ja katseprotokolle,
sealhulgas katsetatud muudetud toote kontrolliprotokolle, ametile kéttesaadavana
ja séilitab neid andmaks vajalikku teavet muudetud toote jatkuva lennukdlblik-
kuse ja kohaldatavatele keskkonnakaitse nduetele vastavuse tagamiseks.
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21A.107 Jitkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

a) Tiuiibiprojektis tehtava vaheolulise muudatuse heakskiitmise omanik koostab selle
toote, milles viheoluline muudatus tehakse, jatkuva lennukdlblikkuse tagamise
juhendite voimalikest asjakohastest variantidest vahemalt ithe koopia kooskolas
kohaldatava tiilibisertifitseerimise alusega ja esitab selle kdikidele teadaolevatele
ithe vdi mitme véheolulist muudatust sisaldava dhusdiduki, mootori vai propelleri
omanikele toote edastamisel voi asjaomase Shusoiduki esimese lennukolblikkus-
sertifikaadi véljaandmisel, olenevalt sellest, kumb toimub hiljem, ja teeb seejérel
konealused juhendite variandid taotluse korral kittesaadavaks koikidele teistele
isikutele, kes peavad monda juhendite tingimust tditma.

b) Lisaks tehakse jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite variantide muuda-
tused kéttesaadavaks koikidele teadaolevatele vdheolulist muudatust sisaldava
toote kiitajatele, ja taotluse korral koikidele isikutele, kes peavad monda
juhendit tditma.

21A.109 Kohustused ja EPA-mirgistus
Tiiibiprojektis tehtava viheolulise muudatuse sertifikaadi omanik:
a) votab endale punktides 21A.4, 21A.105 ja 21A.107 ettendhtud kohustused; ja

b) tépsustab kooskodlas punktiga 21A.804(a) mérgistuse, sealhulgas tdhed EPA
(European Part Approval), edaspidi ,,osade Euroopa nduetele vastavuse kinnitus”.

ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID
21A.111 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse tiilibiprojektides tdiendava tiilibisertifitseerimis-
menetluse alusel tehtavate oluliste muudatuste heakskiitmise menetlus ja tiiiibi-
sertifikaadi taotlejate ja omanike Gigused ja kohustused.

21A.112A Kaélblikkuskriteeriumid

Kéesolevas alajaos sétestatud tingimustel voib tdiendavat tiiiibisertifikaati taotleda
iga fliiisiline voi juriidiline isik (organisatsioon), kes on ndidanud voi néitab oma
padevust kooskolas punktiga 21A.112B.

21A.112B Pidevuse niitamine

a) Iga tdiendavat tiiiibisertifikaati taotlev organisatsioon niitab oma péadevust
projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadiga, mille amet on andnud kooskdlas
alajaoga J.

b) Erandinda punktist a v3ib taotleja oma pédevuse nditamiseks jouda ametiga
kokkuleppele selliste menetluste kasutamise suhtes, mis kehtestavad kiesoleva
alajao tditmiseks vajalikud konkreetsed konstrueerimispdhimoétted, vahendid ja
meetmed.

21A.113 Tiiendava tiiiibisertifikaadi taotlemine
a) Taiendava tiitibisertifikaadi taotlus esitatakse ameti kehtestatud vormis ja
viisil.

b) Téiendava tiiiibisertifikaadi taotlus sisaldab punktiga 21A.93 nodutavaid kirjel-
dusi ja andmeid. Lisaks sisaldab taotlus tdendust, et teave, millel andmed
pohinevad, on piisav kas taotleja omavahendite voi tiilibisertifikaadi
omanikuga sdlmitud kokkuleppe alusel.

21A.114 Nouetele vastavuse niitamine
Téiendava tiiiibisertifikaadi taotleja peab vastama punktile 21A.97.
21A.115 Téiendava tiiiibisertifikaadi viljaandmine

Taotlejal on digus ameti viéljaantavale tdiendavale tiilibisertifikaadile pérast seda,
kui ta on:

a) tditnud punkti 21A.103(a) nduded;
b) ndidanud oma padevust kooskdlas punktiga 21A.112B;

c¢) kui taotleja on punkti 21A.113(b) alusel sdlminud tiitibisertifikaadi omanikuga
kokkuleppe:

1. on tiiiibisertifikaadi omanik teatanud, et tal ei ole tehnilisi vastuviiteid
punkti 21A.93 kohaselt esitatud teabele; ja
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2. tiiiibisertifikaadi omanik on ndustunud tegema koostddd tdiendava tiitibi-
sertifikaadi omanikuga, et tagada koikide kohustuste tditmine muudetud
toote lennukdlblikkuse siilitamiseks, tdites punktide 21A.44 ja 21A.118
A ndudeid.

21A.116 Ulekandmine

Téiendavat tiilibisertifikaati saab iile kanda ainult sellisele fiiiisilisele vdi juriidi-
lisele isikule, kes suudab tdita punktist 21A.118 A tulenevaid kohustusi ja on
ndidanud selleks oma suutlikkust tdita punkti 21A.112B kriteeriume.

21A.117 Muudatused selles toote osas, mida tdiendav tiiiibisertifikaat
kiisitleb

a) Viheolulised muudatused selles toote osas, mida tdiendav tiiiibisertifikaat
kasitleb, liigitatakse ja kiidetakse heaks kooskdlas alajaoga D.

b) Kdik olulised muudatused selles toote osas, mida tdiendav tiilibisertifikaat
kasitleb, kiidetakse heaks eraldi tdiendava tiitibisertifikaadina kooskdlas kdes-
oleva alajaoga.

¢) Erandina punktist b v3ib olulised muudatused selles toote osas, mida tdien-
dava tiilibisertifikaadi omaniku enda esitatud tdiendav tiiiibisertifikaat kasitleb,
kinnitada olemasoleva tdiendava tiilibisertifikaadi muudatusena.

21A.118A Kohustused ja EPA-mérgistus
Iga tdiendava tiilibisertifikaadi omanik:
a) votab endale kohustused:

1. mis on sitestatud punktides 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.105, 21A.119 ja
21A.120;

2. mis tulenevad koostddst tiilibisertifikaadi omanikuga vastavalt punktile
21A.115(c)(2),

ja jitkab selleks punkti 21A.112B kriteeriumide taitmist;
b) tépsustab kooskdlas punktiga 21A.804(a) mérgistuse, sealhulgas tihed EPA.
21A.118B Kehtimine ja joushoidmine

a) Taiendav tiilibisertifikaat antakse vilja madramata ajaks. Selle kehtivuse tingi-
museks on, et:

1. omanik vastab kdesoleva osa nduetele; ja

2. sertifikaadist ei loobuta voi seda ei tunnistata kehtetuks ameti kehtestatud
haldusmenetluste alusel.

b) Kui tdiendavast tiilibisertifikaadist loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse,
tagastatakse see ametile.

21A.119 Kisiraamatud

Tédiendava tiilibisertifikaadi omanik koostab, sdilitab ja ajakohastab kdikide
selliste kdsiraamatute variantide originaalid, mida ndutakse kohaldatavate tiilibi-
sertifitseerimise aluste ja keskkonnakaitse nduetega ja mis on vajalikud tdiendava
tiiibisertifikaadi kohaselt tehtud muudatuste katmiseks, ja annab taotluse korral
ametile nende koopiad.

21A.120 Jitkuva lennukélblikkuse tagamise juhendid

a) Ohusdiduki, mootori vdi propelleri tiiendava tiifibisertifikaadi omanik esitab
jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite asjakohastest variantidest vdhe-
malt iithe koopia kooskdlas kohaldatava tiiiibisertifitseerimise alusega koikidele
teadaolevatele {ihe voi mitme tdiendava tiilibisertifikaadi tunnuseid sisaldava
Shusdiduki, mootori vdi propelleri omanikele toote edastamisel v3i asjaomase
Ohusdiduki esimese lennukdlblikkussertifikaadi vidljaandmisel, olenevalt
sellest, kumb toimub hiljem, ja teeb seejédrel kdnealused juhendite variandid
taotluse korral kittesaadavaks koikidele teistele isikutele, kes peavad mond
juhendite tingimust tditma. Mdne kapitaalremonti vdi muud pdhjalikku hool-
dust késitlevate jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendite variantide kési-
raamatu voi selle osa kittesaadavust voib edasi liikkata, kuni toode on kasu-
tusele voetud, kuid see peab olema kittesaadav enne seda, kui mdni toodetest
saavutab méératud vanuse voi lennutundide/-tsiiklite arvu.

b) Lisaks tehakse jatkuva lennukolblikkuse tagamise juhendite variantide muuda-
tused kittesaadavaks koikidele teadaolevatele tdiendavat tiiiibisertifikaati sisal-
dava toote kiitajatele, ja taotluse korral koikidele isikutele, kes peavad mond
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juhendit tditma. Ametile esitatakse kava, milles ndidatakse, kuidas jitkuva
lennukdlblikkuse tagamise juhendite variantide muudatusi levitatakse.

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI
PUUDUMISEL

21A.121 Reguleerimisala

a) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse sellise toote, osa voi seadme kohaldatavatele
projekteerimisandmetele vastavuse nditamise menetlus, mida kavatsetakse
toota ilma alajaole G vastava tootjaorganisatsiooni sertifikaadita.

b) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse kdesoleva alajao kohaselt toodetava toote,
osa vOi seadme tootja kohustusi reguleerivad eeskirjad.

21A.122 Kaolblikkuskriteeriumid

Iga fiitisiline voi juriidiline isik v3ib kéesoleva alajao kohaselt taotleda iiksiktoo-
detele, -osadele vOi -seadmetele vastavuse nditamist, kui:

a) tal on konealuse toote, osa voi seadme projekti kinnitus voi ta taotleb seda;
voi

b) ta on taganud piisava kooskdla toote ja projekti vahel sellise kinnitatud
projekti taotleja voi omanikuga sdlmitud asjakohase kokkuleppe alusel.

21A.124 Taotlemine

a) Kéesolevale alajaole vastava iiksiktoodete, -osade ja -seadmete nduetele vasta-
vuse nditamise kokkuleppe taotlus tehakse padeva asutuse kehtestatud vormis
ja wviisil.

b) Taotlus peab sisaldama jérgmisi andmeid:
1. tdendusmaterjal, mille abil ndidatakse vajaduse korral, et:

i) alajaole G vastava tootjaorganisatsiooni sertifikaadi vdljaandmine ei ole
asjakohane; voi

ii) kuni alajaole G vastav tootjaorganisatsiooni sertifikaat antakse, on
vajalik kdesolevale alajaole vastava toote, osa vdi seadme sertifitseeri-
mine voi heakskiitmine.

2. Punktiga 21A.125A(b) ndutava teabe kokkuvote.

21A.125A Heakskiidukirja viljaandmine

Taotlejal on digus pideva asutuse viljaantavale heakskiidukirjale, millega kdne-
alune asutus ndustub kéesolevale alajaole vastava iiksiktoodete, -osade ja sead-
mete nduetele vastavuse nditamisega, parast seda, kui ta on:

a) kehtestanud tootmise kontrollisiisteemi, millega tagatakse, et iga toode, osa
vOi seade vastab kohaldatavatele projekteerimisandmetele ja on kdlblik
ohutuks kasutamiseks;

b) esitanud késiraamatu, mis sisaldab:
1. punktiga a ndutava tootmise jarelevalvesiisteemi kirjeldust;
2. tootmise jérelevalvesiisteemi rakendamise vahendite kirjeldust;

3. punktidega 21A.127 ja 21A.128 ndutavate katsete kirjeldust ning punkti
21A.130(a) kohaselt volitatud isikute nimesid;

¢) ndidanud, et ta suudab anda abi kooskdlas punktidega 21A.3 ja 21A.129(d).

21A.125B Tihelepanekud

a) Kui leitakse objektiivsed tdendid, mis niitavad, et heakskiidukirja omanik ei
taida kdesolevas osas sétestatud kohaldatavaid ndudeid, liigitatakse tdhelepa-
nekud jérgmiselt.

1. Esimese taseme tdhelepanek on igasugune kdesoleva osa nduete eiramine,
mis vOib kaasa tuua kohaldatavate projekteerimisandmete kontrollimatu
eiramise ja mdjutada Shusdiduki ohutust.

2. Teise taseme tdhelepanek on igasugune kdesoleva osa nduete eiramine,
mida ei liigitata esimesele tasemele.
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b) Kolmanda taseme tdhelepanek on igasugune asjaolu, mille puhul on objek-

tilvse tdendusmaterjali abil tuvastatud, et see sisaldab potentsiaalseid
probleeme, mis vdivad kaasa tuua nduete eiramise vastavalt punktile a.

c) Pérast punktile M6 21B.125 <« vastavate tihelepanekute saamist:

1. Esimese astme tdhelepaneku puhul peab heakskiidukirja omanik niitama
pédevat asutust rahuldavaid parandusmeetmeid maksimaalselt 21 toopaeva
jooksul pérast tahelepaneku kirjalikku kinnitamist.

2. Teise astme tdhelepaneku puhul annab pédev asutus parandusmeetmete
jaoks aja, mis vastab tdhelepaneku laadile, kuid ei iileta esialgu kuut
kuud. Teatavatel asjaoludel ja soltuvalt tdhelepaneku laadist voib padev
asutus pikendada kuuekuulist ajavahemikku vastavalt padevat asutust rahu-
ldavale parandusmeetmete kavale.

3. Kolmanda taseme tdhelepanek ei ndua heakskiidukirja omanikult viivita-
matut meetmete votmist.

d) Esimese voi teise taseme tdhelepanekute puhul voib heakskiidukirja vastavalt

punktile 21B.145 osaliselt voi tdielikult piirata, peatada ja kehtetuks tunnis-
tada. Heakskiidukirja omanik esitab digeaegselt deklaratsiooni heakskiidukirja
piiramise, peatamise v0i kehtetuks tunnistamise teatise saamise kohta.

21A.125C Kehtimine ja joushoidmine

a) Heakskiidukiri antakse piiratud ajaks, maksimaalselt aastaks. See kaotab kehti-

vuse, kui:

1. heakskiidukirja omanik ei suuda niidata vastavust kdesoleva osa kohalda-
tavatele nouetele; voi

2. tdendid néitavad, et tootja ei suuda rahuldavalt kontrollida toodete, osade
vOi seadmete tootmist vastavalt kokkuleppele; voi

3. tootja ei vasta enam punkti 21A.122 nduetele; voi

4. heakskiidukirjast on loobutud, see on punkti 21B.145 alusel kehtetuks
tunnistatud vai selle kehtivusaeg on 16ppenud.

b) Kui heakskiidukirjast loobutakse, see kehtetuks tunnistatakse voi selle kehti-

vusaeg l0peb, tagastatakse see padevale asutusele.

21A.126 Tootmise jirelevalvesiisteem

a) Punktiga »M6 21A.125A(a) « ndutava tootmise jérelevalvesiisteemi abil

b

~

maéératakse, et:

1. valmistootes kasutatud vastuvdetud materjalid ja ostetud voi allhankele-
pingu kaudu saadud osad on tépsustatud kohaldatavates projekteerimisand-
metes;

2. vastuvoetud materjalid ja ostetud voi allhankelepingu kaudu saadud osad
on nduetekohaselt margistatud,

3. valmistoote kvaliteeti ja ohutust mojutavaid menetlusi, tootmisviise ja
monteerimismeetodeid rakendatakse kooskolas paddeva asutuse heakskii-
detud spetsifikaatidega;

4. konstruktsioonimuudatused, sealhulgas materjalide asendamine, on heaks
kiidetud vastavalt alajaole D voi E ja enne valmistootes kasutamist kont-
rollitud.

Punktis M6 21A.125A(a) € ndutava tootmise jérelevalvesiisteemi abil
saab samuti tagada, et:

1. tootmises olevate osade vastavust kohaldatavatele projekteerimisandmetele
kontrollitakse sellistes tootmisetappides, milles on vdimalik seda tépselt
hinnata;

2. kahjustuvaid ja riknevaid materjale siilitatakse sobivates tingimustes ja
nduetekohaselt kaitstult;

3. ajakohased projekteerimisjoonised on tootmise ja kontrollimisega seotud
personalile kergesti kittesaadavad ja neid voib vajaduse korral kasutada;

4. tagasiliikatud materjalid ja osad eraldatakse ja mérgistatakse nii, et neid ei
saaks valmistootele lisada;

5. projekteerimisandmetele voi spetsifikaatidele mittevastamise tottu korvale
jéetud materjalid ja osad, mille paigaldamine valmistootesse on kaalumisel,
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peavad ldbima kinnitatud tehnilise ja tootmiskontrolli protseduuri. Selle
menetluse alusel kasutusele voetavad materjalid ja osad tuleb nduetekoha-
selt méirgistada ja kui neid on vaja muuta voi parandada, tuleb neid uuesti
kontrollida. Selle menetlusega tagasiliikatud materjalid ja osad margista-
takse ja hévitatakse selle tagamiseks, et neid valmistootele ei lisata;

6. tootja peab iileval tootmise kontrollisiisteemi alusel koostatud dokumentat-
siooni, kannab sinna voimaluse korral andmed valminud toote vdi osa
kohta ja siilitab seda, andmaks vajalikku teavet toote jatkuva lennukolblik-
kuse tagamiseks.

21A.127 Katsed: 6husdidukid

a) Iga vastavalt kédesolevale alajaole toodetud Shusdiduki tootja kehtestab heaks-
kiidetud toodangu maapealsete ja katselendude menetluse ja kontrollivormi
ning katsetab kooskolas nende vormidega iga toodetud ohusodidukit, et teha
kindlaks punkti »M6 21A.125A(a) € nduetele vastavuse asjaomased
aspektid.

b) Iga toodangu katsemenetlus peab sisaldama vdhemalt jargmist:
1. kaitamisomaduste kontroll;

2. lennutehniliste voimaluste kontroll (tavaparaseid ohusdiduki modteriistu
kasutades);

3. lennutehnika ja -siisteemide nduetekohase toimimise kontroll;

4. kontrollimine, et kdik seadmed on nouetekohaselt mérgistatud ja et pérast
katselende on koik sildid ja lennukésiraamatud paigaldatud;

5. Ohusdiduki kasutusomaduste kontroll maapinnal;
6. muude katsetatavale dhusodidukile iseloomulike asjaolude kontroll.
21A.128 Katsed: mootorid ja propellerid

Iga vastavalt kdesolevale alajaole toodetud mootorite voi propellerite tootja teeb
igale mootorile vdi reguleerimispropellerile tiilibisertifikaadi omaniku dokumen-
tides tépsustatud vastuvdetava funktsionaalse katse madramaks, kas see tootab
nduetekohaselt toovahemikus, mille jaoks see tiiiibisertifitseeriti, et teha kindlaks
punkti M6 21A.125A(a) <« nduetele vastavuse asjaomased aspektid.

21A.129 Tootja kohustused
Iga vastavalt kdesolevale alajaole toodetud toote, osa voi seadme tootja:

a) Teeb iga toote, osa v3i seadme pidevale asutusele kontrollimiseks kittesaa-
davaks.

b) Sailitab tootmispaigas vajalikke tehnilisi andmeid ja jooniseid, et teha kindlaks
toote vastavus kohaldatavatele projekteerimisandmetele.

c) Peab iileval tootmise kontrollisiisteemi, millega tagatakse, et iga toode vastab
kohaldatavatele projekteerimisandmetele ja on kolblik ohutuks kasutamiseks.

d) Annab tiiiibisertifikaadi, piiratud tiitibisertifikaadi voi kinnitatud projekti
omanikule abi toodetud toodete, osade vdi seadmetega seotud jétkuva lennu-
kolblikkuse meetmete votmisel.

e) Kehtestab ohutuse huvides sisemise korvalekalletest teatamise siisteemi ja
peab seda iileval, et voimaldada vahejuhtumite aruannete kogumist ja hinda-
mist kdorvalekallete identifitseerimiseks vOi puuduste korvaldamiseks ja
koguda teatamisele kuuluvaid vahejuhtumeid. Siisteem sisaldab vahejuhtumi-
tega seotud asjaomase teabe hindamist ja seonduva teabe levitamist.

f) 1. Annab aru tiibisertifikaadi, piiratud tiitibisertifikaadi voi kinnitatud
projekti omanikule iga kord, kui tootja on tooted, osad vdi seadmed
kiibele lasknud ja hiljem tuvastanud, et neil esineb korvalekaldeid kohal-
datavatest projekteerimisandmetest, ja teeb tiilibisertifikaadi, piiratud tiiiibi-
sertifikaadi voi kinnitatud projekti omanikuga koostood, et teha kindlaks
korvalekalded, mis vdivad kaasa tuua ohuolukorra.

2. Teatab ametile ja liikkmesriigi padevale asutusele punkti 1 kohaselt tuvas-
tatud korvalekalletest, mis vodivad kaasa tuua ohuolukorra. Sellised
aruanded tehakse vormis ja viisil, mille amet on vastavalt punktile
21A.3(b)(2) kehtestanud voi mille liikmesriigi pddev asutus on heaks
kiitnud.

3. Kui tootja tegutseb mone teise tootjaorganisatsiooni tarnijana, annab ta ka
sellele organisatsioonile iga kord aru, kui ta on tooted, osad voi seadmed
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sellele organisatsioonile tarninud ja hiljem tuvastanud, et neil vdib esineda
korvalekaldeid kohaldatavatest projekteerimisandmetest.

21A.130 Nouetele vastavuse deklaratsioon

a) Iga vastavalt kiesolevale alajaole toodetud toote, osa vdi seadme tootja peab
esitama nduetele vastavuse deklaratsiooni, mis tervikdhusdiduki puhul on
EASA vorm 52 ja muude toodete, osade vdi seadmete puhul EASA vorm 1
(vt liide). Sellele deklaratsioonile kirjutab alla volitatud isik, kellel on toot-
jaorganisatsioonis vastutav ametikoht.

b) Nouetele vastavuse deklaratsioon sisaldab:

1. iga toote, osa vdi seadme puhul kinnitust, et toode, osa vdi seade vastab
heakskiidetud projekteerimisandmetele ja on kolblik ohutuks kasutamiseks;

2. iga Ghusoiduki puhul kinnitust, et Shusdidukit on katsetatud nii maapinnal
kui ka Ghus kooskolas punktiga 21A.127(a); ja

3. iga mootori vd3i reguleeritava propelleri puhul kinnitust, et tootja on teinud
kooskolas punktiga 21A.128 mootorile voi propellerile 16pliku funktsio-
naalse katse, ning mootori puhul lisaks mootori tiiiibisertifikaadi omaniku
esitatud andmetele vastavat kinnitust, et iga tervikmootor vastab mootori
tootmise kuupieval kehtivatele heitega seotud nduetele.

c) Iga sellise toote, osa voi seadme tootja esitab:
1. iga sellise toote, osa vdi seadme omandidiguse esialgsel iilekandmisel; voi
2. Ohusodiduki esimese lennukdlblikkussertifikaadi taotlemisel; voi

3. mootori, propelleri, osa vdi seadme lennukdlblikkust tdendava kiitamisdo-
kumendi esmakordse véljastamise taotluse esitamisel

péadevale asutusele kinnitamiseks ajakohase nduetele vastavuse deklaratsiooni.

d) Padev asutus kinnitab kaasallkirjaga nduetele vastavuse deklaratsiooni, kui ta
leiab pérast kontrollimist, et toode, osa vOi seade vastab kohaldatavatele
projekteerimisandmetele ja on kolblik ohutuks kasutamiseks.

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
21A.131 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse:

a) menetlus tootjaorganisatsiooni sertifikaadi andmiseks tootjaorganisatsioonile,
kes nditab toodete, osade ja seadmete vastavust kohaldatavatele projekteeri-
misandmetele;

b) sellise sertifikaadi taotlejate ja omanike digusi ja kohustusi reguleerivad
eeskirjad.

21A.133 Kaolblikkuskriteeriumid

Kéesolevale alajaole vastavat heakskiitu v3ib taotleda iga fiiiisiline vdi juriidiline
isik (organisatsioon). Taotleja peab:

a) pohjendama, et kdnealuse toovaldkonna puhul on kdesolevale alajaole vastav
heakskiit konkreetsele projektile vastavuse nditamiseks asjakohane; ja

b) omama voi taotlema selle konkreetse projekti kinnitust; voi

c) olema taganud piisava kooskdla toote ja projekti vahel sellise konkreetse
kinnitatud projekti taotleja vdi omanikuga sdlmitud asjakohase kokkuleppe
alusel.

21A.134 Taotlemine

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi taotlus esitatakse padevale asutusele konealuse
asutuse kehtestatud vormis ja viisil ning see peab sisaldama punktiga 21A.143
ndutava teabe kokkuvdtet ja punkti 21A.151 kohaselt antava sertifikaadi tingi-
musi.

21A.135 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi viljaandmine

Organisatsioonil on digus péddeva asutuse antavale tootjaorganisatsiooni sertifi-
kaadile, kui ta on ndidanud vastavust kdesolevas alajaos sitestatud kohaldatava-
tele nduetele.
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21A.139 Kbvaliteedisiisteem

a) Tootjaorganisatsioon nditab, et ta on kehtestanud kvaliteedisiisteemi ja suudab
seda {ileval pidada. Kvaliteedisiisteem dokumenteeritakse. Kvaliteedististeem
peab voimaldama organisatsioonil tagada, et iga organisatsiooni voi selle
partnerite toodetud voi teiste isikute tarnitud voi allhanke korras saadud
toode, osa vOi seade vastab kohaldatavatele konstruktsiooninduetele ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks, ning sellest tulenevalt saab organisatsioon kasu-
tada punktis 21A.163 sitestatud Sigusi.

b) Kvaliteedisiisteem sisaldab:
1. Sertifikaadi kehtivuse piires kohaldatavaid kontrollimenetlusi:
i) dokumentide viljaandmine, heakskiitmine voi muutmine;
i) auditid ja kontrollid miitijate ja alltoovotjate hindamiseks;

iii) selle kontrollimine, et vastuvdetavad tooted, osad, materjalid ja
seadmed, sealhulgas toodete ostjate tarnitud uued voi kasutatud arti-
klid, vastavad kohaldatavatele projekteerimisandmetele;

iv) identifitseerimine ja jélgitavus;

V) tootmisprotsessid;

vi) kontroll ja katsetamine, sealhulgas toodangu katselennud,
vii) todvahendite, rakiste ja katseaparatuuri kalibreerimine;
viii) selliste osade kontrollimine, mis ei vasta nduetele;

ix) lennukdlblikkuse koordineerimine kinnitatud projekti taotleja voi
omanikuga;

x) andmete kogumine ja sdilitamine;

xi) personali padevus ja kvalifikatsioon;

xii) lennukdlblikkust tdendavate kditamisdokumentide viljaandmine;
xiii) kditlemine, ladustamine ja pakendamine;
xiv) sisesed kvaliteediauditid ja nendest tulenevad parandusmeetmed;

xv) sertifikaadi tingimuste kohaselt tehtud t66 mdnes muus kui heakskii-
detud kohas;

xvi) pérast toodangu valmimist, kuid enne ililekandmist tehtud t66, mille
eesmark on séilitada Ghusdiduk ohutuks kasutamiseks kdlblikuna;

v M4

xvii) lennuloa ja sellega seotud lennutingimuste kinnitamine.

Kontrollimenetlused peavad sisaldama konkreetseid sétteid kriitiliste osade
kohta.

2. Soltumatut kvaliteedi tagamise meedet, et kontrollida vastavust kvaliteedi-
siisteemi dokumenteeritud menetlustele ja nende menetluste asjakohasust.
Kontrollimine hdlmab siisteemi tagasiside andmiseks punktis 21A.145(c)
(2) nimetatud isikule voi isikute rithmale ja 16puks punktis 21A.145(c)(1)
nimetatud juhatajale, et tagada vajaduse korral parandusmeetmete vtmine.

21A.143 Kisiraamat

a) Organisatsioon esitab pddevale asutusele tootjaorganisatsiooni késiraamatu,
mis sisaldab jargmist teavet:

1. Vastutava juhataja allkirjastatud kinnitus selle kohta, et tootjaorganisat-
siooni késiraamatut ja seonduvaid késiraamatuid, mis méaératlevad heaks-
kiidetud organisatsiooni vastavuse kdesoleva alajao nduetele, alati jargi-
takse.

2. Pddeva asutuse poolt kooskdlas punktiga 21A.145(c)(2) aktsepteeritavate
juhatajate ametinimetused ja nimed.

3. Punktis 21A.145(c)(2) nimetatud juhatajate iilesanded ja vastutus, seal-
hulgas kiisimused, mida nad vdivad organisatsiooni nimel késitleda otse
padeva asutusega.
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10.
11.

12.

. Organisatsiooni skeem, millest selguvad punktide 21A.145(c)(1) ja

21A.145(c)(2) kohaselt ndutavad juhatajate vastutusalad.

. Punktis 21A.145(d) nimetatud sertifikaadi andjate nimekiri.
. Inimressursside iildine kirjeldus.

. Tootjaorganisatsiooni sertifikaadis tipsustatud aadressidel asuvate rajatiste

ildine kirjeldus.

. Tootjaorganisatsiooni sellise tddvaldkonna iildine kirjeldus, mis on oluline

sertifikaadi tingimuste seisukohast.

. Padevale asutusele organisatsioonilistest muudatustest teatamise menetlus.

Tootjaorganisatsiooni kdsiraamatu muutmise menetlus.

Punktis 21A.139(b)(1) nimetatud kvaliteedislisteemi ja menetluste
kirjeldus.

Punktis 21A139(a) nimetatud partnerite nimekiri.

b) Tootjaorganisatsiooni kisiraamatut muudetakse vastavalt vajadusele, et siili-
tada organisatsiooni ajakohane kirjeldus, ja muudatuste koopiad esitatakse
padevale asutusele.

21A.145 Nouded sertifikaadi saamiseks

Tootjaorganisatsioon nditab punkti 21A.143 kohaselt esitatud teabe pohjal, et:

a) uldiste heakskiitmist kisitlevate tingimuste seisukohast on tegevuskohad,
to6tingimused, seadmed ja toovahendid, menetlused ja nendega seonduvad
materjalid, personali suurus ja padevus ja iildine korraldus punktis 21A.165
nimetatud kohustuste tditmiseks piisavad.

b) koikide lennukdlblikkust, miira, kiituse viljalaset lennul ja heitgaase késitle-
vate vajalike andmete seisukohast:

1.

tootjaorganisatsioon saab ametilt ning tiiiibisertifikaadi, piiratud tiiiibiserti-
fikaadi voi kinnitatud projekti omanikult voi taotlejalt andmeid, mis on
vajaliku kohaldatavatele projekteerimisandmetele vastavuse méaédramiseks;

. tootjaorganisatsioon on kehtestanud menetluse tagamaks, et lennukdlblik-

kust, miira, kiituse viljalaset lennul ja heitgaase késitlevad andmed on
nduetekohaselt lisatud tema tootmisandmetele;

. selliseid andmeid ajakohastatakse ja need tehakse kéttesaadavaks kdikidele

tootajatele, kellel on vaja oma iilesannete tditmiseks neile juurde pédseda;

¢) juhtkonna ja personali seisukohast:

1.

tootjaorganisatsioon on nimetanud juhataja, kes vastutab padeva asutuse
ees. Juhataja iilesanne organisatsioonis on tagada, et toomine toimub nduta-
vate standardite kohaselt ja et tootjaorganisatsioon vastab pidevalt punktis
21A.143 nimetatud késiraamatus sétestatud andmetele ja menetlustele;

. tootjaorganisatsioon on nimetanud isiku voi isikute rilhma tagamaks, et

organisatsioon vastab kéesoleva osa nduetele, ning médranud nende péde-
vuse ulatuse. Sellised isikud tegutsevad alapunktis 1 nimetatud vastutava
juhataja otseses alluvuses. Nimetatud isikud peavad suutma niidata oma
iilesannete tditmiseks vajalikke teadmisi ja kogemusi ning asjakohast
tausta;

. iga tasandi tootajatele on antud asjakohased volitused neile pandud kohus-

tuste tditmiseks ning tootjaorganisatsioonis koordineeritakse tulemuslikult
lennukolblikkust, miira, kiituse viljalaset lennul ja heitgaase kisitlevaid
andmeid;

d) sertifikaadi andjate seisukohast, kelle tootjaorganisatsioon on volitanud allkir-
jastama punkti 21A.163 kohaselt véljaantud dokumente sertifikaadi reguleeri-
misalas ja tingimustel:

1.

sertifikaadi andjate teadmised, taust (sealhulgas muud iilesanded organisat-
sioonis) ja kogemused on asjakohased neile pandud kohustuste tditmiseks;

. tootjaorganisatsioon peab kdikide sertifikaadi andjate kohta registrit, mis

sisaldab andmeid nende volituste ulatuse kohta;

. sertifikaadi andjatele antakse tdendid nende volituste ulatuse kohta.
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21A.147 Muudatused sertifitseeritud tootjaorganisatsioonis

a) Pérast tootjaorganisatsiooni sertifikaadi andmist peab koik heakskiidetud toot-
jaorganisatsioonis tehtavad muudatused, mis on olulised toote, osa voi seadme
nduetele vastavuse nditamise voi lennukdlblikkuse ja miira, kiituse véljalaske
lennul ja heitgaaside niitajate seisukohast, eelkdige kvaliteedisiisteemis
tehtavad muudatused, heaks kiitma pddev asutus. Sertifikaadi taotlus esita-
takse kirjalikult padevale asutusele ja organisatsioon nditab padevale asutusele
enne muudatuse rakendamist, et ta tdidab jatkuvalt kdesoleva osa noudeid.

b) Pddev asutus kehtestab tingimused, mille alusel kdesoleva osa kohaselt heaks-
kiidetud tootjaorganisatsioon voib muudatuste tegemise kdigus tegutseda, kui
padev asutus ei otsusta sertifikaadi peatamise kasuks.

21A.148 Asukoha muudatused

Heakskiidetud tootjaorganisatsiooni tootmisrajatiste asukohas toimuvaid muuda-
tusi loetakse olulisteks ja need peavad seetdttu vastama punktile 21A.147.

21A.149 Ulekandmine

Tootjaorganisatsiooni sertifikaati ei saa iile kanda, vilja arvatud seoses selliste
muudatustega omanikudiguses, mida loetakse punkti 21A.147 kohaldamisel oluli-
seks.

21A.151 Sertifikaadi véljaandmise tingimused

Sertifikaadi tingimustes méératakse kindlaks toovaldkond, tooted vdi osade ja
seadmete kategooriad vdi mdlemad, millega seoses v3ib omanik kasutada punktis
21A.163 sitestatud digusi.

Tingimused antakse vilja tootjaorganisatsiooni sertifikaadi osana.
21A.153 Muudatused sertifikaadi tingimustes

Ko6ik muudatused sertifikaadi tingimustes kiidab heaks padev asutus. Sertifikaadi
tingimuste muutmise taotlus esitatakse pddeva asutuse kehtestatud vormis ja
viisil. Taotleja peab vastama kéesoleva osa kohaldatavatele nouetele.

21A.157 Kontrollimised

Tootjaorganisatsioon kehtestab korra, mille alusel padev asutus voib korraldada
kontrollimisi, sealhulgas partnerite ja alltoovotjate kontrollimisi, mis on vajalikud
kidesolevas osas sdtestatud kohaldatavatele nduetele vastavuse médramiseks.

21A.158 Téhelepanekud

a) Kui leitakse objektiivsed tdendid, mis niitavad, et tootjaorganisatsiooni serti-
fikaadi omanik ei tdida kdesolevas osas sitestatud kohaldatavaid ndudeid,
liigitatakse tdhelepanekud jargmiselt.

1. Esimese taseme tdhelepanek on igasugune kdesoleva osa nduete eiramine,
mis vOib kaasa tuua kohaldatavate projekteerimisandmete kontrollimatu
eiramise ja mdjutada dhusdiduki ohutust.

2. Teise taseme tdhelepanek on igasugune kidesoleva osa nduete eiramine,
mida ei liigitata esimesele tasemele.

b) Kolmanda taseme tdhelepanek on igasugune asjaolu, mille puhul on objek-
tiivse tdendusmaterjali abil tuvastatud, et see sisaldab potentsiaalseid
probleeme, mis vdivad kaasa tuua nduete eiramise vastavalt punktile a.

C

~

Pérast punktile 21B.225 vastavate tédhelepanekute saamist:

1. Esimese astme tdhelepaneku puhul peab tootjaorganisatsiooni sertifikaadi
omanik nditama pddevat asutust rahuldavaid parandusmeetmeid maksimaal-
selt 21 toopaeva jooksul parast tihelepaneku kirjalikku kinnitamist.

2. Teise astme tdhelepaneku puhul annab péddev asutus parandusmeetmete
jaoks aja, mis vastab tihelepaneku laadile, kuid ei iileta esialgu kuut
kuud. Teatavatel asjaoludel ja soltuvalt tdhelepaneku laadist voib padev
asutus pikendada kuuekuulist ajavahemikku vastavalt padevat asutust rahu-
ldavale parandusmeetmete kavale.

3. Kolmanda taseme tdhelepanek ei ndua tootjaorganisatsiooni sertifikaadi
omanikult viivitamatut meetmete votmist.

d) Esimese voi teise taseme tdhelepanekute puhul voib tootjaorganisatsiooni
sertifikaadi vastavalt punktile 21B.245 osaliselt voi téielikult piirata, peatada
voi kehtetuks tunnistada. Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik esitab
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Oigeaegselt deklaratsiooni tootjaorganisatsiooni sertifikaadi piiramise, peata-
mise vOi kehtetuks tunnistamise teatise saamise kohta.

21A.159 Kehtimine ja joushoidmine

a) Tootjaorganisatsiooni sertifikaat antakse vilja méddramata ajaks. See kaotab
kehtivuse, kui:

1. tootjaorganisatsioon ei suuda ndidata vastavust kdesoleva osa kohaldatava-
tele nduetele; voi

2. omanik v0i moni tema partneritest vOi alltoovotjatest takistab péadeval
asutusel korraldada kontrollimisi vastavalt punktile 21A.157; vai

3. toendid nditavad, et tootjaorganisatsioon ei suuda rahuldavalt kontrollida
toodete, osade vOi seadmete tootmist vastavalt sertifikaadile; voi

4. tootjaorganisatsioon ei vasta enam punkti 21A.133 nduetele; voi

5. sertifikaadist on loobutud vdi see on tunnistatud kehtetuks vastavalt punk-
tile 21B.245.

b) Kui sertifikaadist loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
padevale asutusele.

21A.163 Oigused

Vastavalt punkti 21A.135 kohaselt véljaantud sertifikaadi tingimustele voib toot-
jaorganisatsiooni sertifikaadi omanik:

a) teha kiesolevale osale vastavaid tootmistoiminguid;

b) tervikdhusodiduki puhul ja punktis 21A.174 sitestatud nduetele vastavuse
deklaratsiooni (EASA vorm 52) esitamisel saada 6husodiduki lennukdlblikkuse
sertifikaadi ja miirasertifikaadi ilma muude toendite esitamiseta;

¢) muude toodete, osade voi seadmete puhul anda  vilja
> Ml — <« Kkiitamissertifikaate (EASA vorm 1) ilma muude
toendite esitamiseta;

d) teostada tema poolt toodetud uue Shusdiduki hooldust ja anda vilja selleko-
hase hooldustdendi (EASA vorm 53);

e) kontrollida padeva tootjaorganisatsiooniga kokkulepitud korras ja tema poolt
toodetud Shusdiduki puhul tootjaorganisatsioonina talle antud tootjaorganisat-
siooni sertifikaadi alusel Ghusdiduki konfiguratsiooni ning tdestada lennukdl-
blikkust ja projekteerimistingimustele vastavust, vdlja anda lennuluba vastavalt
punkti 21A.711 alapunktile c, sealhulgas kinnitada lennutingimusi vastavalt
punkti 21A.710 alapunktile b.

21A.165 Omaniku kohustused

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik:

a) tagab, et kooskolas punktiga 21A.143 koostatud tootjaorganisatsiooni késiraa-
matut ja dokumente, millele see viitab, kasutatakse organisatsioonis toGtamisel
alusdokumentidena;

b) hoiab tootjaorganisatsiooni vastavuses tootjaorganisatsiooni sertifikaadiga
tunnustatud andmete ja menetlustega;

c) 1. mairab, et iga tervikohusdiduk vastab tiiiibiprojektile ja on kolblik ohutuks
kasutamiseks enne nduetele vastavuse deklaratsioonide esitamist padevale
asutustele; voi

2. médrab, et muud tooted, osad vdi seadmed on terviklikud, vastavad heaks-
kiidetud projekteerimisandmetele ja on kdolblikud ohutuks kasutamiseks
enne EASA vormi 1 véljaandmist, millega tdendatakse nende vastavust
heakskiidetud projekteerimisandmetele ja kolblikkust ohutuks kasutami-
seks, ning lisaks méaédrab mootorite puhul mootori tiitibisertifikaadi omaniku
esitatud andmete alusel, et iga tervikmootor vastab punktis 21A.18(b)
médratletud mootori tootmise kuupdeval kehtivatele heitega seotud ndue-
tele, millega tdendatakse heite nduetele vastavust; voi
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3. méadrab, et muud tooted, osad vOi seadmed vastavad kohaldatavatele
andmetele enne EASA vormi 1 viljaandmist nduetele vastavuse deklarat-
sioonina;

d) dokumenteerib koik tiksikasjad tehtud t66de kohta;

e) kehtestab ohutuse huvides sisemise korvalekalletest teatamise siisteemi ja peab
seda iileval, et voimaldada vahejuhtumite aruannete kogumist ja hindamist
negatiivsete suundumuste kindlaks tegemiseks v&i puuduste korvaldamiseks
ja koguda teatamisele kuuluvaid vahejuhtumeid. Siisteem sisaldab vahejuhtu-
mitega seotud asjaomase teabe hindamist ja seonduva teabe levitamist;

f) 1. annab aru tiiiibisertifikaadi voi kinnitatud projekti omanikule iga kord, kui
tootjaorganisatsioon on tooted, osad voi seadmed kéibele lasknud ja hiljem
tuvastanud, et neil voib esineda korvalekaldeid kohaldatavatest projektee-
rimisandmetest, ja teeb tiiiibisertifikaadi voi kinnitatud projekti omanikuga
koostddd, et teha kindlaks kdrvalekalded, mis vdivad kaasa tuua ohuolu-
korra;

2. teatab ametile ja liikmesriigi pddevale asutusele punkti 1 kohaselt tuvas-
tatud korvalekalletest, mis vdivad kaasa tuua ohuolukorra. Sellised
aruanded tehakse vormis ja viisil, mille amet on vastavalt punktile
21A.3(b)(2) kehtestanud voi mille liikmesriigi pddev asutus on heaks
kiitnud;

3. kui tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik tegutseb mdne teise tootjaor-
ganisatsiooni tarnijana, annab ta ka sellele organisatsioonile iga kord aru,
kui ta on tooted, osad vdi seadmed sellele organisatsioonile tarninud ja
hiljem tuvastanud, et neil vdib esineda korvalekaldeid kohaldatavatest
projekteerimisandmetest;

g) annab tiilibisertifikaadi v3i kinnitatud projekti omanikule abi toodetud toodete,
osade voi seadmetega seotud jatkuva lennukolblikkuse meetmete votmisel;

h

=

loob arhiveerimissiisteemi, mis sisaldab organisatsiooni partneritele, tarnijatele
ja alltoovotjatele kehtestatud ndudeid, tagades kasutatud andmete sdilitamise
toodete, osade vOi seadmete nduetele vastavuse tOendamiseks. Selliseid
andmeid hoitakse paddeva asutuse késutuses ja siilitatakse, et anda toodete,
osade voi seadmete jatkuva lennukdlblikkuse tagamiseks vajalikku teavet;

i) kui sertifikaadi omanik annab sertifikaadi tingimuste kohaselt vélja hooldus-
toendi, teeb ta enne sertifikaadi véljaandmist kindlaks, et iga tervikohusoidukit
on nduetekohaselt hooldatud ja see on kolblik ohutuks kasutamiseks;

j) mairab vajaduse korral punkti 21A.163 alapunktis e sétestatud diguse alusel
lennuloa viljaandmise tingimused,

VY Mé
k) tuvastab vajaduse korral punktis 21A.163(e) sétestatud diguse alusel vastavuse
punkti 21A.711 alapunktidele ¢ ja ¢ enne lennuloa véljaandmist Shusdidukile.

VM4
" ALAJAGU H — LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA  PIRATUD
LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID

21A.171 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse lennukdlblikkussertifikaatide véljaandmise
menetlus.

21A.172 Kalblikkuskriteeriumid

Igal fiitisilisel voi juriidilisel isikul, kelle nimele Ghusdiduk on litkmesriigis
registreeritud voi registreeritakse (registreerimisliikmesriik), voi tema esindajal
on Jigus taotleda kédesoleva alajao kohaselt kdnealusele dhusodidukile lennukol-
blikkussertifikaati.

21A.173 Liigitus
Lennukolblikkussertifikaadid liigitatakse jargmiselt:

a) lennukdlblikkussertifikaat antakse vilja Ohusdidukile, mis vastab kooskolas
kéesoleva osaga viljaantud tiilibisertifikaadile;

b) piiratud lennukdlblikkussertifikaat antakse vélja dhusdidukile:

1. mis vastab kooskdlas kdesoleva osaga véljaantud piiratud tiitibisertifikaa-
dile; voi
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vB
2. mille puhul on ametile ndidatud, et see vastab M4 konkreetsetele lennu-
kdlblikkusnduetele <, mis tagavad piisava ohutuse.
VM4
VB
21A.174 Taotlemine
a) Vastavalt punktile 21A.172 esitatakse lennukdlblikkussertifikaadi taotlus
registreerimisliikmesriigi padeva asutuse kehtestatud vormis ja viisil.
b) Iga lennukdlblikkussertifikaadi voi piiratud lennukdlblikkussertifikaadi taotlus
sisaldab jargmisi andmeid:
1. taotletava lennukolblikkussertifikaadi klass;
2. uue Ohusdiduki puhul:
i) nduetele vastavuse deklaratsioon:

— mis on viélja antud vastavalt punktile 21A.163(b), voi

— mis on vilja antud vastavalt punktile 21A.130 ja mille padev asutus
on kinnitanud,

— voi imporditud dhusdiduki puhul eksportinud asutuse allkirjastatud
kinnitus, et dhusdiduk vastab ameti kinnitatud projektile;

i) kaalu- ja tasakaalutunnistus ja laadimisplaan;
iii) lennukésiraamat, kui seda ndutakse konkreetset Shusdidukit késitle-
vates kohaldatavates lennukolblikkuse tingimustes;
3. kasutatud Shusodiduki puhul:
i) kui Ohusdiduk périneb liikmesriigist, kooskdlas osaga M viljaantud
lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat;
ii) kui Ghusdiduk périneb muust riigist kui liikmesriigist:

— selle riigi padeva asutuse kinnitus, kus Shusdiduk on registreeritud
vOi registreeritakse, mis kajastab registris oleva ohusdiduki lennu-
kolblikkuse olukorda tilekandmise ajal,

— kaalu- ja tasakaalutunnistus ja laadimisplaan,

— lennukésiraamat, kui seda ndutakse seda konkreetset Ohusdidukit
kasitlevates kohaldatavates lennukdlblikkuse tingimustes,

— varasemad andmed, mille abil kehtestatakse ohusdiduki tootmise,
muutmise ja hoolduse standard, sealhulgas koik punktile
»M6 21B.327(c) <« vastava piiratud lennukdlblikkussertifikaadiga
seonduvad piirangud,

— soovitus lennukolblikkussertifikaadi voi piiratud lennukolblikkusser-
tifikaadi ja lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi véljaandmiseks
parast kooskdlas osaga M korraldatud lennukdlblikkuse kontrolli;

c) Kui ei ole teisiti kokku lepitud, antakse alapunktides (b)(2)(1) ja (b)(3)(ii)
nimetatud deklaratsioonid vélja hiljemalt 60 pdeva jooksul enne Shusdiduki
esitamist registreerimisliikmesriigi pddevale asutusele.

Y4
VB

21A.175 Keel

Kaésiraamatud, plakatid, loetelud, aparaatide mérgistused ja muu vajalik teave,
mida kohaldatavate sertifitseerimistingimustega ndutakse, esitatakse iithes voi
mitmes Euroopa Uhenduse ametlikus keeles, mille registreerimisliikmesriigi
padev asutus heaks kiidab.

21A.177 Parandamine voi muutmine

Lennukdlblikkussertifikaati voib parandada voi muuta iiksnes registreerimisliik-
mesriigi padev asutus.
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21A.179 Ulekandmine ja uuesti viljaandmine liikmesriikides
a) Kui ohusdiduki omanik on vahetunud:

1. kui Shusodiduk jadb samasse registrisse, antakse lennukdlblikkussertifikaat
voi tiksnes piiratud tiiiibisertifikaadile vastav piiratud lennukdlblikkusserti-
fikaat iile koos Shusdidukiga;

2. kui Shusdiduk registreeritakse mdnes teises liikmesriigis, antakse lennukol-
blikkussertifikaat voi iiksnes piiratud tiitibisertifikaadile vastav piiratud
lennukolblikkussertifikaat vilja:

i) varasema lennukdlblikkussertifikaadi ja osa M kohaselt véljaantud
kehtiva lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi esitamisel; ja

ii) kui punkti 21A.175 nduded on tdidetud.

b) kui 6husdiduki omanik on muutunud ja Shusdidukil on piiratud tiitibisertifi-
kaadile mittevastav piiratud lennukolblikkussertifikaat, antakse lennukdlblik-
kussertifikaadid iile koos dhusdidukiga, tingimusel et dhusdiduk jadb samasse
registrisse, vOi antakse sertifikaat vélja iliksnes selle registreerimisliikmesriigi
padeva asutuse ametlikul kokkuleppel, kellele see iile antakse.

21A.180 Kontrollimine

Lennukdlblikkussertifikaadi omanik véimaldab registreerimisliikmesriigi padeva
asutuse taotlusel juurdepadsu ohusdidukile, millele kdnealune lennukdlblikkusser-
tifikaat on vélja antud.

21A.181 Kehtimine ja joushoidmine

a) Lennukolblikkussertifikaat antakse vélja méadramata ajaks. Selle kehtivuse
tingimuseks on, et:

1. see vastab kohaldatavatele tiiiibiprojekti ja jatkuva lennukdlblikkuse ndue-
tele; ja

2. dhusdiduk jadb samasse registrisse; ja

3. tiilibisertifikaati voi piiratud tiitibisertifikaati, mille alusel see vélja on
antud, ei ole eelnevalt vastavalt punktile 21A.51 kehtetuks tunnistatud;

4. sertifikaadist ei ole loobutud ja seda ei ole kehtetuks tunnistatud vastavalt
punktile 21B.330.

b) Kui sertifikaadist loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
registreerimisliikmesriigi padevale asutusele.

21A.182 Ohuséiduki identifitseerimine

Iga kédesolevale jaole vastava lennukolblikkussertifikaadi taotleja nditab, et tema
Ohusdiduk on identifitseeritud kooskdlas alajaoga Q.

ALAJAGU I — MURASERTIFIKAADID

21A.201 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse miirasertifikaatide viljaandmise menetlus.
21A.203 Kalblikkuskriteeriumid

Igal fiitisilisel voi juriidilisel isikul, kelle nimele Ghusdiduk on liikmesriigis
registreeritud vOi registreeritakse (registreerimisliikmesriik), voi tema esindajal
on digus taotleda kdesoleva alajao kohaselt konealusele Shusdidukile miiraserti-
fikaati.

21A.204 Taotlemine

a) Vastavalt punktile 21A.203 esitatakse miirasertifikaadi taotlus registreerimis-
likkmesriigi padeva ameti kehtestatud vormis ja viisil.
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b) Iga taotlus peab sisaldama jérgmist:
1. uue dhusdiduki puhul:
i) noduetele vastavuse deklaratsioon:
— mis on vilja antud vastavalt punktile 21A.163(b), voi

— mis on vilja antud vastavalt punktile 21A.130 ja mille padev asutus
on kinnitanud,

— voi imporditud dhusdiduki puhul eksportinud asutuse allkirjastatud
kinnitus, et dhusdiduk vastab ameti kinnitatud projektile;

ii) kohaldatavate miiranduete kohaselt médratud miira késitlev teave;
>PM3 —— <

2. kasutatud Shusdiduki puhul:

i) kohaldatavate miiranduete kohaselt médratud miira késitlev teave;
>PM3 — «

ii) varasemad andmed, mille abil kehtestatakse dhusdiduki tootmise, muut-
mise ja hoolduse standard.

c¢) Kui ei ole teisiti kokku lepitud, antakse alapunktis (b)(1) nimetatud deklarat-
sioonid vilja hiljemalt 60 pédeva jooksul enne Shusdiduki esitamist registree-
rimisliikmesriigi padevale asutusele.

21A.207 Parandamine v6i muutmine

Miirasertifikaati vOib parandada vOi muuta iiksnes registreerimisliitkmesriigi
padev asutus.

21A.209 Ulekandmine ja uuesti viljaandmine liikmesriikides

Kui dhusdiduki omanik on vahetunud:

a) kui Ohusdiduk jddb samasse registrisse, antakse miirasertifikaat iile koos
ohusoidukiga; voi

b) kui dhusdiduk kantakse iile mone teise liikmesriigi registrisse, antakse miira-
sertifikaat vidlja varasema miirasertifikaadi esitamisel.

21A.210 Kontrollimine

Miirasertifikaadi omanik vdimaldab registreerimislitkmesriigi padeva asutuse voi
ameti taotlusel kontrollimiseks juurdepddsu Ghusdidukile, millele kdnealune
miirasertifikaat on vélja antud.

21A.211 Kehtimine ja joushoidmine

a) Miirasertifikaat antakse vdlja méddramata ajaks. Selle kehtivuse tingimuseks
on, et:

1. see vastab kohaldatavatele tiiiibiprojekti, keskkonnakaitse ja jatkuva lennu-
kolblikkuse nduetele; ja

2. Ghusodiduk jadb samasse registrisse; ja

3. tiilibisertifikaati voi piiratud tiiiibisertifikaati, mille alusel see vélja on
antud, ei ole eelnevalt vastavalt punktile 21A.51 kehtetuks tunnistatud;

4. sertifikaadist ei ole loobutud ja seda ei ole kehtetuks tunnistatud vastavalt
punktile 21B.430.

b) Kui sertifikaadist loobutakse v3i see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
registreerimisliikmesriigi padevale asutusele.

ALAJAGU J — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
21A.231 Reguleerimisala

Kéesoleva alajaoga kehtestatakse projekteerimisorganisatsioonide sertifitseerimise
menetlus ja sellise sertifikaadi taotlejate ja omanike digusi ja kohustusi regulee-
rivad ettekirjutused.
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21A.233 Kalblikkuskriteeriumid

Kéesolevale alajaole vastavat sertifikaati voib taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline
isik (organisatsioon)

a) kooskodlas punktidega 21A.14, 21A.112B, 21A.432B vdi 21A.602B; voi

b) viheoluliste muudatuse voi vdheoluliste remonditddde projekti kinnitamiseks,
kui see on ndutav punktile 21A.263 vastavate diguste saamiseks.

21A.234 Taotlemine

Projekteerimisorganisatsiooni sertifitseerimise taotlus esitatakse ameti kehtestatud
vormis ja viisil ning see peab sisaldama punktiga 21A.243 ndutava teabe kokku-
votet ja punkti 21A.251 kohaselt antava sertifikaadi tingimusi.

21A.235 Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi viljaandmine

Organisatsioonil on digus ameti antavale projekteerimisorganisatsiooni sertifikaa-
dile, kui ta on ndidanud vastavust kéesoleva alajao kohaldatavatele nduetele.

21A.239 Kbvaliteedi tagamise siisteem

a) Projekteerimisorganisatsioon néitab, et ta on kehtestanud taotluses méératletud
toodete, osade ja seadmete konstruktsiooni ja konstruktsiooni muudatuste
kontrollimiseks ja jérelevalveks kvaliteedi tagamise silisteemi ja suudab seda
iileval pidada. Kvaliteedi tagamise siisteem peab vdimaldama organisatsioonil:

1. tagada, et toodete, osade ja seadmete konstruktsioon voi konstruktsiooni
muudatused vastavad kohaldatavatele tiiiibisertifitseerimise alustele ja kesk-
konnakaitse nduetele; ja

2. tagada oma iilesannete nduetekohane tditmine kooskdlas:
i) kdesoleva osa asjakohaste sitetega; ja
ii) punkti 21A.251 kohaselt véljaantud sertifikaadi tingimustega;

3. jalgida soltumatult siisteemi dokumenteeritud menetluste tditmist ja asjako-
hasust. Konealune jédlgimine hdlmab siisteemi tagasiside andmiseks paran-
dusmeetmete rakendamise tagamise eest vastutavatele isikutele vdi isikute
rithmadele.

b

~

Kvaliteedi tagamise siisteem hdlmab sdltumatut nduetele vastavuse nditamise
kontrollimise meedet, mille alusel organisatsioon esitab ametile nduetele
vastavuse deklaratsioonid ja seonduvad dokumendid.

C

~

Projekteerimisorganisatsioon tépsustab, mil viisil kindlustab kvaliteedi taga-
mise slisteem partnerite voi alltoovotjate projekteeritud osade voi seadmete
voi nende tdidetavate iilesannete vastuvdetavuse vastavalt kirjalike menetlus-
tega kehtestatud meetoditele.

21A.243 Andmed

a) Projekteerimisorganisatsioon esitab ametile késiraamatu, milles kirjeldatakse
otse vOi ristviidete kaudu organisatsiooni, asjakohaseid menetlusi ja projek-
teeritavaid tooteid v3i nendes tehtavaid muudatusi.

b) Kui mone osa vdi seadme voi toodetes tehtavate muudatuste projekteerijaks
on partnerorganisatsioonid voi alltoovdtjad, sisaldab késiraamat ka aruannet
selle kohta, kuidas suudab projekteerimisorganisatsioon tagada koikide osade
ja seadmete punktiga 21A.239(b) ndutava nduetele vastavuse, ning otse voi
ristviidete kaudu kirjeldusi ja teavet partnerite voi alltoovotjate projekteerimis-
tegevuse ja organisatsiooni kohta niivord, kuivord see on konealuse deklarat-
siooni esitamiseks vajalik.

C

~

Késiraamatut muudetakse vastavalt vajadusele, et sdilitada organisatsiooni
ajakohane kirjeldus, ja muudatuste koopiad esitatakse ametile.

d) Projekteerimisorganisatsioon esitab aruande juhtkonna ja muude organisat-
sioonis lennukolblikkust ja keskkonnakaitset mdjutavate otsuste tegemise
eest vastutavate isikute kvalifikatsiooni ja kogemuste kohta.

21A.245 Nouded sertifikaadi saamiseks

Projekteerimisorganisatsioon nditab punkti 21A.243 kohaselt esitatud teabe
pohjal, et lisaks punkti 21A.239 tingimuste tditmisele:

a) on koikide tehniliste osakondade personal piisavalt suur ja kiillaldase koge-
musega ning tootajatele on antud asjakohased volitused neile pandud kohus-
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tuste tditmiseks ja et need volitused, samuti tddruumid, rajatised ja seadmestik
voimaldavad personalil saavutada toote lennukdlblikkuse ja keskkonnakait-
sega seotud eesmirke;

b) osakondadevaheline ja osakonnasisene lennukdlblikkusega ja keskkonnakait-
sega seotud tegevus on téielikult ja tohusalt kooskolastatud.

21A.247 Muudatused kvaliteedi tagamise siisteemis

Pirast projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi véljaandmist peab kdik kvaliteedi
tagamise siisteemis tehtavad muudatused, mis on olulised toote nduetele vasta-
vuse nditamise voi lennukdlblikkuse ja keskkonnakaitse seisukohast, heaks kiitma
amet. Heakskiidutaotlus esitatakse kirjalikult ametile ja projekteerimisorganisat-
sioon nditab ametile, esitades talle enne muudatuse rakendamist kisiraamatus
kavandatavad muudatused, et ta vastab kdesoleva alajao noduetele ka péarast
muudatuste rakendamist.

21A.249 Ulekandmine

Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaati ei saa iile kanda, vélja arvatud seoses
selliste muudatustega omanikudiguses, mida loetakse punkti 21A.247 kohalda-
misel oluliseks.

21A.251 Sertifikaadi viljaandmise tingimused

Sertifikaadi tingimustes maératletakse projekteerimistoode liik, nende toodete,
osade ja seadmete kategooriad, mille jaoks projekteerimisorganisatsioonil on
projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat, ning iilesanded, mille tditmiseks seoses
lennukolblikkuse ning miira, kiituse véljalaske lennul ja heitgaaside niitajatega
organisatsioonil sertifikaat on. Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi puhul,
mis holmab abijouallika (Auxiliary Power Unit — APU) tiiiibisertifikaati voi
ETSO luba, sisaldavad sertifikaadi tingimused lisaks toodete voi APUde loetelu.
Tingimused antakse vélja projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi osana.

21A.253 Muudatused sertifikaadi tingimustes

Koik muudatused sertifikaadi tingimustes kiidab heaks amet. Sertifikaadi tingi-
muste muutmise taotlus esitatakse ameti kehtestatud vormis ja viisil. Projektee-
rimisorganisatsioon peab vastama kéesoleva osa kohaldatavatele nduetele.

21A.257 Kontrollimine

a) Projekteerimisorganisatsioon kehtestab korra, mille alusel amet vdib korral-
dada kontrollimisi, sealhulgas partnerite ja alltoovotjate kontrollimisi, mis on
vajalikud kéesoleva osa kohaldatavatele nouetele vastavuse kontrollimiseks.

b) Projekteerimisorganisatsioon lubab ametil vaadata iile koik aruanded, teha
kontrollimisi ja viia 1dbi voi jilgida katselende voi maapealseid katseid, mis
on vajalikud selleks, et kontrollida taotleja poolt punkti 21A.239(b) kohaselt
esitatud nduetele vastavuse deklaratsiooni kehtivust.

21A.258 Tihelepanekud

a) Kui leitakse objektiivsed tdendid, mis niitavad, et projekteerimisorganisat-
siooni sertifikaadi omanik ei tdida kdesolevas osas sitestatud kohaldatavaid
ndudeid, liigitatakse tdhelepanekud jargmiselt.

1. Esimese taseme tdhelepanek on igasugune kdesoleva osa nduete eiramine,
mis vOib kaasa tuua kohaldatavate nduete kontrollimatu eiramise ja moju-
tada Shusodiduki ohutust.

2. Teise taseme tdhelepanek on igasugune kéesoleva osa nduete eiramine,
mida ei liigitata esimesele tasemele.

b) Kolmanda taseme tdhelepanek on igasugune asjaolu, mille puhul on objek-
tiivse tdendusmaterjali abil tuvastatud, et see sisaldab potentsiaalseid
probleeme, mis vdivad kaasa tuua nduete eiramise vastavalt punktile a.

c) Pirast ameti kehtestatud haldusmenetlustele vastavate tihelepanekute saamist;

1. esimese astme tdhelepaneku puhul peab projekteerimisorganisatsiooni serti-
fikaadi omanik nditama ametit rahuldavaid parandusmeetmeid maksimaal-
selt 21 todpdeva jooksul pérast tihelepaneku kirjalikku kinnitamist;

2. teise astme tdhelepaneku puhul annab amet parandusmeetmete jaoks aja,
mis vastab tihelepaneku laadile, kuid ei iileta esialgu kuut kuud. Teatavatel
asjaoludel ja soltuvalt tdhelepaneku laadist vdib amet pikendada kuuekuu-
list ajavahemikku vastavalt ametit rahuldavale parandusmeetmete kavale;
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3. kolmanda taseme tihelepanek ei ndua projekteerimisorganisatsiooni sertifi-
kaadi omanikult viivitamatut meetmete vOtmist.

d) Esimese voi teise taseme téhelepanekute puhul voib projekteerimisorganisat-
siooni sertifikaadi vastavalt ameti kehtestatud haldusmenetlustele osaliselt voi
taielikult peatada voi kehtetuks tunnistada. Projekteerimisorganisatsiooni serti-
fikaadi omanik esitab digeaegselt deklaratsiooni projekteerimisorganisatsiooni
sertifikaadi peatamise voi kehtetuks tunnistamise teatise saamise kohta.

21A.259 Kehtimine ja joushoidmine

a) Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaat antakse vilja médramata ajaks. See
kaotab kehtivuse, kui:

1. projekteerimisorganisatsioon ei suuda niidata vastavust kéesoleva osa
kohaldatavatele nouetele; voi

2. omanik vdi moni tema partneritest voi alltdovdtjatest takistab ametil korral-
dada kontrollimisi vastavalt punktile 21A.257; voi

3. tdendid nditavad, et kvaliteedi tagamise siisteem ei suuda sertifikaadi tingi-
muste piires tagada toodete vdi nende muudatuste projektide rahuldavat
kontrolli ega jérelevalvet; voi

4. sertifikaadist on loobutud v&i see on tunnistatud kehtetuks ameti kehtes-
tatud haldusmenetluste alusel.

b) Kui sertifikaadist loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
ametile.

21A.263 Oigused

a) Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi omanikul on digus teha sertifikaadi
tingimuste piires kdesolevale osale vastavaid projekteerimistoiminguid.

b) Punkti 21A.257 alapunkti b kohaselt aktsepteerib amet ilma tdiendavate kont-
rollimisteta jargmisi nduetele vastavust késitlevaid dokumente, mille taotleja
on esitanud, et saada:

1) lennuloa jaoks ndutavat lennutingimuste kinnitust voi

2) thilibisertifikaati voi tiitibiprojektis tehtava olulise muudatuse kinnitamist
voi

3) taiendavat tiitibisertifikaati voi
4) ETSO luba vastavalt punktile 21A.602B(b)(1); voi
5) oluliste remonditédde projekti kinnitust.

c¢) Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi omanikul on sertifikaadi tingimuste
ja kvaliteedi tagamise slisteemi asjakohaste menetluste kohaselt digus:

1. liigitada tiitibiprojektis tehtavaid muudatusi ja remonditdid olulisteks ja
viheolulisteks;

2. kinnitada tiitibiprojektis tehtavad vdheolulised muudatused ja remondit6od;

3. anda vilja teavet vOi juhendeid, mis sisaldavad jérgmist deklaratsiooni:
»Kdesolevas dokumendis sisalduv tehniline teave on kinnitatud projektee-
rimisorganisatsiooni sertifikaadi nr EASA.21J.[XXXX] alusel.”;

4. kinnitada Shusdiduki lennukédsiraamatus ja selle lisades tehtavad muuda-
tused ning anda need muudatused vilja koos jargmise deklaratsiooniga:
»~Muudatus nr [YY], AFM (voi lisa) ref [ZZ], on kinnitatud projekteerimi-
sorganisatsiooni sertifikaadi nr EASA.21J.[XXXX] alusel.”;

5. kinnitada nende toodete oluliste remonditddde projekt, mille jaoks tal on
tiitibisertifikaat voi tdiendav tiilibisertifikaat;

6. kinnitada vastavalt punkti 21A.710 alapunkti a alapunktile 2 tingimused,
mille alusel saab vilja anda lennuloa,

i) vélja arvatud esialgsed lennud:
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— uut tiilipi dhusdidukiga, voi

— selliselt muudetud Shusdidukiga, mille puhul muudatus liigitataks
oluliseks muudatuseks voi oluliseks tdiendavat tiilibisertifikaati
ndudvaks, voi

— Ohusdidukiga, mille lennu- ja/vdi piloteerimisnditajaid on vodidud
oluliselt muuta;

i) vilja arvatud lennulubade korral, mis antakse vilja punkti 21A.701
alapunkti a alapunktis 15 nimetatud eesmargil;

7. vélja anda lennuluba punkti 21A.711 alapunkti b kohaselt Shusdidukile,
mille ta on ise projekteeritud vi mida ta on muutnud voi mille suhtes ta
on punkti 21A.263(c)6 alusel heaks kiitnud lennuloa viljaandmise tingi-
mused, ning kui projekteerimisorganisatsioon kontrollib ise oma projektee-
rimisorganisatsiooni sertifikaadi alusel Ohusdiduki konfiguratsiooni ja
toestab vastavust lennu tarvis kinnitatud projekteerimistingimustele.

21A.265 Omaniku kohustused

Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi omanik:
a) hoiab késiraamatut vastavuses kvaliteedi tagamise siisteemiga;

b) tagab, et késiraamatut kasutatakse organisatsioonis to6tamisel alusdokumen-
dina;

c) teeb kindlaks, et toodete konstruktsioon voi toodetes vastavalt vajadusele
tehtavad muudatused vo6i remondit6od vastavad kohaldatavatele nduetele ega
sisalda ebaturvalisi elemente;

d) esitab ametile aruanded ja seonduvad dokumendid, mis kinnitavad punkti c
taitmist, vdlja arvatud punktis 21A.263 sitestatud diguste kohaselt kinnitatud
viheoluliste muudatuste vdi remonditddde puhul;

e) esitab ametile teavet vdi juhendid seoses punktiga 21A.3B ndutavate meetme-
tega,

f) médrab vajaduse korral punkti 21A.263 alapunkti ¢ alapunktis 6 sétestatud
oiguse alusel lennuloa viljaandmise tingimused,

g) tuvastab vajaduse korral punkti 21A.263 alapunkti c¢ alapunktis 7 sétestatud
oiguse alusel vastavuse punkti 21A.711 alapunktidele b ja e enne lennuloa
véljaandmist Shusdidukile.

ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED
21A.301 Reguleerimisala

Kéaesoleva alajaoga kehtestatakse osade ja seadmete sertifitseerimisega seotud
menetlus.

21A.303 Vastavus kohaldatavatele nouetele

Tiibisertifitseeritud tootesse paigaldatavate osade ja seadmete nduetele vastavust
ndidatakse:

a) seoses alajao B, D voi E tiitibisertifitseerimise menetlustega selle toote suhtes,
millesse osa voi seade kavatsetakse paigaldada; voi

b) vajaduse korral alajaos O sitestatud ETSO loa andmise korra kohaselt; voi
c¢) standardsete osade puhul kooskolas ametlikult tunnustatud standarditega.

21A.305 Osade ja seadmete sertifitseerimine

Juhul kui toote voi seadme sertifitseerimist ndutakse selgesonaliselt ithenduse
Oiguse vOi ameti meetmetega, peab osa vOi seade vastama selle suhtes kohalda-
tavatele ETSO standarditele vai spetsifikaatidele, mida amet konkreetsel juhul
samavéadrseks tunnistab.
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21A.307 Osade ja seadmete paigaldamise jaoks kiibelelaskmine

Osa ja seadet (vilja arvatud standardosa) saab tiilibisertifitseeritud tootesse

paigaldada iiksnes juhul, kui:

v M6

a) sellega on kaasas kiitamissertifikaat (EASA vorm 1), mis tdendab, et osa on
valmistatud kooskolas heakskiidetud projekteerimisandmetega ja see on
kolblik ohutuks kasutamiseks; ja

vB

b) see on mirgistatud kooskdlas alajaoga Q.

(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)

ALAJAGU M — REMONDITOOD

21A.431 Reguleerimisala

a) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse remondiprojekti kinnitamise menetlus ja
sellise kinnituse taotlejate ja omanike digused ja kohustused.

b) Remonditdd tdhendab kahjustuste kdrvaldamist ja/voi lennukdlblikkuse taas-
tamist parast seda, kui toote, osa vdi seadme tootja on asjaomase toote, osa
voi seadme esimest korda kasutusse andnud.

c¢) Kahjustuste kdrvaldamist, mille puhul osad v&i seadmed asendatakse, ilma et
oleks vajadus projekteerimistodde jérele, loetakse hooldustooks, seepérast ei
ndua see kdesolevale osale vastavat kinnitamist.

d) ETSO artikli remontimist késitatakse muudatusena ETSO projektis ja see
kuulub kinnitamisele kooskdlas punktiga 21A.611.

v M6

21A.432A Kaolblikkuskriteeriumid

a) Kéesolevas alajaos sitestatud tingimustel v3ib oluliste remonditodde projekti
kinnitamist taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on ndidanud voi
nditab oma padevust kooskolas punktiga 21A.432B.

b) Viheoluliste remonditédde projekti kinnitamist voib taotleda iga fiiiisiline voi
juriidiline isik.

VB

21A.432B Pidevuse niitamine

a) Oluliste remonditédde kinnitatud projekti taotleja nditab oma padevust projek-
teerimisorganisatsiooni sertifikaadiga, mille amet on andnud kooskdlas
alajaoga J.

b) Erandina punktist a vodib taotleja oma pddevuse nditamiseks jouda ametiga
kokkuleppele selliste menetluste kasutamise suhtes, mis kehtestavad kiesoleva
alajao tditmiseks vajalikud konkreetsed konstrueerimispdhimoétted, vahendid ja
meetmed.

21A.433 Remondiprojekt
a) Remondiprojekti kinnitamise taotleja:

1. nditab vastavalt vajadusele vastavust tiilibisertifikaati voi tdiendavasse
tiilibisertifikaati kuuluvate tiiiibisertifitseerimise alustele ja keskkonnakaitse
nduetele voi (remondiprojekti kinnitamise) taotluse kuupdeval kehtivatele
nduetele ning lisaks konealustes sertifitseerimistingimustes voi eritingi-
mustes tehtud muudatustele, mida amet peab vajalikuks, et kehtestada
ohutustase, mis vastab tiilibisertifikaati vO0i tdiendavasse tiilibisertifikaati
kuuluvate tiilibisertifitseerimise alustega kehtestatud tasemele;

2. esitab ameti ndudmisel talle kdik vajalikud toendavad andmed,

3. kinnitab vastavust alapunktis (a)(1) nimetatud sertifitseerimistingimustele ja
keskkonnakaitse nduetele.

b) Kui taotleja ei ole tiiibisertifikaadi voi tdiendava tiiiibisertifikaadi omanik,
voib ta tdita punkti a ndudeid omavahendite abil voi kokkuleppel tiitibiserti-
fikaadi voi tdiendava tiiiibisertifikaadi omanikuga.

21A.435 Remonditoode liigitus

a) Remondit6od voivad olla viheolulised voi olulised. Liigituse aluseks on
punktis 21A.91 sitestatud tiitibiprojekti muutmise kriteeriumid.
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b) Remondit6dd liigitab punkti a kohaselt olulisteks v3i viheolulisteks kas:
1. amet, voi

2. nduetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon ametiga kokku-
lepitud menetluse kohaselt.

21A.437 Kinnitatud remondiprojekti viljaandmine

Kui on kinnitatud ja ndidatud, et remondiprojekt vastab punkti 21A.433(a)(1)
kohaldatavatele sertifitseerimistingimustele ja keskkonnakaitse nduetele, kinnitab
projekti:

a) amet; voi

b) nduetekohaselt sertifitseeritud organisatsioon, kes on ka tiiiibisertifikaadi voi
tdiendava tiilibisertifikaadi omanik, ametiga kokkulepitud menetluse kohaselt;
voi

c) tiksnes viheoluliste remonditodde puhul nduetekohaselt sertifitseeritud projek-
teerimisorganisatsioon ametiga kokkulepitud menetluse kohaselt.

21A.439 Varuosade tootmine

Remonditoddes kasutatavaid osi ja seadmeid toodetakse kooskdlas tootmisand-
metega, mis pohinevad kinnitatud remondiprojekti omaniku esitatud vajalikel
projekteerimisandmetel:

a) alajao F kohaselt; voi
b) kooskdlas alajaoga G nduetekohaselt sertifitseeritud organisatsioonis; voi
c¢) nduetekohaselt sertifitseeritud hooldusettevottes.

21A.441 Remonditoode tegemine

a) Remonditoid teeb nduetekohaselt sertifitseeritud hooldusettevote voi punktis
21A.163 sitestatud diguse alusel tootjaorganisatsioon, kes on nduetekohaselt
sertifitseeritud kooskolas alajaoga G.

b) Projekteerimisorganisatsioon edastab remonditdid tegevale organisatsioonile
koik vajalikud paigaldusjuhendid.

21A.443 Piirangud

Remondiprojekti voib kinnitada piirangutega; sellisel juhul peab remondiprojekti
kinnitus sisaldama kdiki vajalikke juhiseid ja piiranguid. Kinnitatud remondipro-
jekti omanik edastab kdnealused juhendid ja piirangud kiitajale ametiga kokku-
lepitud menetluse kohaselt.

21A.445 Parandamata kahjustused

a) Kui kahjustatud toode, osa vdi seade on jéetud parandamata ja eelnevalt
tunnustatud andmetes ei ole seda késitletud, voib kahjustuse tagajirgi lennu-
kolblikkuse seisukohast hinnata iiksnes:

1. amet; voi

2. nduetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon ametiga kokku-
lepitud menetluse kohaselt.

Vajalikke piiranguid kisitletakse kooskdlas punktis 21A.443 sétestatud menet-
lustega.

b) Kui organisatsioon, kes kahjustust vastavalt punktile a hindab, ei ole ei amet
ega tlilibisertifikaadi voi tdiendava tiilibisertifikaadi omanik, peab ta tdendama
hindamise aluseks oleva teabe nduetekohasust kas omavahendite abil vdi
titibisertifikaadi voi tdiendava tiilibisertifikaadi omanikuga v0i tootjaga
solmitud kokkuleppe alusel.

21A.447 Andmete siilitamine

Koikide remonditodde puhul peab asjaomaseid projekteerimisandmeid, jooniseid,
katseprotokolle, juhiseid ja voimalikke punkti 21A.443 kohaselt kehtestatud
piiranguid ning liigituse pohjendusi ja tdendusmaterjali kinnitatud projekti kohta:

a) kinnitatud remondiprojekti omanik hoidma ameti kdsutuses; ja

b) kinnitatud remondiprojekti omanik séilitama, et anda vajalikku teavet remon-
ditud toodete, osade voi seadmete jatkuva lennukdlblikkuse tagamiseks.
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21A.449 Jitkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

a) Kinnitatud remondiprojekti omanik koostab igale remonditud toodet sisaldava
ohusdiduki kéitajale remondiprojektist tulenevatest jatkuva lennukdlblikkuse
tagamise juhendite muudatustest vdhemalt iihe komplektse koopia, mis
sisaldab kooskdlas kohaldatavate nouetega koostatud kirjeldavaid andmeid
ja kasutamisjuhiseid. Remonditud toote, osa vdi seadme voib uuesti kasutusse
anda enne konealustes juhendites tehtavate muudatuste tegemist, kuid tiksnes
piiratud kaitamisperioodiks ja kokkuleppel ametiga. Juhendite muudatused
tehakse taotluse korral kéttesaadavaks koikidele muudele isikutele, kes peavad
monda juhendite muudatuste tingimust tditma. Mone kapitaalremonti voi
muud pdhjalikku hooldust kasitlevate jatkuva lennukdlblikkuse tagamise
juhendite muudatuste késiraamatu voi selle osa kéttesaadavust voib edasi
liikata, kuni toode on kasutusele voetud, kuid see peab olema kittesaadav
enne seda, kui moni toodetest saavutab maératud vanuse voi lennutundide/-
tsiiklite arvu.

b) Kui kinnitatud remondiprojekti omanik annab nende jitkuva lennukolblikkuse
tagamise juhendite muudatuste ajakohastused vilja pérast seda, kui remondi-
t6od on esimest korda heaks kiidetud, esitatakse need ajakohastused koikidele
kiitajatele ja tehakse taotluse korral kittesaadavaks kdoikidele muudele isiku-
tele, kes peavad mdnd juhendite muudatuste tingimust tditma. Ametile esita-
takse kava, milles ndidatakse, kuidas jitkuva lennukdlblikkuse tagamise
juhendite muudatuste ajakohastusi levitatakse.

21A.451 Kohustused ja EPA-mirgistus
a) Iga oluliste remonditédde kinnitatud projekti omanik:
1. votab endale kohustused:

i) mis on ette ndhtud punktidega 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.439,
21A.441, 21A.443, 21A.447 ja 21A.449;

ii) mis tulenevad koostoost tiiiibisertifikaadi voi tdiendava tiitibisertifikaadi
omanikuga v3i mdlemaga vastavalt punktile 21A.433(b);

2. tépsustab kooskdlas punktiga 21A.804(a) margistuse, sealhulgas tdhed EPA
(osade Euroopa nduetele vastavuse kinnitus).

b) Vilja arvatud need tiiiibisertifikaadi omanikud, kelle suhtes kohaldatakse
punkti 21A.44, peab viheoluliste remonditddde kinnitatud projekti omanik:

1. vdtma endale punktides 21A.4, 21A.447 ja 21A.449 ettendhtud kohus-
tused; ja

2. tépsustama kooskodlas punktiga 21A.804(a) maérgistuse, sealhulgas tdhed
EPA.

(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVIDELE
VASTAVAD LOAD

21A.601 Reguleerimisala

a) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse Euroopa tehnilistele normatiividele vastavate
lubade viljaandmise menetlus ja selliste lubade taotlejate ja omanike digusi ja
kohustusi reguleerivad ettekirjutused.

21A.602A Kaolblikkuskriteeriumid

ETSO luba voib taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes ETSO artikleid
toodab voi kavatseb toota ja kes on ndidanud vdi nditab oma padevust kooskdlas
punktiga 21A.602B.

21A.602B Pédevuse niitamine
Iga ETSO loa taotleja nditab oma padevust jargmiselt:

a) tootmise puhul tootjaorganisatsiooni sertifikaadiga, mis on vélja antud koos-
kdlas alajaoga G, voi alajao F menetluste tditmise kaudu; ja

b) projekteerimise puhul:

1. abijouallika puhul projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadiga, mille amet
on vilja andnud kooskdlas alajaoga J;
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2. koikide muude artiklite puhul kasutades menetlusi, mis kehtestavad kies-
oleva osa tditmiseks vajalikud konkreetsed konstrueerimispohimotted,
vahendid ja meetmed.

21A.603 Taotlemine

a) ETSO loa taotlus esitatakse ameti kehtestatud vormis ja viisil ja see peab
sisaldama punktiga 21A.605 ndutava teabe kokkuvdtet.

b) Kui on ette ndha mitmeid punktile 21A.611 vastavaid vdheolulisi muudatusi,
esitab taotleja taotluses artikli pohimudeli numbri ja sellega seonduvad osade
numbrid, jittes nende taha lahtised sulud, mérkimaks, et sinna voib lisada
muudatusi tdhistavaid téhti voi numbreid (voi nende kombinatsioone).

21A.604 Abijouallika (APU) ETSO luba
Abijouallika ETSO loa puhul:

a) kohaldatakse erandina punktidest 21A.603, 21A.606(c), 21A.610 ja 21A.615
punkte 21A.15, 21A.16B, 21A.17, 21A.20, 21A.21, 21A.31, 21A.33 ja
21A.44, kuid titbisertifikaadi asemel antakse kooskolas punktiga 21A.606
vélja ETSO luba;

b) erandina punktist 21A.611 kohaldatakse konstruktsioonimuudatuste heakskiit-
misel kdesoleva osa 21 alajagu D vdi alajagu E. Kui kasutatakse alajagu E,
antakse tdiendava tiilibisertifikaadi asemel vilja eraldi ETSO luba.

21A.605 Nouded andmetele
Taotleja esitab ametile jargmised dokumendid:

a) nduetele vastavuse deklaratsioon, mis tdendab, et taotleja on tditnud kédesoleva
alajao nduded;

b) konstruktsiooni ja lennutehniliste néitajate deklaratsioon (DDP);
c) iiks koopia kohaldatava ETSOga noutavatest tehnilistest andmetest;

d) punktis 21A.143 nimetatud késiraamat (voi viide sellele) alajaole G vastava
asjakohase  tootjaorganisatsiooni  sertifikaadi saamiseks vOi  punktis
»M6 21A.125A(b) <« nimetatud kisiraamat (voi viide sellele) alajaole F
vastavaks tootmiseks tootjaorganisatsiooni sertifikaadi puudumisel;

e) APU puhul punktis 21A.243 nimetatud kédsiraamat (voi viide sellele) alajaole J
vastava asjakohase projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi saamiseks;

f) muude artiklite puhul punktis 21A.602B(b)(2) nimetatud menetlused.
21A.606 ETSO loa viljaandmine

Taotlejal on Gdigus ameti véljaantavale ETSO loale parast seda, kui ta on:
a) ndidanud oma padevust kooskdlas punktiga 21A.602B; ja

b) ndidanud, et artikkel vastab kohaldatava ETSO tehnilistele tingimustele, ja
esitanud asjakohase nduetele vastavuse deklaratsiooni;

c¢) on selgesdnaliselt viljendanud, et ta on valmis tditma punkti 21A.609.

21A.607 ETSO loaga seonduvad &igused

ETSO loa omanikul on digus toota ja mirgistada artikleid asjakohase ETSO
mérgistusega.

21A.608 Konstruktsiooni ja lennutehniliste niitajate deklaratsioon (DDP)
a) DDP sisaldab vihemalt jargmist teavet:

1. Punktidele 21A.31(a) ja 21A.31(b) vastav teave, millest ilmneb artikkel
ning selle projekteerimis- ja katsestandard.

2. Vajaduse korral artikli arvestuslikud lennutehnilised niitajad kas otseselt
voi viitega muudele tdiendavatele dokumentidele.

3. Nouetele vastavuse deklaratsioon, millega kinnitatakse, et artikkel vastab
asjakohastele ETSO nduetele.

4. Viide asjakohastele katseprotokollidele.

5. Viide asjakohastele hooldustéode, kapitaalremondi ja jooksva remondi
késiraamatutele.
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6. Nouetele vastavuse tasemed, kui eri tasemed on ETSOga lubatud.
7. Punkti 21A.610 kohaselt aktsepteeritavate korvalekallete nimekiri.

b) DDP kinnitatakse kuupdevaga ja ETSO loa omaniku voi tema volitatud esin-
daja allkirjaga.

21A.609 ETSO lubade omanike kohustused
Kaiesolevale alajaole vastava ETSO loa omanik:

a) toodab koik artiklid kooskolas alajaoga G voi alajaoga F, mis tagab, et iga
valmistoode vastab projekteerimisandmetele ja selle paigaldamine on ohutu;

b) koostab igale sellise artikli mudelile, mille jaoks ETSO luba on vélja antud,
ajakohase dokumentatsiooni, mis sisaldab koiki tehnilisi ja punktile 21A.613
vastavaid andmeid, ning peab seda iileval;

¢) koostab, siilitab ja ajakohastab kdikide artikli suhtes kohaldatavate lennukdl-
blikkuse tingimustega ndutavate késiraamatute originaalid;

d) teeb artikli kasutajatele ja ametile taotluse korral kittesaadavaks konealuse
artikli kasutamiseks ja remontimiseks vajalikud hooldustddde, kapitaalre-
mondi- ja jooksva remondi késiraamatud, samuti nendes tehtud muudatused,;

e) margistab kdik artiklid kooskdlas punktiga 21A.807;

f) tdidab punktide 21A.3, 21A.3B ja 21A.4 ndudeid;

g) taidab jatkuvalt punktis 21A.602B sitestatud kvalifikatsioonindudeid.
21A.610 Korvalekallete heakskiitmine

a) Iga tootja, kes taotleb luba kalduda korvale monest ETSO lennutehnilisest
standardist, peab nditama, et standardid, millest korvalekaldumist ta taotleb,
on kompenseeritud tegurite voi konstruktsiooniomadustega, mis tagavad sama-
védrse ohutustaseme.

b) Korvalekaldumise lubamist késitlev taotlus esitatakse koos asjakohaste andme-
tega ametile.

21A.611 Muudatused konstruktsioonis

a) ETSO loa omanik vodib teha konstruktsioonis véheolulisi muudatusi (kdik
muudatused, mis ei ole olulised) ilma ameti tdiendava loata. Sellisel juhul
sdilitab muudetud artikkel oma algse mudelinumbri (vdheoluliste muudatuste
identifitseerimiseks kasutatakse osa numbrite muudatusi voi parandusi) ja
omanik edastab ametile koik punkti 21A.603(b) tditmiseks vajalikud
muudetud andmed.

b) Oluline muudatus on ETSO loa omaniku tehtav muudatus, mis on piisavalt
maérkimisvddre, et 14dbi viia ETSO nduetele vastavuse tidieulatuslik uurimine.
Enne sellise muudatuse tegemist maddrab omanik artiklile uue tiitibi- voi mude-
litdhistuse ja esitab punkti 21A.603 alusel taotluse uue loa saamiseks.

¢) Mone muu fiitisilise voi juriidilise isiku kui artiklit késitleva nduetele vasta-
vuse deklaratsiooni esitanud ETSO loa omaniku tehtavat muudatust konstrukt-
sioonis ei saa kdesoleva alajao O kohaselt kinnitada, vélja arvatud juhul, kui
kinnitamist sooviv isik esitab punkti 21A.603 alusel taotluse eraldi ETSO loa
saamiseks.

21A.613 Andmete siilitamine

Lisaks kvaliteedisiisteemi suhtes ettendhtud voi sellega seonduvatele andmete
sdilitamist kaésitlevatele tingimustele hoitakse asjaomast projekteerimisteavet
ning jooniseid ja katseprotokolle, sealhulgas katsetatud toote iilevaatusprotokolle,
ametile kittesaadavana ja sdilitatakse neid andmaks vajalikku teavet artikli ja
selle tiitibisertifitseeritud toote, millesse see on paigaldatud, jatkuva lennukdlblik-
kuse tagamiseks.

21A.615 Ameti korraldatavad kontrollimised
Ameti taotluse korral lubab iga artikli ETSO loa taotleja vdi omanik ametil:
a) jélgida koiki katseid,

b) kontrollida asjaomase artikli kohta kogutud tehnilisi andmeid.
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vB
21A.619 Kehtimine ja joushoidmine
a) ETSO luba antakse vilja médaramata ajaks. See kaotab kehtivuse; kui:
1. ETSO loa andmise ajal ndutud tingimusi enam ei tdideta; voi
2. omanik ei tdida enam punktis 21A.609 tapsustatud kohustusi; voi
3. artikkel toob kasutamisel kaasa lubamatuid ohte; voi
4. loast on loobutud vdi see on tunnistatud kehtetuks ameti kehtestatud
haldusmenetluste alusel.
b) Kui sertifikaadist loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
ametile.
21A.621 Ulekandmine
Kéesoleva osa kohaselt véljaantud ETSO luba ei ole iilekantav, vilja arvatud
omanikudiguse muudatuse puhul, mida loetakse oluliseks ja mis vastab seetdttu
punktidele 21A.147 ja 21A.247.
VM4
ALAJAGU P — LENNULUBA
v M6

21A.701 Reguleerimisala

a) Lennuload antakse vélja vastavalt kdesolevale alajaole Ghusdidukitele, mis ei
vasta voi mille puhul ei ole tdestatud vastavust kohaldatavatele lennukdlblik-
kusnduetele, kuid millega voib maéératletud tingimustel ja jargmistel eesmér-
kidel ohutult lennata.

1. Arendus.

2. Mairustele voi sertifitseerimistingimustele vastavuse toestamine.
3. Projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide personali koolitamine.
4. Uue toodetava Shusdiduki katselennud.

5. Lend tootmises oleva dhusdidukiga iihest tootmisrajatisest teise.
6. Lend ohusdidukiga kliendi heakskiidu saamiseks.

7. Ohusdiduki tarnimine vdi eksportimine.

8. Lend ohusodidukiga asutuse heakskiidu saamiseks.

9. Turu-uuring, sealhulgas kliendi personali koolitamine.
10. Néitused ja lennuvaateméngud.

11. Lend o6husodidukiga hooldustodde tegemise voi lennukdlblikkuse iilevaa-
tuse voi dhusdiduki hoiukohta.

12. Lend ohusdidukiga massiga, mis iiletab selle suurimat sertifitseeritud
ohkutdusu massi lennu puhul normaalkaugusest kaugemale iile vee voi
piirkondade, kus puuduvad sobivad maandumisrajatised voi sobiv kiitus.

13. Rekordite iiletamine, lennu- vdi muu sarnane voistlus.

14. Lend kohaldatavatele lennukdlblikkusnduetele vastava 6husoidukiga enne
keskkonnanduetele vastavuse tuvastamist.

15. Mittedrilise lennutegevuse puhul individuaalsel mittekeerukal ShusGidukil
vOi tiilibiga, mille puhul ei ole ndutav lennukdlblikkussertifikaat ega
piiratud lennukdlblikkussertifikaat.

b) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse lennulubade véljaandmise ja seonduvate
lennutingimuste heakskiitmise menetlus ning konealuste lubade ja heakskii-
tude taotlejate ja omanike digused ja kohustused.

21A.703 Kaolblikkuskriteeriumid
a) Lennuluba voib taotleda iga fiiiisiline vai juriidiline isik, vélja arvatud punkti
21A.701 alapunkti a alapunktis 15 nimetatud eesmérgil taotletav lennuluba,

kui taotleja on omanik.

b) Lennutingimuste kinnitamist voib taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik.
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21A.705 Pidev asutus
Olenemata punktist 21.1 on péadev asutus kdesolevas alajaos:
a) registreerimislitkmesriigi méaératud asutust voi

b) registreerimata Shusdiduki korral identifitseerimismérgid ette ndinud liikmes-
riigi médratud asutust.

21A.707 Lennuloa taotlus

a) Vastavalt punktile 21A.703 ja kui taotlejale ei ole antud digust lennuluba vélja
anda, esitatakse lennuloa taotlus padevale asutusele selle asutuse kehtestatud
vormis ja viisil.

b) Iga lennuloa taotlus sisaldab jargmist:
1) lennu (lendude) eesmérk vastavalt punktile 21A.701;

2) andmed selle kohta, mis osas ei vasta 6husdiduk kohaldatavatele lennukol-
blikkusnouetele;

3) vastavalt punktile 21A.710 kinnitatud lennutingimused.

c¢) Kui lennuloa taotlemise ajal ei kiideta lennutingimusi heaks, esitatakse lennu-
tingimuste kinnitamise taotlus vastavalt punktile 21A.709.

21A.708 Lennutingimused
Lennutingimused sisaldavad jargmist:
a) konfiguratsioon(id), mille jaoks lennuluba taotletakse;

b) Shusdiduki ohutu kasutuse seisukohast vajalikuks peetavaid tingimusi ja
piiranguid, sealhulgas:

1) lennul kasutatavale marsruudile v6i dhuruumile voi molemale kehtestatud
tingimused ja piirangud;

2) lennumeeskonnale OShusdidukiga lendamiseks kehtestatud tingimused ja
piirangud;

3) lennumeeskonda mittekuuluvate isikute vedu késitlevad piirangud,

4) kasutuspiirangud, erimenetlused ja tehnilised tingimused, millest tuleb
kinni pidada;

5) konkreetne katselennuprogramm (vajaduse korral);

6) konkreetne jatkuva lennukdlblikkuse kord, sealhulgas hooldusjuhised ja
hooldustdode tegemise kord;

c) pohjendused, et dhusdidukiga voib ohutult lennata alapunkti b tingimuste ja
piirangute alusel;
d) Shusdiduki konfiguratsiooni kontrollimise meetodit, et pidada kinni kehtes-

tatud tingimustest.
21A.709 Lennutingimuste kinnitamise taotlus

a) Vastavalt punkti 21A.707 alapunktile ¢ ja kui taotlejale ei ole antud digust
lennutingimusi kinnitada, esitatakse lennutingimuste kinnitamise taotlus:

1) ametile selle ameti kehtestatud vormis ja viisil, kui lennutingimuste kinni-
tamine on seotud projekti ohutusega; voi

2) padevale asutusele selle asutuse kehtestatud vormis ja viisil, kui lennutin-
gimuste kinnitamine ei ole seotud projekti ohutusega.

b) Iga lennutingimuste kinnitamise taotlus sisaldab:
1) kavandatud lennutingimusi,
2) neid tingimusi tdendavaid dokumente ja

3) kinnitust, et dhusdidukiga voib ohutult lennata punkti 21A.708 alapunktis
b nimetatud tingimuste ja piirangute alusel.

21A.710 Lennutingimuste kinnitamine

a) Kui lennutingimuste kinnitamine on seotud projekti ohutusega, kinnitab
lennutingimused:

1) amet voi
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2) nouetekohaselt  sertifitseeritud  projekteerimisorganisatsioon  punkti
21A.263 alapunkti ¢ alapunktis 6 sdtestatud diguse alusel.

b) Kui lennutingimuste kinnitamine ei ole seotud projekti ohutusega, kinnitab
lennutingimused padev asutus vdi nduetekohaselt sertifitseeritud organisat-
sioon, kes annab vilja ka lennuloa.

VM6
¢) Enne lennutingimuste kinnitamist peab amet, padev asutus vdi sertifitseeritud
organisatsioon veenduma, et dhusdidukiga vdib ohutult lennata méératletud
tingimuste ja piirangute alusel. Amet voi pddev asutus vdib teha voi lasta
taotlejal teha selleks vajalikud kontrollimised vdi katsed.

21A.711 Lennuloa viljaandmine

a) Padev asutus vOib punktis 21B.525 sitestatud tingimuste alusel vélja anda
lennuloa (EASA vorm 20a, vt liide).

b) Nouetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon voib kooskolas
punkti 21A.263 alapunkti ¢ alapunkti 7 alusel antud Oigusega vilja anda
lennuloa (EASA vorm 20b, vt liide), kui punktis 21A.708 nimetatud tingi-
mused on vastavalt punktile 21A.710 kinnitatud.

c) Nouetekohaselt sertifitseeritud tootjaorganisatsioon vdib kooskdlas punkti
21A.163 alapunkti e alusel antud Odigusega vélja anda lennuloa (EASA
vorm 20b, vt liide), kui punktis 21A.708 nimetatud tingimused on vastavalt
punktile 21A.710 kinnitatud.

d) Jatkuvat lennukdlblikkust tagav nduetekohaselt sertifitseeritud organisatsioon
vdib kooskdlas midruse (EU) nr 2042/2003 1 lisa (M osa) punkti M.A.711
alusel antud Oigusega vilja anda lennuloa (EASA vorm 20b, vt liide), kui
punktis 21A.708 nimetatud tingimused on vastavalt punktile 21A.710 kinni-
tatud.

(&
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Lennuloas tépsustatakse punkti 21A.710 alusel kinnitatud eesmérk
(eesmirgid), tingimused ja piirangud.

f) Alapunkti b, ¢ voi d alusel vélja antud lennulubade korral esitatakse padevale
asutusele esimesel vdimalusel, kuid mitte hiljem kui kolme pédeva jooksul
lennuloa ja sellega seotud lennutingimuste koopia.

g) Kui on tdendeid, et moni punkti 21A.723 alapunktis a tépsustatud tingimustest
ei ole tdidetud lennuloa puhul, mille organisatsioon andis vilja vastavalt
alapunktile b, ¢ voi d, tunnistab vastav organisatsioon selle lennuloa viivita-
mata kehtetuks ja teavitab sellest kohe padevat asutust.

21A.713 Muudatused

a) Mis tahes muudatus, mis muudab lennutingimused vOi nendega seotud
lennuloa saamiseks ndutud tdestuse kehtetuks, kinnitatakse vastavalt punktile
21A.710. Vajaduse korral esitatakse taotlus vastavalt punktile 21A.709.

b) Lennuloa sisu mojutav muudatus eeldab uue lennuloa véljaandmist vastavalt
punktile 21A.711.

21A.715 Keel

Késiraamatud, plakatid, loetelud, aparaatide mérgistused ja muu vajalik teave,
mida kohaldatavate sertifitseerimistingimustega ndutakse, esitatakse ithes voi
mitmes Euroopa Uhenduse ametlikus keeles, mille pddev asutus heaks kiidab.

21A.719 Ulekandmine

a) Lennuluba ei ole tilekantav.

b) Olenemata alapunktist a ldheb punkti 21A.701 alapunkti a alapunktis 15
sitestatud eesmérgil vélja antud lennuluba juhul, kui Shusdiduki omanik on
vahetunud, iile koos Ohusdidukiga, tingimusel et Shusdiduk jddb samasse
registrisse vOi antakse luba vilja iiksnes registreerimislitkmesriigi padeva
asutuse ametlikul kokkuleppel, kellele see iile antakse.

21A.721 Kontrollimine

Lennuloa valdaja voi taotleja vdimaldab padeva asutuse taotlusel juurdepédisu
asjaomasele ohusoidukile.
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21A.723 Kehtimine ja joushoidmine

a) Lennuluba antakse vélja kuni 12 kuuks ning selle kehtivuse tingimuseks on,
et:

1. see vastab lennuloaga seotud punkti 21A.711 alapunktis e nimetatud tingi-
mustele ja piirangutele;

2. lennuloast ei ole loobutud ja seda ei ole kehtetuks tunnistatud;
3. dhusdiduk jddb samasse registrisse.
VM4

b) Olenemata alapunktist a vdib lennuloa anda punkti 21A.701 alapunkti a
alapunktis 15 nimetatud eesmargil vilja méadramata ajaks.

¢) Kui lennuloast loobutakse voi see kehtetuks tunnistatakse, tagastatakse see
péadevale asutusele.

21A.725 Lennuloa kehtivuse pikendamine

Lennuloa kehtivuse pikendamist menetletakse muudatusena vastavalt punktile
21A.713.

21A.727 Lennuloa valdaja kohustused

Lennuloa valdaja tagab koikide lennuloaga seotud tingimuste ja piirangute tiit-
mise ja séilitamise.

21A.729 Andmete siilitamine

a) Lennutingimuste kinnituse valdaja hoiab koiki lennutingimuste kehtestamiseks
ja pohjendamiseks esitatud dokumente ametile ja padevale asutusele kattesaa-
davana ja siilitab neid, et anda vajalikku teavet 6husoiduki jatkuva lennukol-
blikkuse tagamiseks.

b) Sertifitseeritud organisatsioonidele antud diguse alusel lennulubade véljaand-
misega seotud dokumente, sealhulgas kontrolliprotokolle, lennutingimuste
kinnitamist tdendavaid dokumente ja lennuluba hoiab asjaomane sertifitsee-
ritud organisatsioon ametile vOi péddevale asutusele kittesaadavana ning
sdilitab neid, et anda vajalikku teavet ohusodiduki jatkuva lennukdlblikkuse
tagamiseks.

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTIFITSEERI-
MINE

21A.801 Toodete identifitseerimine
a) Toodete identifitseerimiseks on vaja jargmist teavet:
1. tootja nimi;
2. toote nimetus,
3. tootja seerianumber;
4. muu teave, mida amet oluliseks peab.

b) Iga fiiiisiline vdi juriidiline isik, kes toodab vastavalt alajaole G vdi F dhusoi-
dukeid vdi mootoreid, identifitseerib need Ohusdidukid v6i mootorid tule-
kindla plaadiga, millele on sodvitatud, pressitud, graveeritud voi muul heaks-
kiidetud viisil mérgitud punktis a tépsustatud teave. Selline tunnusmiérk tuleb
kinnitada nii, et see on juurdepddsetav ja loetav ning et seda ei ole tavaparase
kasutuse kdigus toendoliselt vdimalik rikkuda voi eemaldada voi dnnetusjuh-
tumi tagajdrjel kaotada voi hévitada.

C

~

Iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes toodab vastavalt alajaole G vdi F propel-
lereid, propelleri labasid voi rummusid, identifitseerib need tulekindla plaa-
diga, mis on asetatud mittekriitilisele pinnale ja millele on sdovitatud, pres-
situd, graveeritud voi muul heakskiidetud viisil mérgitud punktis a tédpsustatud
teave ning mida ei ole tavapédrase kasutuse kiigus tdendoliselt vdimalik
rikkuda vdi eemaldada voi Onnetusjuhtumi tagajirjel kaotada voi havitada.

d

=

Mehitatud Shupallide puhul kinnitatakse alapunktiga b ettendhtud tunnusmérk
ohupalli kesta kiilge ja asetatakse voimaluse korral kohta, kus kéitaja seda
tdidetud Shupalli puhul lugeda saab. Lisaks maérgistatakse korv, raam ja koik
kuumutusseadeldised piisivalt ja loetavalt tootja nime, osa numbri vdi sama-
védrse numbri ja seerianumbri vGi samavadrse numbriga.
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21A.803 Identimisandmete kisitlemine

a) Mitte keegi ei voi dhusodidukile, mootorile, propellerile, propelleri labale voi
rummule kinnitada punktis 21A.801(a) vdi APU-le punktis 21A.807(a) nime-
tatud identimisteavet ega seda eemaldada voi muuta ilma ameti heakskiiduta.

b) Mitte keegi ei vOi paigaldada punktis 21A.801 nimetatud voi APU puhul
punktis 21A.807 nimetatud tunnusmérki ilma ameti heakskiiduta.

¢) Erandina punktidest a ja b vdib kohaldatavate asjaomaste rakenduseeskirjade
alusel hooldustoid tegev flitisiline voi juriidiline isik kooskdlas ameti kehtes-
tatud meetodite, tehnikate ja tavadega:

1. paigaldada Ohusdidukile, mootorile, propellerile, propelleri labale voi
rummule punktis 21A.801(a) vdi APU-le punktis 21A.807(a) nimetatud
identimisteavet ja seda eemaldada voi muuta; voi

2. eemaldada punktis 21A.801 nimetatud v6i APU puhul punktis 21A.807
nimetatud tunnusmérgi, kui see on hooldustoode kiigus vajalik.

d) Mitte keegi ei vdi paigaldada kooskdlas punktiga (c)(2) eemaldatud tunnus-
méirki mdnele muule Shusdidukile, mootorile, propellerile, propelleri labale
vOi rummule peale selle, millelt see on eemaldatud.

21A.804 Osade ja seadmete méirgistamine

VM6

a) Iga osa vdi seade maérgistatakse piisivalt ja loetavalt jargmiste andmetega:

1. nimi, kaubamérk voi simbol, mille abil vdib teha kindlaks tootja kohalda-
tavates projekteerimisandmetes maératud viisil; ja

2. kohaldatavates projekteerimisandmetes madratletud osa number; ja

3. tdhed EPA osade voi seadmete puhul, mis on valmistatud kooskdlas heaks-
kiidetud projekteerimisandmetega, mis ei kuulu asjaomase toote tiiiibiserti-
fikaadi omanikule, vilja arvatud ETSO artiklid.

b) Erandina punktist a, kui amet ndustub, et osa vdi seade on liiga viike voi
muul pdhjusel ei ole praktiline osa vdi seadet punktiga a ndutava teabega
mairgistada, peab teavet, mida ei ole vdimalik osale mirkida, sisaldama osa
vOi seadmega kaasnev kditamisdokument vdi selle pakend.

21A.805 Kriitiliste osade mérgistamine

Lisaks punkti 21A.804 nduetele peab iga tiiiibisertifitseeritud tootele paigaldatava
kriitiliseks loetava osa tootja méargistama selle osa piisivalt ja loetavalt osanumbri
ja seerianumbriga.

21A.807 ETSO artiklite identifitseerimine

a) Iga alajaole O vastava ETSO loa omanik maérgistab iga artikli piisivalt ja
loetavalt jargmise teabega:

1. tootja nimi ja aadress;

2. artikli nimi, tiilip, osanumber vdi mudelitdhistus;

3. artikli seerianumber voi valmistamise kuupdev voi mdlemad; ja
4. kohaldatav ETSO number.

b) Erandina punktist a, kui amet ndustub, et osa on liiga vdike voi muul pdhjusel
ei ole praktiline osa punktiga a ndutava teabega margistada, peab teavet, mida
ei ole vdimalik osale maérkida, sisaldama osaga kaasnev kditamisdokument voi
selle pakend.

c) Iga isik, kes toodab vastavalt alajaole G vdi F APUsid, identifitseerib need
tulekindla plaadiga, millele on sddvitatud, pressitud, graveeritud voi muul
heakskiidetud viisil mérgitud punktis a tdpsustatud teave. Selline tunnusmérk
tuleb kinnitada nii, et see on juurdepédisetav ja loetav ning et seda ei ole
tavapdrase kasutuse kdigus tdendoliselt vdimalik rikkuda voi eemaldada voi
onnetusjuhtumi tagajirjel kaotada voi havitada.



2003R1702 — ET — 28.12.2009 — 005.002 — 53

JAGU B
MENETLUS PADEVATELE ASUTUSTELE
ALAJAGU A — ULDSATTED
21B.5 Reguleerimisala

a) Kéesoleva jaoga kehtestatakse litkmesriigi padevale asutusele menetlus nende
tilesannete ja kohustuste tditmiseks, mis on seotud kdesolevas osas nimetatud
sertifikaatide, heakskiitude ja lubade véljaandmise, hooldamise, muutmise,
peatamise ja kehtetuks tunnistamisega.

b) Amet to6tab kooskdlas algmadruse artikliga 14 vilja sertifitseerimistingimused
ja juhismaterjali, mis aitab litkmesriikidel kdesolevat jagu rakendada.

21B.20 Péadeva asutuse kohustused

Liikmesriigi pddevad asutused vastutavad jao A alajagude F, G, H, I ja P raken-
damise eest ainult nende taotlejate vai valdajate puhul, kelle peamine tegevuskoht
asub tema territooriumil.

21B.25 Nouded péideva asutuse Korraldusele

a) Uldosa:

Liikmesriigid méaédravad padeva asutuse, kellele antakse vastutus jao A alaja-
gude F, G, H, I ja P rakendamiseks ning kellel on dokumenteeritud menet-
lused, organisatsiooni struktuur ja personal.

b) Ressursid
1. Personali suurus peab olema jagatud iilesannete tditmiseks piisav.

2. Liikmesriigi padev asutus médrab juhataja voi juhatajad, kes vastutab voi
vastutavad asutusele antud iilesannete tditmise eest, mille hulka kuulub
vajaduse korral suhtlemine ameti ja teiste riikide asutustega.

c) Pddevus ja viljadpe
K&ik tootajad peavad olema piisavalt kvalifitseeritud ja neil peavad olema
oma tlesannete tditmiseks kiillaldased teadmised, kogemused ja viljadpe.

21B.30 Dokumenteeritud menetlused

a) Liikmesriigi pddev asutus ndeb ette dokumenteeritud menetlused, millega
kirjeldatakse kéesoleva osa nduete tditmiseks kasutatavaid vahendeid ja
meetodeid ning asutuse korraldust. Menetlused peavad olema ajakohased ja
neid kasutatakse asutuses tootamisel alusdokumentidena kdikide seonduvate
tegevuste puhul.

b) Koopia menetlustest ja nende muudatustest peab olema ametile kittesaadav.
21B.35 Muudatused korralduses ja menetlustes

a) Liikmesriigi pddev asutus teatab ametile kdikidest olulistest muudatustest oma
asutuse korralduses ja dokumenteeritud menetlustes.

b) Liikmesriigi padev asutus ajakohastab médrustes tehtavaid muudatusi ksitle-
vaid dokumenteeritud menetlusi digeaegselt, et tagada nende tohus rakenda-
mine.

21B.40 Vaidluste lahendamine

a) Liikmesriigi pddev asutus néeb ette vaidluste lahendamise korra oma asutuses
dokumenteeritud menetluste abil.

b) Kui litkkmesriikide padevate asutuste vahel on vaidlusi, mida ei ole vdimalik
lahendada, on punktis 21B.25(b)(2) méératletud juhataja kohustus suunata
kiisimus vahendamiseks ametile.

21B.45 Aruandmine/kooskolastamine

a) Liitkmesriigi padev asutus tagab vastavalt vajadusele kooskolastamise oma
asutuse muude asjaomaste sertifitseerimise, kontrollimise, heakskiitmise voi
loa andmisega tegelevate rithmade, teiste lilkmesriikide ja ametiga, et tagada
toodete, osade ja seadmete ohutusega seonduva teabe tulemuslik vahetus.
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b) Liikmesriigi padev asutus teatab ametile kdikidest kdesoleva osa rakendami-
sega seotud raskustest.

21B.55 Andmete siilitamine

Liikmesriigi padev asutus sdilitab voi hoiab kéttesaadavana kooskdlas asjaomaste
siseriiklike normidega véljaantud sertifikaatide, heakskiitude ja lubadega seondu-
vaid andmeid, kuni need on edastatud ametile, kes nende eest vastutab.

21B.60 Lennukélblikkust kisitlevad ettekirjutused

Kui liikmesriigi paddev asutus saab lennukdlblikkust kisitleva ettekirjutuse mdne
ithendusse mittekuuluva riigi padevalt asutuselt, antakse see lennukdlblikkust
kasitlev ettekirjutus iile ametile levitamiseks kooskdlas algmééruse artikliga 15.

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIRATUD TUUBISERTIFI-
KAADID

Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.
(ALAJAGU C —EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES JA PIIRATUD
TUUBISERTIFIKAATIDES

Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.
ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID
Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI
PUUDUMISEL

21B.120 Kontrollimine

a) Pddev asutus médrab iga heakskiidukirja taotleja vdi omaniku jaoks kontrolli-
misrithma, kes peab tditma koiki konealuse heakskiidukirjaga seonduvaid
asjaomaseid iilesandeid ja mis koosneb rithmajuhist, kes kontrollimisriihma
haldab ja juhib, ja vajaduse korral iihest voi mitmest rithmaliikmest. Rithma-
juht vastutab tegevuse eest vastutava juhataja ees, kes on méératletud punktis
21B.25 (b)(2).

b) Piadev asutus peab heakskiidukirja taotleja vdi omaniku suhtes 1dbi viima
piisavad kontrollimised, et pdhjendada heakskiidukirja véljaandmise, siilita-
mise, muutmise, peatamise ja kehtetuks tunnistamisega seotud soovituste
andmist.

c) Padev asutus valmistab dokumenteeritud menetluste osana ette menetlused
heakskiidukirja taotlejate vdi omanike kontrollimiseks, mis holmavad vihe-
malt jargmist:

1. saadud taotluste hindamine;

2. kontrollimisrithma méidramine;

3. kontrollimiste ettevalmistamine ja kavandamine;

4. dokumentide hindamine (kédsiraamat, menetlused jne);
5. auditeerimine ja kontrollimine;

6. parandusmeetmete jirelevalve ja

7. heakskiidukirja viljaandmise, séilitamise, muutmise, peatamise ja kehtetuks
tunnistamisega seotud soovitused.

v M6
21B.125 Téhelepanekud

a) Kui padev asutus leiab auditite kdigus voi muul viisil objektiivsed tdendid,
mis nditavad, et heakskiidukirja omanik ei tdida lisa (osa 21) jaos A sitestatud
kohaldatavaid ndudeid, liigitatakse tdhelepanekud kooskdlas punkti 21A.125B
alapunktiga a.

b) Piadev asutus votab jargmised meetmed.

1. Esimese astme tdhelepanekute puhul votab padev asutus tdhelepaneku téht-
susest olenevalt kohe meetmeid heakskiidukirja osaliseks voi taielikuks
piiramiseks, peatamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks, kuni ajani, mil
organisatsioon on edukalt rakendanud parandusmeetmed.
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2. Teise astme tdhelepanekute puhul méadrab padev asutus parandusmeetmete
votmiseks tdhtaja, mis peab vastama tdhelepaneku laadile ja ei tohi olla
pikem kui kolm kuud. Teatavatel asjaoludel voib padev asutus kdnealust
kolmekuulist tdhtaega selle 10pus ja tdhelepaneku tdhtsusest olenevalt
pikendada, tingimusel et parandusmeetmete kava on rahuldavalt ellu
viidud.

c) Kui pddeva asutuse midratud ajakavast kinni ei peeta, votab padev asutus
meetmed heakskiidukirja osaliseks voi téielikuks peatamiseks.

21B.130 Heakskiidukirja viljaandmine

a) Kui padev asutus on veendunud, et tootja vastab jao A alajao F kohaldatava-
tele nouetele, annab ta viivitamata vilja heakskiidukirja, millega ndidatakse
iiksiktoodete, -osade voi -seadmete nduetele vastavust (EASA vorm 65, vt
liide).

b) Heakskiidukiri sisaldab heakskiidu kohaldamisala, 16ppkuupdeva ja vajaduse
korral loaga seotud asjakohaseid piiranguid.

c) Heakskiidukirja kehtivusaeg ei iileta {ihte aastat.
21B.135 Heakskiidukirja siilitamine
Péadev asutus siilitab heakskiidukirja kuni:

a) Tootja kasutab EASA vormi 52 (vt liide) nduetekohaselt tervikdhusdiduki
nduetele vastavuse deklaratsioonina ja EASA vormi 1 (vt liide) muude
toodete kui tervikdhusdidukite, -osade voi -seadmete puhul.

b

~

Punktidele 21A.130(c) ja 21A.130(d) vastavate ililevaatuste kdigus, mille liik-
mesriigi padev asutus enne EASA vormi 52 (vt liide) voi EASA vormi 1 (vt
liide) kinnitamist 1dbi on viinud, ei ole tuvastatud tootja esitatud kdsiraamatus
sisalduvate nduete vOi menetluste vOi asjaomaseid tooteid, osi vdi seadmeid
késitlevate nduete tditmata jatmist. Kontrollimistel kontrollitakse vdhemalt, et:

1. heakskiit hdlmab kinnitatavat toodet, osa voi seadet ja see kehtib;

2. tootja kasutab punktis M6 21A.125A(b) <« kirjeldatud késiraamatut ja
heakskiidukirjas nimetatud muutunud olukorda to6tamisel alusdokumen-
dina. Muudel juhtudel kontrollimist ei jitkata ega kinnitata seetottu ka
kéitamissertifikaate;

3. tootmine on toimunud heakskiidukirjas ettendhtud tingimustel ja rahuldaval
tasemel,;

4. punktidele 21A.130(b)(2) ja/voi (b)(3) vastavad iilevaatused ja katsed (seal-
hulgas vajaduse korral katselennud) on 1dbi viidud heakskiidukirjas ette-
ndhtud tingimustel ja rahuldaval tasemel;

5. heakskiidukirjas kirjeldatud v&i kisitletud pédeva asutuse iilevaatused on
ldbi viidud ja vastuvdetavaks tunnistatud;

6. nduetele vastavuse deklaratsioon vastab punktile 21A.130 ja sellega ette-
ndhtud teave ei takista selle kinnitamist; ja

¢) Heakskiidukirja kehtivusaeg ei ole 16ppenud.

21B.140 Heakskiidukirja muutmine

a) Padev asutus uurib vastavalt vajadusele kooskdlas punktiga 21B.120 kdiki
heakskiidukirjas tehtavaid muudatusi.

b) Kui péddev asutus veendub, et jao A alajao F noudeid tdidetakse jétkuvalt,
muudab ta vastavalt heakskiidukirja.

21B.145 Heakskiidukirja piiramine, peatamine ja kehtetuks tunnistamine

a) Heakskiidukirja piiramisest, peatamisest vdi kehtetuks tunnistamisest teata-
takse heakskiidukirja omanikule kirjalikult. Pddev asutus esitab piiramise,
peatamise vOi kehtetuks tunnistamise pdhjused ja teatab heakskiidukirja
omanikule tema kaebuse esitamise digusest.

b) Kui heakskiidukiri on peatatud, saab selle ennistada iiksnes pérast seda, kui
lisa (osa 21) jao A alajao F nduete tditmine on uuesti kindlaks tehtud.
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v M6

21B.150 Andmete siilitamine

a) Padev asutus kehtestab andmete sdilitamise siisteemi, mis vOimaldab iga
iksiku heakskiidukirja véljaandmise, sdilitamise, parandamise, peatamise voi
kehtetuks tunnistamise menetluste piisavat jalgimist.

b) Andmed sisaldavad véhemalt:
1. heakskiidukirja taotleja voi omaniku esitatud dokumente;

2. uurimise ja kontrolli kdigus koostatud dokumente, kus on esitatud punktis
21B.120 maéératletud tegevused ja nende 16pptulemused;

3. heakskiidukirja, sealhulgas selle muudatusi; ja
4. tootjaga peetud koosolekute protokolle.

¢) Andmeid siilitatakse vahemalt kuus aastat parast heakskiidukirja kehtivusaja
16ppu.

d) Samuti siilitab padev asutus andmed kinnitatud nouetele vastavuse deklarat-
sioonide (EASA vorm 52, vt liide) ja kditamissertifikaatide (EASA vorm 1, vt
liide) kohta.

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
21B.220 Kontrollimine

a) Padev asutus mddrab iga tootjaorganisatsiooni sertifikaadi taotleja voi
omaniku jaoks tootjaorganisatsiooni sertifikaadi rithma, kes peab tditma
koiki kdnealuse tootjaorganisatsiooni sertifikaadiga seonduvaid asjaomaseid
iilesandeid ja mis koosneb riihmajuhist, kes heakskiidu rithma haldab ja
juhib, ja vajaduse korral tihest voi mitmest rithmaliikmest. Rithmajuht vastutab
tegevuse eest vastutava juhataja ees, kes on maératletud punktis 21B.25(b)(2).

b) Padev asutus peab tootjaorganisatsiooni sertifikaadi taotleja v3i omaniku
suhtes 14bi viima piisavad kontrollimised, et pohjendada sertifikaadi véiljaand-
mise, sdilitamise, muutmise, peatamise ja kehtetuks tunnistamisega seotud
soovituste andmist.

c) Padev asutus valmistab dokumenteeritud menetluste osana ette menetlused
tootjaorganisatsiooni sertifikaadi kontrollimiseks, mis holmavad védhemalt
jérgmist:

1. saadud taotluste hindamine;

2. tootjaorganisatsiooni sertifikaadi rithma méaramine;

3. kontrollimiste ettevalmistamine ja kavandamine;

4. dokumentide hindamine (tootjaorganisatsiooni kédsiraamat, menetlused jne);
5. auditeerimine;

6. parandusmeetmete jérelevalve;

7. tootjaorganisatsiooni sertifikaadi andmise, muutmise, peatamise ja kehte-
tuks tunnistamisega seotud soovitused;

8. pidev jarelevalve.

21B.225 Tihelepanekud

a) Kui péddev asutus leiab auditite kdigus voi muul viisil objektiivsed tdendid,
mis nditavad, et tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik ei tdida lisa (osa 21)
jaos A sitestatud kohaldatavaid ndudeid, liigitatakse téhelepanekud kooskodlas
punkti 21A.158 alapunktiga a

b) Padev asutus votab jargmised meetmed.

1. Esimese astme puuduste puhul vitab pddev asutus puuduse tdhtsusest
olenevalt kohe meetmeid tootjaorganisatsiooni sertifikaadi osaliseks voi
taielikuks piiramiseks, peatamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks, kuni
ajani, mil organisatsioon on edukalt rakendanud parandusmeetmed.

2. Teise astme puuduste puhul médrab piddev asutus parandusmeetmete
vOtmiseks tdhtaja, mis peab vastama puuduse laadile ja ei tohi olla
pikem kui kolm kuud. Teatavatel asjaoludel vdib padev asutus konealust
kolmekuulist tdhtaega selle 10pus ja puuduse tdhtsusest olenevalt piken-
dada, tingimusel et parandusmeetmete kava on rahuldavalt ellu viidud.
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¢) Kui pddeva asutuse poolt médidratud ajakavast kinni ei peeta, votab padev
asutus meetmeid sertifikaadi osaliseks voi tdielikuks peatamiseks.

21B.230 Sertifikaadi viljaandmine

a) Kui padev asutus on veendunud, et tootjaorganisatsioon vastab jao A alajao G
kohaldatavatele nouetele, annab ta viivitamata tootjaorganisatsiooni sertifi-
kaadi (EASA vorm 55, vt liide).

b) Viitenumber lisatakse EASA vormile 55 ameti tépsustatud viisil.

21B.235 Pidev jirelevalve

a) Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi sdilitamise pdhjendamiseks teostab padev
asutus pidevalt jérelevalvet, et:

1. kontrollida, kas tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omaniku kvaliteedisiis-
teem vastab ikka kdesoleva lisa (osa 21) jao A alajao G nduetele;

kontrollida, kas tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik tegutseb kooskolas
tootjaorganisatsiooni késiraamatuga; ja

3. kontrollida tootjaorganisatsiooni késiraamatu menetluste tohusust; ja

4. jalgida valimi alusel toote, osa vdi seadme standardeid.

b) Pidev jarelevalve toimub kooskdlas punktiga 21B.220.

c) Padev asutus tagab kavandatud pideva jarelevalve kaudu, et tootjaorganisat-
siooni sertifikaat vaadatakse kdesoleva osa nduete tditmise seisukohast tiieli-
kult ile iga 24 kuu tagant. Pideva jérelevalve hulka voib kuuluda kdnealuse
aja jooksul toimunud mitmesugune kontrollimistegevus. Auditite arv voib
erineda soltuvalt organisatsiooni keerukusest, tegevuskohtade arvust ja toot-
mise olulisusest. Minimaalselt kohaldab pddev asutus tootjaorganisatsiooni
sertifikaadi omaniku suhtes pidevat jarelevalvet vihemalt kord aastas.

21B.240 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi muutmine

a) Padev asutus jélgib koiki vaheolulisi muudatusi pideva jarelevalve abil.

b) Padev asutus kontrollib vastavalt vajadusele kooskdlas punktiga 21B.220
koiki olulisi muudatusi tootjaorganisatsiooni sertifikaadis voi tootjaorganisat-
siooni sertifikaadi omaniku taotluses heakskiidu ulatuse ja tingimuste muut-
miseks.

c) Kui padev asutus veendub, et jao A alajao G noudeid tdidetakse jatkuvalt,
muudab ta vastavalt tootjaorganisatsiooni sertifikaati.

21B.245 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi peatamine ja kehtetuks tunnista-
mine

a) Esimese astme voi teise astme tihelepanekute puhul piirab padev asutus toot-
jaorganisatsiooni sertifikaati osaliselt vdi téielikult, peatab selle v3i tunnistab
kehtetuks jargmiselt.

1. Esimese astme tdhelepaneku puhul piiratakse voi peatatakse tootjaorgani-
satsiooni sertifikaat viivitamata. Kui tootjaorganisatsiooni sertifikaadi
omanik ei tdida punkti 21A.158(c)(1) ndudeid, tunnistatakse tootjaorgani-
satsiooni sertifikaat kehtetuks.

2. Teise taseme tihelepaneku puhul otsustab padev asutus heakskiidu ulatuse
voimalike piirangute iile, peatades ajutiselt tootjaorganisatsiooni sertifikaadi
voi selle osa. Kui tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik ei tdida punkti
21A.158(c)(2) ndudeid, tunnistatakse tootjaorganisatsiooni sertifikaat
kehtetuks.

b) Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi piiramisest, peatamisest vOi kehtetuks
tunnistamisest teatatakse tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanikule kirjali-
kult. Pddev asutus esitab peatamise vOi kehtetuks tunnistamise pohjused ja
teatab tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanikule tema kaebuse esitamise
odigusest.

¢) Kui tootjaorganisatsiooni sertifikaat on peatatud, saab selle ennistada tiksnes
parast seda, kui jao A alajao G nduete tditmine on uuesti kindlaks tehtud.
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vB
21B.260 Andmete siilitamine
a) Padev asutus kehtestab andmete sdilitamise siisteemi, mis vOimaldab iga
iiksiku tootjaorganisatsiooni sertifikaadi andmise, siilitamise, parandamise,
peatamise vOi kehtetuks tunnistamise menetluste piisavat jalgimist.
b) Andmed sisaldavad véhemalt:
1. tootjaorganisatsiooni sertifikaadi taotleja vdi omaniku esitatud dokumente;
2. kontrollimise kaigus koostatud dokumente, kus on esitatud punktis
21B.220 médratletud tegevused ja nende lopptulemused, sealhulgas koos-
kdlas punktiga 21B.225 tehtud tdhelepanekud;
3. pideva jérelevalve kava, sealhulgas andmeid ldbiviidud kontrollimiste
kohta;
4. tootjaorganisatsiooni sertifikaati, sealhulgas muudatusi;
5. tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanikuga peetud koosolekute protokolle.
¢) Andmeid siilitatakse vdhemalt kuus aastat.
VM4
ALAJAGU H — LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA  PIIRATUD
LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID
vB
21B.320 Kontrollimine
a) Registreerimisliikmesriigi padev asutus peab lennukdlblikkussertifikaadi taot-
leja voi omaniku suhtes ldbi viima piisavad kontrollimised, et pdhjendada
sertifikaadi voi loa véljaandmist, sdilitamist, muutmist, peatamist v3i kehtetuks
tunnistamist.
b) Registreerimisliikmesriigi padev asutus valmistab ette hindamismenetlused,
mis holmavad vahemalt jargmist:
1. taotleja sobivuse hindamine;
2. taotluse kolblikkuse hindamine;
3. lennukdlblikkussertifikaatide liigitus;
4. taotlusega koos saadud dokumentide hindamine';
5. Ohusoidukite iilevaatus;
6. lennukdlblikkussertifikaatide vajalike tingimuste vdi piirangute médramine.
v M6

21B.325 Lennukdlblikkussertifikaatide viljaandmine

a) Kui registreerimisliikmesriigi pédev asutus on veendunud, et punkti 21B.326
nduded ja kéesoleva lisa (osa 21) jao A alajao H kohaldatavad nduded on
taidetud, annab ta vélja lennukolblikkussertifikaadi (EASA vorm 25, vt liide)
voi muudab seda viivitamata.

b) Kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et punkti 21B.327
nduded ja kéesoleva lisa (osa 21) jao A alajao H kohaldatavad nduded on
taidetud, annab ta vilja piiratud lennukolblikkussertifikaadi (EASA vorm 24,
vt liide) vdi muudab seda viivitamata.

c) Lisaks alapunktides a voi b osutatud asjakohastele lennukolblikkussertifikaa-
tidele annab registreerimisliikmesriigi padev asutus iihendusevélisest riigist
péarinevatele uutele voi kasutatud ohusodidukitele vilja esmase lennukolblik-
kuse kontrolli sertifikaadi (EASA vorm 15a, vt liide).

21B.326 Lennukolblikkussertifikaat
Registreerimisliikmesriigi pddev asutus annab lennukdlblikkussertifikaadi vilja:
a) uuele Shusodidukile:

1. punktiga 21A.174(b)(2) ndutavate dokumentide esitamisel;

2. kui registreerimisliikmesriigi paddev asutus on veendunud, et Ohusdiduk
vastab kinnitatud projektile ja on kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib
sisaldada registreerimisliikmesriigi padeva asutuse tehtavaid kontrollimisi,
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b) kasutatud Shusdidukile:

1. punktiga 21A.174(b)(3) ndutavate dokumentide esitamisel, mis nditavad,
et:

i) Ohusoiduk vastab kooskolas lisaga (osa 21) heakskiidetud tiiiibisertifi-
kaadi ja tdiendava tiilibisertifikaadi, muudatuse vdi remondit6o alusel
heakskiidetud tiiiibiprojektile; ja

ii) kohaldatavad lennukdlblikkust késitlevad ettekirjutused on tdidetud; ja

iii) ohusdidukit on kontrollitud kooskélas méiruse (EU) nr 2042/2003 1
lisa (M osa) kohaldatavate sitetega;

2. kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et Shusdiduk
vastab kinnitatud projektile ja on kdlblik ohutuks kasutamiseks. See vdib
sisaldada registreerimisliikmesriigi pddeva asutuse tehtavaid kontrollimisi.

21B.327 Piiratud lennukélblikkussertifikaat

a) Registreerimisliikmesriigi padev asutus annab piiratud lennukdlblikkussertifi-
kaadi vilja:

1. uuele Shusdidukile:
i) punktiga 21A.174(b)(2) ndutavate dokumentide esitamisel;

i) kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et dhusdiduk
vastab projektile, mille amet on piiratud tiilibisertifikaadi alusel voi
kooskdlas konkreetsete lennukdlblikkusnduetega kinnitanud, ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib sisaldada registreerimisliikmes-
riigi paddeva asutuse tehtavaid kontrollimisi;

2. kasutatud ohusdidukile:

i) punktiga 21A.174(b)(3) ndutavate dokumentide esitamisel, mis
nditavad, et:

(A) tohusdiduk vastab projektile, mille amet on piiratud tiiiibisertifi-
kaadi alusel voi kooskolas konkreetsete lennukolblikkusnduetega
kinnitanud, ja lisa (osa 21) kohaselt heakskiidetud tdiendavale
tilibisertifikaadile, muudatusele vdi remonditddle; ja

(B) kohaldatavad lennukolblikkust — kasitlevad — ettekirjutused  on
taidetud; ja

(C) &husdidukit on kontrollitud kooskdlas masruse (EU) nr 2042/2003
I lisa (M osa) kohaldatavate sitetega;

ii) kui registreerimisliikmesriigi paddev asutus on veendunud, et Shusdiduk
vastab kinnitatud projektile ja on kdlblik ohutuks kasutamiseks. See
voib sisaldada registreerimisliikmesriigi padeva asutuse tehtavaid kont-
rollimisi.

b) Ohusdiduki puhul, mis ei vasta algmésruses nimetatud olulistele nduetele ja
millele ei saa piiratud tiilibisertifikaati taotleda, amet, vottes vastavalt vajadu-
sele arvesse korvalekaldeid nendest olulistest nduetest:

1. madrab konkreetsed lennukdlblikkusnduded, mis tagavad Ohusdiduki
kavandatud kasutuse piisava ohutuse, ja kontrollib nende tditmist, ja

2. tépsustab asjaomase Ohusdiduki kasutuspiiranguid.

c) Kasutuspiirangud seonduvad piiratud lennukolblikkussertifikaatidega, mis
sisaldavad vajaduse korral dhuruumi piiranguid, et votta arvesse korvalekal-
deid algmairusega ettendhtud lennukolblikkuse olulistest nouetest.

21B.330 Lennukdlblikkussertifikaatide ja piiratud lennukélblikkussertifi-
kaatide peatamine ja kehtetuks tunnistamine

a) Kui on tdendeid, et moni punkti 21A.181 alapunktis a tépsustatud tingimustest
ei ole tdidetud, peatab registreerimisliikmesriigi padev asutus lennukolblikkus-
sertifikaadi voi tunnistab selle kehtetuks.

b) Lennukolblikkussertifikaadi voi piiratud lennukdlblikkussertifikaadi peatamise
voi kehtetuks tunnistamise teatise véljaandmisel esitab registreerimisliikmes-
riigi padev asutus peatamise vOi kehtetuks tunnistamise pohjused ja teatab
sertifikaadi omanikule tema kaebuse esitamise Gigusest.
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21B.345 Andmete siilitamine

a) Registreerimisliikmesriigi paddev asutus kehtestab andmete séilitamise
siisteemi, mis voimaldab iga iiksiku lennukdlblikkussertifikaadi véljaandmise,
sdilitamise, parandamise, peatamise vOi kehtetuks tunnistamise menetluste
piisavat jélgimist.

b) Andmed sisaldavad véhemalt:
1. taotleja esitatud dokumente;

2. uurimise kdigus koostatud dokumente, kus on esitatud punktis 21B.320(b)
madratletud tegevused ja nende 15pptulemused,

3. koopia sertifikaadist vdi loast, sealhulgas muudatustest.

¢) Andmeid siilitatakse vahemalt kuus aastat parast riiklikust registrist eemalda-
mist.

ALAJAGU 1 — MURASERTIFIKAADID
21B.420 Kontrollimine

a) Registreerimisliikmesriigi pddev asutus peab miirasertifikaadi taotleja voi
omaniku suhtes 1dbi viima piisavad kontrollimised, et pohjendada sertifikaadi
véljaandmist, sdilitamist, muutmist, peatamist vdi kehtetuks tunnistamist.

b) Registreerimisliikmesriigi paddev asutus valmistab dokumenteeritud menetluste
osana ette hindamismenetlused, mis hdlmavad vihemalt jargmist:

1. kolblikkuse hindamine;
2. taotlusega koos saadud dokumentide hindamine;
3. Ohusdidukite iilevaatus.

21B.425 Miirasertifikaatide viljaandmine

Kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et jao A alajao 1
kohaldatavad nduded on tdidetud, annab ta vastavalt vajadusele miirasertifikaadid
(EASA vorm 45, vt liide) vilja voi muudab neid viivitamata.

21B.430 Miirasertifikaadi peatamine ja kehtetuks tunnistamine

a) Kui on tdendeid, et mdni punktis 21A.211(a) tépsustatud tingimustest ei ole
tdidetud, peatab registreerimisliikmesriigi padev asutus miirasertifikaadi voi
tunnistab selle kehtetuks.

b) Miirasertifikaadi peatamise vOi kehtetuks tunnistamise teatise viljaandmisel
esitab registreerimisliikmesriigi padev asutus peatamise voi kehtetuks tunnis-
tamise pOhjused ja teatab sertifikaadi omanikule tema kaebuse esitamise digu-
sest.

21B.445 Andmete siilitamine

a) Registreerimisliikmesriigi paddev asutus rajab minimaalsete siilitamiskriteeriu-
midega andmesiisteemi, mis vdimaldab iga liksiku miirasertifikaadi viljaand-
mise, sdilitamise, parandamise, peatamise vdi kehtetuks tunnistamise menet-
luste piisavat jalgimist.

b) Andmed sisaldavad véhemalt:
1. taotleja esitatud dokumente;

2. kontrollimise kaigus koostatud dokumente, kus on esitatud punktis
21B.420(b) méératletud tegevused ja nende l1opptulemused,

3. koopia sertifikaadist, sealhulgas muudatustest.

¢) Andmeid siilitatakse vdhemalt kuus aastat pérast riiklikust registrist eemalda-
mist.

ALAJAGU ] — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.

ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED

Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.
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(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)
ALAJAGU M — REMONDITOOD
Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.
(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVIDELE
VASTAVAD LOAD

Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.

ALAJAGU P — LENNULUBA
21B.520 Kontrollimine

a) Pddev asutus viib ldbi piisavad kontrollimised, et pdhjendada lennuloa
véljaandmist voi kehtetuks tunnistamist.

b) Padev asutus valmistab ette hindamismenetlused, mis hdlmavad vdhemalt
jargmist:

1) taotleja kdlblikkuse hindamine;

2) taotluse kolblikkuse hindamine;

3) koos taotlusega saadud dokumentide hindamine;
4. dhusdiduki kontrollimine;

5. lennutingimuste kinnitamine vastavalt punkti 21A.710 alapunktile b.

21B.525 Lennuloa viljaandmine

Péadev asutus annab viivitamata vilja lennuloa (EASA vorm 20a, vt liide):
1. punktiga 21A.707 ndutud andmete esitamisel; ja

2. kui punktis 21A.708 osutatud lennutingimused on kinnitatud kooskdlas punk-
tiga 21A.710; ja

3. kui péadev asutus veendub uurimise kdigus, mis voib holmata kontrollimisi,
voi taotlejaga kokkulepitud menetluste kdigus, et 6husoiduk vastab enne lendu
punktis 21A.708 médratletud projektile.

21B.530 Lennulubade kehtetuks tunnistamine

a) Kui on tdendeid, et mdni punkti 21A.723 alapunktis a tépsustatud tingimustest
ei ole tdidetud lennuloa puhul, mille piddev asutus on vélja andnud, tunnistab
padev asutus selle lennuloa kehtetuks.

b) Lennuloa kehtetuks tunnistamise teatise véljaandmisel esitab péddev asutus
kehtetuks tunnistamise pdhjused ja teatab lennuloa valdajale tema kaebuse
esitamise Gigusest.

21B.545 Andmete siilitamine

a) Pddeval asutusel on andmete sdilitamise siisteem, mis vdimaldab iga iiksiku
lennuloa viljaandmise ja kehtetuks tunnistamise piisavat jalgimist.

b) Andmed sisaldavad véhemalt:
1) taotleja esitatud dokumente,

2) kontrollimise kiigus koostatud dokumente, kus on esitatud punkti 21B.520
alapunktis b maéératletud tegevused ja nende 10pptulemused, ja

3) lennuloa koopiat.

¢) Andmeid siilitatakse vdhemalt kuus aastat pérast loa kehtivuse 10ppu.

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTIFITSEERI-
MINE

Kohaldatakse ameti ettendhtud haldusmenetlusi.
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Liited

EASA VORMID

Kui kiesoleva lisa vormid antakse valja mones muus keeles kui inglise keeles, tuleb neile lisada tolge inglise keelde.

Kéesoleva osa liidetes nimetatud EASA (Euroopa Lennundusohutusameti) vormidel peavad olema jirgmised kohustusli-
kud omadused. Liikmesriigid tagavad, et nende viljaantud EASA vormid on dratuntavad, ja vastutavad nende vormide
tritkkimise eest.

bml liide — EASA vorm 1, kéitamissertifikaat
Il liide — EASA vorm 1 5a, lennukaélblikkuse kontrolli sertifikaat
111 liide — EASA vorm 20a, lennuluba
IV liide — EASA vorm 20b, lennuluba (sertifitseeritud organisatsiooni poolt vilja antud)
V liide —EASA vorm 24, piiratud lennukalblikkussertifikaat
Vlliide — EASA vorm 25, lennukalblikkussertifikaat
VIl liide — EASA vorm 45, miirasertifikaat
VIl liide — EASA vorm 52, 6husaiduki nduetele vastavuse deklaratsioon
IX liide — EASA vorm 53, hooldustdend
X liide — EASA vorm 55, tootjaorganisatsiooni sertifikaat

XI liide — EASA vorm 65, heakskiidukiri tootmine tootjaorganisatsiooni sertifikaadi puudumisel«

>0 M4
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Lisas (osa 21) osutatud kiitamissertifikaat — EASA vorm 1
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EASA vormi 1 tiitmise juhendid

Juhendid kisitlevad tiksnes EASA vormi 1 kasutamist seoses tootmisega. Tahe-
lepanu juhitakse maéruse (EU) nr 2042/2003 I lisa (M osa) II liitele, mis hdlmab
EASA vormi 1 kasutamist seoses hooldusega.

1. EESMARK JA RAKENDUSALA

1.1. Sertifikaadi peamine eesmérk on tdendada uute lennundustoodete, osade
ja seadmete (edaspidi ,.artikkel/artiklid”) lennukdlblikkust.

1.2. Sertifikaat ja artikkel/artiklid peavad olema vastavuses. Sertifikaadi tiitja
peab siilitama sertifikaadi viisil, mis vdimaldab originaalandmete kont-
rollimist.

1.3. Sertifikaati aktsepteerivad paljud lennundusasutused, kuid see vdib
sdltuda kahepoolsetest kokkulepetest ja/vdi kdnealuste asutuste poliiti-
kast. Kéesolevas sertifikaadis nimetatud ,,heakskiidetud projekteerimis-
andmed” tdhendab, et need on heaks kiitnud importiva riigi lennundus-
asutus.

1.4. Sertifikaat ei ole saateleht ega lastikiri.
1.5. Ohusdidukit ei tohi kasutusse votta sertifikaati kasutades.

1.6. Sertifikaat ei tdhenda heakskiidu andmist artikli paigaldamiseks konkreet-
sele Ohusodidukile, mootorile vdi propellerile, kuid aitab 1dppkasutajal
kindlaks teha lennukdlblikkuse olukorda.

1.7. Uhele sertifikaadile ei tohi mirkida lébisegi tootmisest ja hooldusest
tulnud artikleid.

1.8. Uhele sertifikaadile ei tohi mirkida libisegi artikleid, mis on sertifitsee-
ritud kooskodlas ,heakskiidetud andmetega”, ja artikleid, mis vastavad
heakskiitmata andmetele”.

2. ULDINE VORMING

2.1. Sertifikaat peab vastama lisatud vormingule, kaasa arvatud lahtrite
numbrid ja iga lahtri asukoht. Iga lahtri suurus voib siiski erineda vasta-
valt taotleja vajadusele, kuid mitte sel mééral, et see ei voimaldaks serti-
fikaati dra tunda.

2.2. Sertifikaat peab olema horisontaalpaigutusega, kuid selle suurust voib
oluliselt suurendada v&i vidhendada, kui sertifikaat jadb aratuntavaks ja
loetavaks. Kahtluse korral konsulteerida padeva asutusega.

2.3. Kaitaja/paigaldaja kohustusi késitlevad selgitused voib lisada vormi
molemale kiiljele.

2.4. Kogu triikitud tekst peab olema selge ja hdlpsalt loetav.

2.5. Sertifikaat voib olla valmis triikkitud vai arvutipohine, kuid molemal juhul
peavad triikitud jooned ja tdhemirgid olema selged ja loetavad ning
vastama kindlaksmaératud vormingule.

2.6. Sertifikaat peab olema inglise keeles ja vajaduse korral iihes voi mitmes
muus keeles.

2.7. Sertifikaadile margitavad ~ andmed voivad olla  kirjutatud
kirjutusmasinaga/arvutiga voi kasitsi suurtdhtedega nii, et neid saab holp-
salt lugeda.

2.8. Selguse huvides peab lithendite kasutamine olema piiratud.

2.9. Sertifikaadi tditja voib sertifikaadi tagakiiljele jadvat ruumi kasutada lisa-
markusteks, kuid mitte lennukdlblikkust késitleva avalduse esitamiseks.
Sertifikaadi tagakiilje kasutamisele tuleb viidata sertifikaadi esikiilje
vastavas lahtris.

3. KOOPIAD

3.1. Kliendile saadetud voi sertifikaadi tditja poolt séilitatavate koopiate arv ei
ole piiratud.

4. VEAD SERTIFIKAADIL

4.1. Kui loppkasutaja leiab sertifikaadilt vea(d), peab ta sellest/nendest serti-
fikaadi tiitjale kirjalikult teatama. Sertifikaadi tditja voib vélja anda uue
sertifikaadi, kui vigasid on vdimalik kontrollida ja parandada.

4.2. Uuel sertifikaadil peab olema uus kontrollnumber, allkiri ja kuupéev.
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4.3. Taotluse korral v3ib anda vilja uue sertifikaadi, ilma et oleks kontrollitud
artikli(te) seisundit. Uus sertifikaat ei ole deklaratsioon pracguse seisundi
kohta ja selle lahtrisse 12 tuleks lisada viide eelmisele sertifikaadile
jargmiselt: ,,Kdesoleva sertifikaadiga parandatakse [algse viljaandmise
kuupdev] vilja antud sertifikaadi [algne kontrollnumber] viga/vead
lahtri(te)s [parandatud lahter/lahtrid] ning see ei hdlma vastavust/-
seisundit/kéibelelaskmist.” Molemad sertifikaadid tuleb séilitada vastavalt
esimese sertifikaadiga seotud siilitusajale.

. SERTIFIKAADI TAITMINE

Lahter 1. Sertifitseerinud pddev asutus/riik

Mirkida sertifikaadi viljaandmise eest vastutava padeva asutuse nimi ja riik.
Kui padev asutus on amet, tuleb mérkida ,,EASA”.

Lahter 2. EASA vormi 1 pdis
, JKAITAMISSERTIFIKAAT EASA VORM 1”
Lahter 3. Vormi kontrollnumber

Mirkida lahtris 4 osutatud organisatsiooni numeratsioonisiisteemi / -menetluse
abil médratud kordumatu number, mis vdib sisaldada téhti ja numbreid.

Lahter 4. Organisatsiooni nimi ja aadress

Mirkida kdesoleva sertifikaadiga holmatud artikli(d) kédibele laskva tootjaor-
ganisatsiooni téielik nimi ja aadress (EASA vormi 55 leht A). Organisatsiooni
logo vms on lubatud, kui see mahub lahtrisse.

Lahter 5. Tellimus/leping/arve

Artikli(te) kliendipoolse jélgitavuse holbustamiseks mérkida tellimuse number,
lepingu number, arve number voi muu samalaadne viitenumber.

Lahter 6. Artikkel

Mirkida artiklite numbrid, kui artikleid on rohkem kui iiks. Lahter voimaldab
teha kergesti ristviidet lahtrile 12 ,Mérkused”.

Lahter 7. Kirjeldus

Mirkida artikli nimetus voi kirjeldus. Eelistatavalt tuleks kasutada jitkuva
lennukolblikkuse tagamise juhendites vdi tehnilistes normdokumentides (nt
osade illustreeritud kataloog, Shusdiduki hoolduskésiraamat, hooldusteatmik,
komponentide hoolduskésiraamat) kasutatud termineid.

Lahter 8. Osa number

Mirkida osa number, nagu see on esitatud artiklil vdi sildil/pakendil. Mootori
voi propelleri puhul voib kasutada tiiiibitéhistust.

Lahter 9. Kogus
Markida artiklite kogus.
Lahter 10. Seerianumber

Kui artikli puhul tuleb méaruse kohaselt mirkida seerianumber, tuleb see
markida siia. Lisaks v0ib mérkida siia ka mis tahes muu seerianumbri, mida
madrusega ei nduta. Kui artikli puhul ei ole seerianumbrit, mérkida ,,Ei ole”
(N/A”).

Lahter 11. Seisund/téé

Mirkida kas ,,PROTOTUUP” v3i ,,UUS”.

Mirkida ,,PROTOTUUP” jirgmistel juhtudel:

i) Uue artikli tootmine kooskdlas heakskiitmata projekteerimisandmetega.

ii) Lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vilja antud eelmise sertifikaadi
uuesti sertifitseerimine pérast artikli muutmist voi parandustéid enne
kéibele laskmist (nt pérast konstruktsiooni muudatust, vea parandamist,
kontrolli voi katset, voi ladustamisaja pikendamist). Andmed algse kéibe-
lelaskmise ja muutmise voi parandustddde kohta tuleb mérkida lahtrisse 12.

Mirkida ,,UUS” jargmistel juhtudel:

i) Uue artikli tootmine kooskolas heakskiidetud projekteerimisandmetega.
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ii) Lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vélja antud eelmise sertifikaadi
uuesti sertifitseerimine pérast artikli muutmist voi parandustid enne
kéibele laskmist (nt pérast konstruktsiooni muudatust, vea parandamist,
kontrolli voi katset, voi ladustamisaja pikendamist). Andmed algse kiibe-
lelaskmise ja muutmise v3i parandustoode kohta tuleb maérkida
lahtrisse 12.

iii) Toote tootja v&i lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vilja antud
eelmise sertifikaadi uuesti sertifitseerimine ,,prototiiiibist” (kooskdlas
ainult heakskiitmata andmetega) ,,uueks” (kooskdlas heakskiidetud andme-
tega ja kolblik ohutuks kasutamiseks) pérast kohaldatavate projekteerimi-
sandmete heakskiitmist, tingimusel et projekteerimisandmeid ei ole
muudetud. Lahtrisse 12 tuleb teha jérgmine mérge:

ARTIKLITE UUESTI  SERTIFITSEERIMINE ,PROTOTUUBIS-
T”, UUEKS”: KAESOLEV DOKUMENT TOENDAB ... [LISADA
KUUPAEV, KUI SEE ON VAJALIK VERSIOONI KINDLASTEGEMI-
SEKS] PROJEKTEERIMISANDMETE [LISADA TUUBISERTIFI-
KAADI / TAIENDAVA  TUUBISERTIFIKAADI NUMBER,
VERSIOON] HEAKSKIITMIST, MILLE KOHASELT SEE ARTIKKEL
(NEED ARTIKLID) ON TOODETUD.

Lahtris 13a tuleks teha méarge kasti ,,kooskdlas heakskiidetud projekteeri-
misandmetega ja need on kolblikud ohutuks kasutamiseks”.

iv) Eelnevalt kéiibelelastud uue artikli kontrollimine enne kiibele laskmist
kooskolas tarbijakohase standardi vdi spetsifikaadiga (mille andmed ja
algse kiibelelaskmise andmed tuleb mérkida lahtrisse 12) voi et teha
kindlaks lennukdlblikkus (selgitus kiibelelaskmise aluse ja algse kdibele-
laskmise andmed tuleb mérkida lahtrisse 12).

Lahter 12. Mirkused

Kirjeldada lahtris 11 nimetatud t66d kas otseselt vdi viidates tdendavatele
dokumentidele, et kiitaja vdi paigaldaja saaks kindlaks teha artikli(te) lennu-
kolblikkuse seoses heakskiidetava to6ga. Vajaduse korral vdib kasutada
EASA vormist 1 eraldi lehte ja viidata sellele. Igast mérkest peab selguma,
millise lahtris 6 esitatud artikli(te)ga see on seotud. Kui mérkeid ei ole, siis
kirjutada ,.ei ole”.

Mirkida pohjendused lahtris 12 nimetatud kéibelelaskmise kohta heakskiit-
mata projekteerimisandmete alusel (nt tiiiibisertifikaat on véljastamisel, ainult
katsetamiseks, heakskiidetud andmed esitamisel).

Kui andmed triikitakse elektroonilist EASA vormi 1 kasutades, mérkida
sellesse lahtrisse andmed, mida ei saa muudesse lahtritesse markida.

Lahter 13a
Valida ainult iiks kahest vdimalusest.

1) Teha mérge kasti ,heakskiidetud projekteerimisandmetega ja need on
kolblikud ohutuks kasutamiseks”, kui artikkel/artiklid valmistati kooskolas
heakskiidetud projekteerimisandmetega ja need on kdlblikud ohutuks kasu-
tamiseks.

2) Teha mirge kasti ,lahtris 12 nimetatud heakskiitmata projekteerimisand-
metega”, kui artikkel/artiklid valmistati kooskdlas heakskiitmata projektee-
rimisandmetega. Tépsustada lahtris 12 nimetatud andmed (nt tiiiibisertifi-
kaat on véljastamisel, ainult katsetamiseks, heakskiidetud andmed esita-
misel).

Uhele sertifikaadile ei tohi mirkida libisegi heakskiidetud ja heakskiitmata
projekteerimisandmete alusel kéibele lastud artikleid.

Lahter 13b. Volitatud isiku allkiri

Sellesse lahtrisse maérkida volitatud isiku allkiri. Lahtri tohivad allkirjastada
iiksnes isikud, kes on selleks pddeva asutuse eeskirjade ja pohimdtete alusel
volitatud. Identifitseerimise hdlbustamiseks voib lisada volitatud isiku kordu-
matu numbri.

Lahter 13c. Sertifikaadi/loa number

Mirkida sertifikaadi/loa number / viide. Selle numbri vdi viite annab padev
asutus.

Lahter 13d. Nimi

Mirkida loetavalt lahtri 13b allkirjastanud isiku nimi.
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Lahter 13e. Kuupdiev

Mairkida lahtri 13b allkirjastamise kuupdev, mis peab olema vormis pp =
kuupdev kahekohalisena, kkk = kuu kolm esimest tdhte, aaaa = aasta nelja-
kohalisena.

Lahtrid 14a—14e
Lahtreid 14a—14e kasitlevad tildnouded.

Ei kasutata tootmissertifikaadi korral. Varjutada, tumedaks varvida voi muul
viisil dra mérkida, et véltida tahtmatut v3i lubamatut kasutust.

Kasutaja/paigaldaja kohustused

Lisada sertifikaadile jirgmine mirge loppkasutajate teavitamiseks sellest, et
vorm ei vabasta neid nende kohustustest seoses artikli paigaldamise ja kasu-
tamisega:

,KAESOLEV SERTIFIKAAT EI ANNA AUTOMAATSELT OIGUST
PAIGALDADA.

KUI KAITAJA/PAIGALDAJA TOOTAB KOOSKOLAS LAHTRIS
1 TAPSUSTATUD LENNUNDUSASUTUSEST ERINEVA
LENNUNDUSASUTUSE MAARUSEGA, ON OLULINE, ET
KAITAJA/PAIGALDAJA TAGAB, ET TEMA LENNUNDUSASUTUS
AKTSEPTEERIB LAHTRIS 1 NIMETATUD LENNUNDUSASUTUSE
ARTIKLEID.

LAHTRID 13A JA 14A EI OLE PAIGALDUSTOENDID. IGAL JUHUL
PEAB OHUSOIDUKI HOOLDUSREGISTER SISALDAMA
PAIGALDUSTOENDIT, MIS ON VALJA ANTUD KOOSKOLAS
KAITAJA/PAIGALDAJA SISERIIKLIKE MAARUSTEGA, ENNE KUI
OHUSOIDUK VOIB LENNATA.”
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1I liide

Lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat — EASA vorm 15a

[LIIKMESRIIK]

Euroopa Liidu liikmesriik (*)

LENNUKOLBLIKKUSE KONTROLLI SERTIFIKAAT

ARC viitenumber: ......coevvveeennns

Euroopa Parlamendi ja néukogu midruse (EU) nr 216/2008 kohaselt tdendab [LIKMESRIGI PADEV ASUTUS], et
jargmine Shusdiduk:

Ohusdiduki tootja:

Tootja nimetus:

Ohusdiduki registreerimisnumber:

Ohusdiduki seerianumber:

on kontrolli ajal lennukélblik.

Viiljaandmise kuupiev: Kehtivusaja lopp:

Allkiri: Loa number:

1. pikendamine. Viimasel aastal on Shusdiduk olnud komisjoni médruse (EU) nr 2042/2003 I lisa punkti M.A.901
kohaselt kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi viljaandmise ajal lennukalblik.

Viljaandmise kuupiev: Kehtivusaja lopp:
Allkiri: Loa number:
Ariithingu nimi: Sertifikaadi viitenumber:

2. pikendamine. Viimasel aastal on Shusdiduk olnud komisjoni mairuse (EU) nr 2042/2003 1 lisa punkti M.A.901
kohaselt kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi viljaandmise ajal lennukalblik.

Viljaandmise kuupiev: Kehtivusaja lopp:
Allkiri: Loa number:
Ariiihingu nimi: Sertifikaadi viitenumber:

EASA vorm 15a, versioon 3

(*) Kolmanda riigi puhul maha tdmmata.
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Padeva asutuse LOG LENNULUBA

v

Kaesolev lennuluba on valja antud vastavalt maaruse (EU) nr 1592/2002
artikli 5 I6ike 3 punktile a ning see t6endab, et dhusdidukiga véib ohutult
lennata allpool loetletud eesmaérgil ja tingimustel ning et see kehtib
kdikides likmesriikides.

Kaesolev luba kehtib ka lendudel kolmandatesse riikidesse voéi nende
territooriumil, tingimusel et selleks on saadud eraldi luba kdnealuste
riikide padevatelt asutustelt.

1. Riikkondsus ja registreerimisnumbrid:

2. Ohussiduki tootja/tiilip

3. Seerianumber:

4. Luba hélmab: (punkti 21A.701 alapunkti a alapunktis 15 nimetatud eesmérgil vélja antud lennuloa korral peab siin olema: “registreeritud omanik”)

5. Valdaja: (eesmérk vastavalt punkti 21A.701 alapunktile a)

6. Tingimused/mérkused

7. Kehtivusaeg:

8. Véljaandmise koht ja kuupéev:

9. Padeva asutuse esindaja allkiri:

EASA vorm 20a

(*) Tdidab registreerimisliikmesriik.
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Selle padeva asutuse likmestiik, kes on vélja
andnud organisatsiooni  sertifikaadi, mille
alusel antakse vélja lennuluba v&i

“EASA”, kui sertifikaadi on valja andnud EASA

LENNULUBA

Lennuluba vélja andva organisatsiooni nimi ja aadress

)

Kaesolev lennuluba on vélja antud vastavalt maaruse (EL"J) nr 1592/2002
artikli 5 I6ike 3 punktile a ning see t6endab, et dhusdidukiga véib ohutult
lennata allpool loetletud eesmérgil ja tingimustel ning et see kehtib
kdikides likmesriikides.

Kéesolev luba kehtib ka lendudel kolmandatesse riikidesse v6i nende
territooriumil, tingimusel et selleks on saadud eraldi luba kénealuste
rikide padevatelt asutustelt.

1.

Nationality and registration marks:

2. Ohuséiduki tootja/tiilip:

3.

Seerianumber:

4. Luba hélmab: (eesmérk vastavalt punkti 21A.701 alapunktile a)

5. Valdaja: (Lennuluba vélja andev organisatsioon)

6. Tingimused/markused:

7. Kehtivusaeg:

8. Véljaandmise koht ja kuupéev:

9.

Volitatud esindaja allkiri:
Nimi:

Sertifikaadi viitenumber:

EASA vorm 20b

(*) Téidab organisatsiooni sertifikaadi valdaja.
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Piiratud lennukoélblikkussertifikaat — EASA vorm 24

Pddeva ametiasutuse LOGO
PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAAT

*) [Registreerimisliikmesriik] ()

[LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS]

1. Riikkondsus ja registreerimisnumbrid 2. Tootja ja ohusdiduki tootjaméirgistus 3. Ohusdiduki seerianumber

4. Kategooriad

5. Kiesolev lennukdlblikkussertifikaat on vilja antud [7. detsembri 1944. aasta rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni] ja méiruse (EU) nr 216/2008 artikli 5 1dike 4 punkti (**)
kohaselt eespool nimetatud Shusdidukile, mida loetakse lennukdlblikuks, kui seda hooldatakse ja kasutatakse kooskdlas eespool nimetatud tingimuste ja asjaomaste kasutuspiirangutega,

Lisaks eespool mainitule kohaldatakse jargmisi piiranguid:
)
(**) [Ohusdidukit voib kasutada rahvusvahelises lennuliikluses olenemata eespool nimetatud piirangutest].

Viljaandmise kuupiev Allkiri:

6. Kiesolev piiratud lennukdlblikkussertifikaat kehtib, kuni registreerimislitkmesriigi padev asutus selle kehtetuks tunnistab.

Kéesolevale sertifikaadile tuleb lisada asjakohane lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat.

EASA vorm 24, versioon 2

Kiesolev luba peab kéikide lendude ajal 6huséidukis olema.

(*) Téidab registreerimisliikmesriik.
(**) Mittevajalik maha tdmmata

600C°CI'8C — L3 — T0LTYE00T

200°500

IL
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Lennukélblikkussertifikaat — EASA vorm 25

LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAAT

Péddeva asutuse LOGO

(*)

[Registreerimisliikmesriik]

[LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS]

*

. Riikkondsus ja registreerimisnumbrid

2. Tootja ja ohusodiduki tootjamérgistus

3. Ohuséiduki seerianumber

4. Kategooriad

5. Kiesolev lennukdlblikkussertifikaat on vilja antud 7. detsembri 1944. aasta rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni ja mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 5 1dike 2 punkti |
kohaselt eespool nimetatud dhusdidukile, mida loetakse lennukdlblikuks, kui seda hooldatakse ja kasutatakse kooskdlas eespool nimetatud tingimuste ja asjaomaste kasutuspiirangutega,,
Piirangud/miérkused:
*
Véljaandmise kuupéev: Allkiri:

6. Kiesolev lennukdlblikkussertifikaat kehtib, kuni registreerimisliikmesriigi padev asutus selle kehtetuks tunnistab.

Kaiesolevale sertifikaadile tuleb lisada asjakohane lennukolblikkuse kontrolli sertifikaat.

EASA vorm 25, versioon 2

Kiesolev luba peab koikide lendude ajal dhusdidukis olema.

(*) Téidab registreerimisliikmesriik.

600C°CI'8C — L3 — T0LTYE00T

200°500

L
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Taidab registreerimisliikmesriik

1. Ohusdiduki registreerinud riik

2. MURASERTIFIKAAT

3. Dokumendi number:

4. Riikkondsus ja
registreerimisnumbrid:

5. Tootja ja Shusoiduki
tootjamargistus:

6. Ohusoiduki seerianumber:

13. Miratase star- 14. Miratase 15. MUratase 16. Miratase 17. Stardimiratase (*)
diraja kérval maandumisrajale Shkutdusmisel () Glelennul (*)
koguvdimsuse |&henedes (*)
korral ()

Mérkused

ja kasutuspiirangutega.

19. Valjaandmise kuup@ev ..................

18. Kéesolev mirasertifikaat on vélja antud 7. detsembri 1944. aasta rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni lisa
16 | kéite ja maaruse (EU) nr 1592/2002 artikli 6 kohaselt eespool nimetatud &hussidukile, mida kasitatakse
vastavana eespool nimetatud mirastandardile, kui seda hooldatakse ja kasutatakse kooskélas asjaomaste nduete

EASA vorm 45

(*) Koénealused lahtrid v&ib jatta taitmata soltuvalt mira sertifitseerimise standardist.




2003R1702 — ET — 28.12.2009 — 005.002 — 74

»C1 VIII liide 4

Ohuséiduki néuetele vastavuse deklaratsioon — EASA vorm 52

OHUSOIDUKI NOUETELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Tootjariik

2. [LHOKMESRIIK] (*) Euroopa Liidu liikmesriik (**) 3. Deklaratsiooni viite-|

number:

Organisatsioon

Ohusdiduki tiitip

6. Tiiibisertifikaadi viide:

Ohusdiduki registreerimisnumber vdi mirgistus 8. Tootja identifitseerimisnumber

Mootori/propelleri andmed (***)

10.

Muudatused ja/voi teenindusbiilletddnid (***)

11.

Lennukdlblikkust ksitlevad ettekirjutused

. Kontsessioonid

13.

Vabastused, erandid voi moondused (**%*)

14.

Mirkused

15.

Lennukdlblikkussertifikaat

16.

Lisanouded

17.

Nouetele vastavuse deklaratsioon

Tdendatakse, et kdesolev dhusdiduk vastab tdielikult tiitibisertifitseeritud konstruktsioonile ja lahtritesse 9, 10, 11,

12 ja 13 mérgitud andmetele.

Ohusdiduk on kélblik ohutuks kasutamiseks.

Ohusdidukiga on tehtud piisavalt katselende.

18.

Allkiri

19. Nimi

20. Kuupéev (pdev/kuu/-
aasta)

21. Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi viide

EASA vorm 52, versioon 2

(*) voi EASA, kui EASA on pédev asutus.
(**) Kolmanda riigi vdi EASA puhul maha tdmmata.

(***) Mittevajalik maha tdmmata.
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Ohusdiduki nduetele vastavuse deklaratsiooni (EASA vorm 52) tiitmise
juhendid

1. EESMARK JA RAKENDUSALA

1.1. Sellise ohusoiduki nouetele vastavuse deklaratsiooni kasutamist,
mille tootja on vélja andnud osa 21 jao A alajao F kohaselt, kirjel-
datakse punktis 21A.130, samuti nende tditmise vastuvdetavaid
viise.

1.2. Osa 21 jao A alajao G kohaselt véljaantud Ghusdiduki nduetele
vastavuse deklaratsiooni (EASA vorm 52) eesmérk on vdimaldada
asjakohase tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanikul kasutada
Oigust saada teatava dhusdiduki lennukolblikkussertifikaat registree-
rimisliikmesriigi padevalt asutuselt.

2. ULDOSA

2.1. Nouetele vastavuse deklaratsioon peab vastama lisatud vormingule,
kaasa arvatud lahtrite numbrid ja iga lahtri asukoht. Iga lahtri
suurus vOib siiski erineda vastavalt taotleja vajadusele, kuid mitte
sel madral, et see ei vOimaldaks nduetele vastavuse deklaratsiooni
dra tunda. Kahtluse korral konsulteerida pddeva asutusega.

2.2. Nouetele vastavuse deklaratsioon peab olema valmis triikitud voi
arvutipohine, kuid mdlemal juhul peavad triikkitud jooned ja téhe-
mirgid olema selged ja loetavad. Lisatud ndidisele vastav valmis-
tritkitud tekst on lubatud, kuid muud lennukolblikkust kasitlevad
avaldused ei ole lubatud.

2.3. Deklaratsiooni voib tdita kirjutusmasinal/arvutiga voi kisitsi, kasu-
tades holpsa loetavuse huvides suurtidhti. Aktsepteeritakse inglise
keelt ja vajaduse korral iiht v3i mitut vdljaandva liikkmesriigi amet-
likku keelt.

2.4. Sertifitseeritud tootjaorganisatsioon peab siilitama koopia deklarat-
sioonist ja koikidest lisadest, millele on viidatud.

3. NOUETELE VASTAVUSE DEKLARATSIOONI TAITMINE

3.1. Et dokument oleks kehtiv, tuleb teha kanne igasse lahtrisse.

3.2. Registreerimisliikmesriigi pddevale asutusele vdib nduetele vasta-
vuse deklaratsiooni vélja anda liksnes juhul, kui dhuséiduki projekt
ja sellesse paigaldatud tooted on heaks kiidetud.

3.3. Lahtrites 9, 10, 11, 12, 13 ja 14 ndutavat teavet voib esitada viitena
tootjaorganisatsiooni valduses olevatele eraldi identifitseeritud
dokumentidele, kui padev asutus ei ole otsustanud teisiti.

3.4. Ei ole ette ndhtud, et kdesolev nduetele vastavuse deklaratsioon
holmaks koiki neid tooteid, mille paigaldamine v3ib kohaldatavate
kasutuseeskirjade tditmiseks vajalikuks osutuda. Siiski voib mdne
nendest toodetest mérkida lahtrisse 10 voi heakskiidetud tiitibipro-
jekti. Seepdrast meenutatakse kiitajatele nende kohustust tagada
vastavus kohaldatavatele eeskirjadele.

Lahter 1
Markida tootjariigi nimi.
Lahter 2

Péadev asutus, kelle padevuse piires nduetele vastavuse deklaratsioon
vilja antakse.

Lahter 3

Selles lahtris peaks deklaratsiooni kontrollimiseks ja jélgimiseks olema
valmistriikitud kordumatu seerianumber. Arvutipohise dokumendi puhul
ei pea number olema valmis triikitud, kui arvuti on programmeeritud
selle numbri andma ja triikkima.

Lahter 4

Deklaratsiooni véljaandva organisatsiooni tdielik nimi ja aadress. See
lahter voib olla valmis triikitud. Logo vms on lubatud, kui logo sellesse
lahtrisse mahub.
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Lahter 5

Ohusdiduki tiilip iiksikasjalikult, nagu see on midratletud tiiiibisertifi-
kaadis ja sellega kaasneval andmelehel.

Lahter 6
Tiibisertifikaadi viitenumber ja vdljaandmine kdnealusele Shusdidukile.
Lahter 7

Kui Shusdiduk on registreeritud, mérgitakse siia registreerimisnumber.
Kui 6husoiduk ei ole registreeritud, margitakse siia viide, mida liikmes-
riigi padev asutus ja vajaduse korral kolmanda riigi pddev asutus aktsep-
teerib.

Lahter 8

Identifitseerimisnumber, mille tootja on kontrollimiseks, jélgitavuseks ja
tehnoabiks andnud. Seda nimetatakse mdonikord tootja seerianumbriks
(Manufacturers Serial No / Constructors No).

Lahter 9

Mootori ja propelleri tiiiip iiksikasjalikult, nagu see on médratletud
tiilibisertifikaadis ja sellega kaasneval andmelehel. Samuti tuleks naidata
tootja identifitseerimisnumber ja asukoht.

Lahter 10
Heakskiidetud konstruktsioonimuudatused ohusoiduki maéaratluses.
Lahter 11

Koikide kohaldatavate lennukolblikkust késitlevate ettekirjutuste (voi
samavairsete dokumentide) loetelu ja nouetele vastavuse deklaratsioon,
samuti konealust Ohusodidukit, sealhulgas tooteid ja paigaldatud osi,
seadmeid ja varustust késitlevate nduete tditmise viisi kirjeldus. Méarkida
tuleb ka voimalikud tulevased téhtajad nduete tditmiseks.

Lahter 12

Heakskiidetud tahtmatud korvalekalded heakskiidetud tiiiibiprojektist,
mida vahel nimetatakse kontsessioonideks, erinevusteks voi lahknevus-
teks.

Lahter 13

Sellesse lahtrisse voib markida tiksnes kokkulepitud vabastused, erandid
voi modndused.

Lahter 14

Mirkused. Igasugune teave ja koik selgitused, eriandmed vdi piirangud,
mis voivad Shusdiduki lennukdlblikkust mojutada. Kui sellist teavet vai
selliseid andmeid ei ole, méarkida ,,EI OLE”.

Lahter 15

Mirkida ,,Lennukolblikkussertifikaat” voi ,,Piiratud lennukdlblikkusser-
tifikaat” voi taotletav lennukdlblikkussertifikaat.

Lahter 16
Sellesse lahtrisse tuleb mérkida lisanduded, nditeks impordiriigi nduded.
Lahter 17

Nouetele vastavuse deklaratsiooni kehtivus soltub sellest, kas koik vormi
lahtrid on tdidetud. Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik peaks sili-
tama katselendude protokollide koopiad ja andmed dokumenteeritud
defektide ja nende parandamise kohta. Asjaomased sertifitseerivad
tootajad ja moni lennumeeskonna liige, nt katselendur voi
pardainsener-katselendur, peaksid aruande vastuvdetavaks tunnistami-
seks sellele alla kirjutama. Teostatud katselennud kuuluvad kvaliteedi-
siisteemi kontrolli alla vastavalt punktile 21A.139, eriti punktile
21A.139(b)(1)(vi), tagamaks et dhusdiduk vastab kohaldatavatele projek-
teerimisandmetele ja on kolblik ohutuks kasutamiseks.

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik peaks séilitama loetelu artikli-
test, mis on tarnitud (vOi kittesaadavaks tehtud), et tdita kdesolevas
deklaratsioonis sétestatud ohutu kasutamisega seotud noudeid.
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Lahter 18

Nouetele vastavuse deklaratsioonile voib alla kirjutada isik, kelle on
selleks kooskdlas punktiga 21A.145(d) volitanud tootjaorganisatsiooni
sertifikaadi omanik. Templi abil tehtud allkirja ei tohi kasutada.

Lahter 19

Sertifikaadi allkirjastanud isiku nimi tuleb triikkida kirjutusmasinal voi
arvutiga voi kirjutada loetaval viisil kasitsi.

Lahter 20

Tuleb mirkida nduetele vastavuse deklaratsiooni allkirjastamise
kuupéev.

Lahter 21

Tuleb viidata padeva asutuse heakskiidule.
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HOOLDUSTOEND

[HEAKSKIIDETUD TOOTJAORGANISATSIOONI NIMI]

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi viide:

Punktile 21A.163(d) vastav hooldustdend.

Ohusdiduk: . ........... Taip: o vovo e Valmistaja number/registrinumber: . ... .. ... ...

Tehtud to6de lithikirjeldus:

Tdéendab, et nimetatud to6 tehti kooskdlas punktiga 21A.163(d) ja tehtud t66 poolest on Shusdiduk valmis
kasutuselev&tmiseks ja seega kolblik ohutuks kasutamiseks.

Sertifitseerinud tootaja (nimi):

(allkiri):

Asukoht:

Kuupdev: ..-..-.... (pdev, kuu, aasta).

EASA vorm 53
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HOOLDUSTOEND — EASA VORM 53
TAITMISE JUHENDID

EASA VORMI 53 lahtrisse TEHTUD TOODE LUHIKIRJELDUS tuleb mirkida viide t66 tegemiseks kasutatud tunnustatud
andmete kohta.

EASA VORMI 53 lahter ASUKOHT viitab asukohale, kus toimub hooldus, mitte organisatsiooni rajatiste asukohale (kui
need erinevad).
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»Cl X liide <

Lisa (osa 21) G alajaos osutatud tootjaorganisatsiooni sertifikaat — EASA vorm 55

k1/..
[LIKMESRIIK] (¥)

Euroopa Liidu liitkmesriik (**)
TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
Viide: [LIKMESRIGI KOOD (¥].21G.XXXX
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale médrusele (EU) nr 216/2008 ja komisjoni kehtivale médrusele
(EU) nr 1702/2003 ning allpool tipsustatud tingimustele tdendab [LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS], et

[ARTUHINGU NIMI JA AADRESS]

on miiruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21) jao A alajaos G osutatud tootjaorganisatsioon, millel on lubatud
toota lisatud sertifitseerimisgraafikus loetletud tooteid, osasid ja seadmeid ning anda vilja nendega seotud
sertifikaate, kasutades eespool osutatud viitenumbreid.

TINGIMUSED:
1. Heakskiit on piiratud lisatud sertifikaadi tingimustes tipsustatud heakskiiduga.
2. Heakskiit nduab sertifitseeritud tootjaorganisatsiooni kisiraamatus tipsustatud menetluste tditmist.

3. Heakskiit kehtib, kuni sertifitseeritud tootjaorganisatsioon tdidab miiruse (EU) nr 17022003 lisa (osa 21)
ndudeid.

4. Kui eespool nimetatud tingimused on tiidetud, kehtib kiesolev sertifikaat tihtajatult, vilja arvatud juhul, kui
sertifikaadist on eelnevalt loobutud, see on asendatud teise sertifikaadiga, peatatud voi kehtetuks tunnistatud.

Algse valjaandmise kuupiev:

Kiesoleva versiooni kuupiev:

Versiooni nr:

Allkiri:

Pideva asutuse nimel: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (¥]

EASA vorm 55, versioon 2.

(*) voi EASA, kui EASA on pidev asutus.
(™) Kolmanda riigi puhul maha tdmmata.
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[LIIKMESRIIK] (*) Sertifikaadi tingimused TA: [LIKMESRIIGI
Euroopa Liidu litkmesriik (**) KOOD ())-21G.XXXX

Kiesolev dokument on osa tootjaorganisatsiooni sertifikaadist nr [LIKMESRIIGI KOOD (*)].21G.XXXX, mis on
vilja antud:

Ariithingu nimi:

1. jagu TOOVALDKOND:

JARGMISTE TOODETE TOOTMINE TOOTED/KATEGOORIAD

Uksikasjad ja piirangud on sitestatud tootjaorganisatsiooni kiisiraamatu jaos xxx.

2. jagu. ASUKOHAD:

3. jagu. OIGUSED:

Tootjaorganisatsioonil on digus kasutada punktiga 21A.163 ette nihtud digusi sertifikaadi tingimuste piires ja
tootjaorganisatsiooni kisiraamatu menetluste kohaselt. Tiita tuleb jirgmised tingimused:

[jtta alles iiksnes kohaldatav tekst]

Enne toote projekti kinnitamist voib EASA vormi 1 vilja anda itksnes nouetele vastavuse niitamiseks.

Nouetele vastavuse deklaratsiooni ei tohi anda dhuséidukile, mis ei ole heaks kiidetud.

Enne hooldust reguleerivate midruste tiitmise nouet voib hooldustdid teha kooskélas tootjaorganisatsiooni kisi-
raamatu jaoga Xxx.

Lennuload voib vilja anda vastavalt tootjaorganisatsiooni késiraamatu jaole vyy.

Algse viljaandmise kuupéev: Allkiri:

Kéesoleva versiooni kuupiev:

Versiooni nr: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (¥)] nimel

EASA vorm 55b, versioon 2

(*) voi EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Kolmanda riigi puhul maha tommata.
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»Cl1 X1 liide <4

Lisa (osa 21) F alajaos osutatud heakskiidukiri — EASA vorm 65

[LIKMESRIIK] ()

Euroopa Liidu liikmesriik (**)

HEAKSKIIDUKIRI TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

[TAOTLEJA NIMI]
[ARINIMI (kui see erineb)]

[TAOTLEJA TAIELIK AADRESS]

Kuupdev (pdev, kuu, aasta)

Viide: [LIIKMESRIIGI KOOD (¥].21F.XXXX
Lugupeetud

Teie tootmise jarelevalvesiisteemi on hinnatud ja see on leitud olevat kooskélas médruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa
21) jao A alajaoga F.

Seepirast oleme allpool tipsustatud tingimustel nous, et allpool nimetatud toodete, osade ja seadmete nouetele
vastavust voib niidata midruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21) jao A alajao F kohaselt.

Uhikute arv Osa number Seerianumber
OHUSOIDUK
OSAD
Kidesoleva heakskiidukirja suhtes kohaldatakse jirgmisi eritingimusi.
(1) Heakskiit kehtib, kuni [driiihingu nimi] tdidab maaruse (EU) nr 1702/2003 lisa (0sa 21) jao A alajao F ndudeid.

(2) Heakskiit nouab [driithingu nimi] kisiraamatus, viitenumber/viljaandmise kuupdev, tipsustatud menetluste
taitmist.

(3) Heakskiidu kehtivus lopeb

(4) Kdesoleva heakskiidukirja viljaandnud asutus kinnitab nouetele vastavuse deklaratsiooni, mille [driithingu nimi]
on eespool nimetatud madruse punkti 21A.130 satete kohaselt vilja andnud, kooskélas eespool nimetatud
kisiraamatu menetlusega ...«

(5) [Ariithingu nimi] teatab kiesoleva heakskiidukirja viljaandnud asutusele viivitamata kéikidest tootmise jirelev-
alvesiisteemis tehtud muudatustest, mis vdivad mdjutada kiesolevas kirjas loetletud toodete ja osade kontrol-
limist, nouetele vastavust voi lennukolblikkust.

Pideva asutuse nimel: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (%2]

Kuupiéev ja allkiri

EASA vorm 65, versioon 2

(*) voi EASA, kui EASA on padev asutus,
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